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Takdim / Presenting

Abdullah GUL
T.C. Cumhurbagkani
President of the Republic of Turkey

Bugiin Kayseri; bir milyonu asan niifusuyla,
tilke ve diinya capinda yetistirdigi devlet
ve siyaset adamlariya, yiiz elliye yakin
tilkeye mal gonderen, 2,5 milyar dolara
yaklasan dis ticaret hacmiyle; ti¢ organize
sanayi bolgesi ve bir serbest bolgesiyle,
[stanbul ve Bursadan sonra gelen iilkenin
ticincii buytik kapali cargisiyla; mevcut
ve yapimi siiren modern is merkezleriyle;
30 bini
gordtigi devlet ve vakif tiniversiteleriyle;

askin  Ggrencinin  6grenim
15 bin tiiccart ve 40 bin kiiciik esnaf ve
sanatkariyla; gelismis tip merkezleri ve
egitim kurumlariyla; spor kompleksleri,
kongre, miize ve fuar merkezleriyle,
hergiin Istanbul baglantli yurtigi ve
dogrudan yurtdisi tarifeli ucak seferleriyle;
sehirlerarasi otobiis terminaliyle, her tiirli
imkana sahip ve oldukea nitelikli iletisim,
konaklama, su ve enerji tesisleriyle;
altyapt sorunu bulunmayan metropol
belediyeleri ile; bunlarin 6tesinde basta
Erciyes olmak tizere tarihi, kiltiirel ve
dogal zenginlikleriyle, kente sahip ¢ikan
vizyon sahibi yoneticileriyle 21. yiizyila
girmis, bir diinya kenti olma yolunda hizla
ilerlemektedir.

Kayseri Today, is proceeding on becoming
a world’s city, embracing the 21st century,
with its over one million population, with
the worldwide statesmen and politicians
raised, exporting goods to nearly one
hundred countries, with its nearly 2.5
billion dollars of foreign trade volume;
with three industrial districts and one free
zone, with its third largest grand bazaar
after Istanbul and Bursa; with its modern
business centers present and business
centers under construction, with its state
and foundation universities having more
than 30 thousands of students; with its
15 thousands of businessmen and 40
thousands of small business owners and
craftsmen, with its sophisticated medical
centers and educational institutions,
sports complexes, museums, congress,and
exhibition centers, local flight connected
to Istanbul and intenational flights, with
its international bus terminal, with its high
quality communication, accomodation
having all types of facilities, water and
energy facilities, with its metropolitan
municipalities having no infrastructural
problems, with its historical, cultural and
natural wealth especially Erciyes, with its

visionary administrators.
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Onsoz / Foreword

Mehmet OZHASEKI
Kayseri Biiyiiksehir Belediye Baskani
Kayseri Metropolitan Municipality Mayor

Sehir; insanligin mekanla kurdugu en anlamly,
en karmasik, en organize iliski bi¢imidir. Biz se-
hirlerde insanligin tirettigi soyut degerlerin, en
yetkin ve 6zgiin formuyla ete-kemige biirtindii-
giinii miisahede ederiz. Bu sebepledir ki sehir
insan iligkisi en temel iligki bicimlerindendir.

Her ne kadar biz, idrakimizde olani mekéna
aksettirerek sehirleri kurmus olsak da, her insa-
nin da bir bakima i¢inde yasadigi mekanin bir
tirtinti oldugu gerceginin aluni ¢izmemiz ge-
rekmektedir. Sehirle insan arasindaki bu iligki
biciminden hareketle su hitkme varmak abarti
olmasa gerektir: Biz insanlar sehirleri, sehirler
de bizi kurar.

Alu bin yillik bilinen tarihinden hareketle soy-
leyecek olursak Kayseri, diinyanin en kokli
medeniyetlerine ev sahipligi yapmus, tarihi sii-
re¢ igerisinde onemini hep korumus; zamanin
yipratict ve yikicr etkilerine kargi yerinde verdigi
tepkilerle direnebilmis; kendi 6z dinamikleri ile
diinyanin gidisatini 1skalamadan giiniimiize ka-
dar gelebilmis sayili sehirlerden biridir.

Erciyes Dagy'nin ab-1 hayat kivamindaki suyundan
beslenmeyen medeniyet yok gibidir. Hititten
Asura, Romadan Bizans’a, Danismentten
Selguklu’ya, Eratnadan Osmanli’ya onlarca me-
deniyetin soluk alip verdigi, yasam alani bul-
dugu Kayseri; bugiin de bu medeniyetlere ait
izlerin yogun bir sekilde sergilendigi adeta tam
bir agik hava miizesi konumundadir.

Tarihi Ipek Yolu'nun Anadolu cografyasinda-
ki en 6nemli giizergihi tizerinde bulunmasi,
Kayseri'yi stirekli olarak diinyaya agik bir gehir
konumunda tutmustur.

6

City is the kind of the most meaningful,
complicated, organized
is formed between humanity and place. We
observe in cities that the abstract values, which

relationship which

are producted by humanity, are become fact
perceftly and originally. So that, the relationship
between city and human is the one of the basic
relationships.

Although we have established the cities by
reflecting our perception to place, we must
underline the fact that each person has the
properties of the place where she/he lives.
According to that relationship between cities
and people it is not wrong to say that: People
establish cities, Cities establish people.

Depending on the known history of 6000 years,
Kayseri is one of the numbered city which is able
to come to now by its self dynamics by hosting
to basic civizilations of earth, protecting to its
importance during the past, resisting against
to the time destructive and tiring effects by
appropriate reactios.

There is likely no civizilation which is not
drunk from Erciyes Mountain’s water. Kayseri
is a city where thousands of civizilations were
lived in the past like Hittite, Assyrians, Rome,
Byzantine Empire, Danisment, Seljuq Empire,
Eratna, Ottoman. Kayseri has also tracks of
these civizilations now like open air museum.

Being on the most important way of Silk Road
on Anatolia geography is made the Kayseri as the
city is always open the Earth. This situation has
provided the opportunity of living thousands of
values like firstly trading, science, health, hand






Bu durum Kayseri’'nin bagta ticaret olmak tizere
ilim, saglik, el sanatlar1, mimari, zengin mutfak
kiiltiirti, dini hayatn gesitliligi, hosgorii iklimi-
nin olugmast gibi onlarca degerin doyasiya ya-
sanmasina imkan saglamistur.

Kayseri son yillarda, basta sehircilik olmak tize-
re ticaret, sanayi, egitim, kiltiir, saglik, spor,
turizm, siyaset, gevrecilik gibi onlarca alanda
diinya 6l¢eginde ortaya koydugu performansla,
Tiirkiye'nin ve diinyanin dikkatini ¢ekmis du-
rumdadir.

Bu durum, sehrimizin gerek yerli, gerekse ya-
banci ziyaretcilere tiim yonleri ile biitiin de-
gerleri ve toplam giizellikleri ile dogru olarak
tanitilmasi  sorumlulugunu  yiiklemistir.  Bu
sorumluluk duygusunun en somut gosterge-
si olarak Kayseri Kent ve Mimarsinan Miizesi
Tirkiyede bir ilk olarak tarihte yerini almugti.
Gegtigimiz on yil icerisinde milyonlarca yerli ve
yabanct ziyaret¢i bu miizede, Tiirkge-Ingilizce
anlaumla sunulan Kayseri profilini daha yakin-
dan gérme ve 6grenme imkani bulmus oldu.

Elinizdeki bu kitap ise ayni manuk ¢ergevesin-
de, ozellikle yabanci konuklarimiza sehrimizi
tanitma amacina matuf Tiirkge-Ingilizce olarak
hazirlanmustir.

Sehirleri tanimak, insani tanimak gibidir. Diya-
loga girmeden, onunla yolculuga ¢ikmadan, alis
veris yapmadan; iyi ve kot giinde sinamadan
onu taniyamazsiniz.

Kayseri geriden bakildiginda sade ve ¢abuk kav-
ranilabilecek, cabuk kesfedilebilecek bir sehir
goriiniimil verir. Ama siz bu goriintiiye aldan-
mayin derim.

O, sokaklari arginlandik¢a, yemekleri tadildik-
ca, Erciyesi seyredildikee, baglari gezildikee,
suyu kana kana yudumlandikea, tiirkiileri te-
renniim edildikge, carsist alis veris yapildikea,
insani zora dusiiliince, zek4s1 agmazlarda buna-
linca fark edilebilinecek bir sehirdir.

Bizim gelenegimizde sehirlere de kapilarindan
girmek esastur.

Elinizdeki bu kitap size Kayseri'ye giris kapisini

gosteriyor. Buyurun igeri...
8

arts, architectural, rich cuisine culture, variety
in religion and tolerance.

In recent years, Kayseri is captured attention of
Turkey and Earth by the performance which
is on the scale of the Earth on areas of firstly
city planning, trading, industry, education,
culture, health, sports, tourism, policy and

environmental actions.

'This situation sticks of true presentation of our
city with all aspects, total kindness and values
to native and foreign visitors. As a result of
this responsibility, Kayseri City and Mimar
Sinan Museum was superseded in history
as the first in Turkey. In last recent ten years,
millions of native and foreign visitors found the
opportunity of learning Kayseri profile closer
by the presentation which was submitting in

Turkish — English explanation.
This book in your hands is prepared for the

advertising of our city especially to our foreign
visitors as Turkish — English explanation.

Knowing cities is like knowing people. You can’t
know that the city without making dialogue,
going for a trip, making a shopping, testing in
good and bad days.

Kayseri is like a city which you can easily
understand and a simple one when looking
away. But you don’t fall for this view.

This is a city which can be realised when walking
along its streets, eating its meals, viewing
its Erciyes Mountain, tripping its wineyads,
drinking its water, singing its traditional songs,
making a shopping in its bazaar. Its person
can be ralised in the diffucult situation and its

intelligence can be realised in depression.

In our tradition, it is the main thing to entering
the city from its door.

This book in your hand is showing the entrance
door of Kayseri. Come in...



6000 viiik Tarivi ile

Gegmisten Gelecege Actlan Pencere;

KAYSERI

KAY: SER[, with 6000 years of

history, is a window connecting the past and
the future;
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KAYSERI TARIHI
HISTORY OF KAYSERI

Kayseri, bilinen 6000 yillik tarihiyle, Diinyanin
en eski yerlesim ve medeniyet merkezlerinden
biridir. Anadoluda tarih adeta Kayseri ile baglar.
Yapilan kazi calismalarina gore Kayseri'de yer-
lesimin tarihi en eski ¢aglara kadar uzanmak-
tadir. Kiiltepe hoyiigiinden elde edilen bel-
geler, Kayseri tarihini M.O. 4000 yilina kadar
gotiirmekeedir.

M.O. 1900 / 1750 yillarinda, Asur ticaret ko-
lonileri ¢caginda bolgede canli bir ticaret hayat
vardi. Kiiltepe Kanis Bolgesi, Asur ve Hitit-
ler doneminde 6nemli bir merkez olma ozelli-
gini stirdirmistir.

Helenistik donemden itibaren, ozellikle Kapa-
alligi déneminde Mazaka’nin, yani bu-
yserinin 6ne ¢ikugi ve Romalilar dne-
e sehrin surlarinn yapildig: biliniyor.

Kayseri, with its history of 6000 years, is
the World’s one of the oldest settlement and
civilization. Almost, history in Anatolia begins
with Kayseri.

According to the excavations, history of the
settlement in Kayseri dates back to ancient
times. Documents obtained from the Kiiltepe
mould, takes Kayseri history back to the date
of 4000 BC.

During the 1900/1750 BC, in the era of the
Assyrian trading colonies, there was a vibrant
commercial life in the region. Kiiltepe Kanis
Region stayed as an important center during
the Assyrian and Hittite period.

From the Hellenistic period, especially iduring
the Kingdom of Cappadocia, of Mazaka,
which is the present Kayseri is significant and
walls of the city is built during the Roman

period.
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M.O. 11. Yiizyildan itibaren Mazaka, tarihteki
yerini aldi. M.O. 1. Yiizyilda Roma egemenli-
gine gecti ve Roma Imparatorlarina ait sehir
anlaminda Kaiseria ismini aldi.

Romalilar'in, Hiuristiyanlik tizerindeki agir
baskilarinin ve amansiz takiplerinin kalkmasi
ile birlikte sehirde daha once esine rastlanma-
yan bir canlilik goriiliir. Béylece Kayseri zana-
at, ticaret, ekonomik karakteri yaninda bir de
dini ¢ehre kazanir. Bu dénemde Kayseri’nin
niifusunun 400 bin civarinda olmast dénemin
sartlart goz ontine alindiginda ne kadar 6nemli
bir metropolit merkez oldugu hakkinda fikir

vermektedir.

Miladi III. Yiizyil sonu ve IV. Yiizyil baginda
hiikiim siiren Roma Imparatorlar1 (Diokleti-
en, Galere...)’nin Hiristiyanlig1 yok etme ar-
zular1 Kayseri'yi hemen her agidan geriletmis
ve ytkima ugratmisur. Miladi VI. Yiizyilda
-artik Bizans Imparatorlugu olan- Justinianus
zamaninda sehir yeniden imar edilir: Surlar
yenilenir i¢ sehir dig gehir ayrilir. Roma do-
neminde Erciyesten ve ¢evredeki diger su kay-
naklarindan Kayseri’ye dogru uzanan su yol-
lar1 yapilir. Yeni yol sisteminin kuruldugu bu
devrede Kayseri'nin tarihi rolt bir kere daha
canlanir. Kayseri, Hiristiyanlik ile birlikte yal-
niz ticaret kervanlarinin degil; aruk Kudis'e
inen hacilar i¢in de bir durak yeridir. Bizans
doéneminde Kayseri metropol bir dini valilik
merkezidir.

Bizanslilar doneminde sehir, Arap—Islam or-
dularinin etkisini hissetmeye bagladi. Sehrin
Miisliimanlar tarafindan ilk fethi Emevi ko-
mutanlarindan Mesleme ve destanlasan kah-
raman Battal Gazi tarafindan gerceklestiril-
mistir. Kayseri, 690 ile 725 yillar1 arasinda,
fasilalarla Miisliiman ordularinin kontroliine

gecti.
1071 Malazgirt zaferinden sonra sehrin Sel-

cuklular tarafindan fethedilmesi Kayseri tarihi
12

BC 11th century onwards, Mazaka took its
place in the history.In BC 1 th century, it has
passed to the Roman domination and took
the name of Kaiseria, meaning a city owned
by Roman Emperors.

The removal of Romans’ heavy pressures on
the Christianity is followed up with the vitality
that the city has not precedent before. Thus,
Kayseri gains a religious side near its craft,
trade, economic character. During this period,
population of Kayseri being around 400
thousand people, considering the conditions
of the period gives an idea of how important it
is as an metropolitan center.

Duringtheend of Il century ACand beginning
of IV century, Roman emperors (Diokletien,
Gallery ...) desire to destroy Christianity caused
a destruction in Kayseri almost in every aspect.
In the VI. Century during Justinian period -
Byzantine Empire - the city is rebuilt again:
The city walls are renewed, outer inner city is
divided. During the Roman period waterways
are built from water sources from Erciyes and
are other water sources in the surrounding
area extending to Kayseri. Kayseri’s historical
role awakens once more within this period
in which the new road system was founded.
Kayseri, now is not only a stopping place for
the trade caravans, but also with Christianity
for pilgrims visiting Jerusalem. Kayseri is a
metropolis religious center of the governor of
the Byzantine period.

In the Byzantine era, the impact of the
Arab-Muslim armies began to be felt in the
city. The first conquest of the city by the
Muslims is realized by the Mesleme who is the
commander of the Umayyad and by the hero
Battal Gazi.Kayseri, has passed to the control
of the Muslim armies between the years 690
and 725, within different intervals.

The conquest of the city of Kayseri after the
Manzikert victory by the Seljuk in 1071 was
a turning point for the history. On 1134, it
became the capital of a portion of Danisment



icin bir doniim noktasi olmustur. 1134 tari-
hinde Danigment Beyligi'nin bir bélimiiniin
baskenti oldu. 1164 yilinda ise Anadolu Sel-
cuklu Devleti’'nin idaresine gecti. Selguklular
devrinde Kayseri, Konyadan sonra en biiyiik
ve Onemli merkezdir. Hiikiimdar, umumi
vali...kim olursa olsun ; savasa gitmeden bu-
rada diisiiniir, burada hazirlanir. Savastan ister
muzaffer, ister maglup dénsiin ¢ekilip yarasini
saracagl, dinlenecegi yer Kayseridir. Suriye,
Mistr, Elcezire, Azerbaycan, Giircistan, [ran ve
Bizans kervanlarinin akip gittigi bityiik durak
Kayseri'dir. Selcuklular zamaninda diinyanin
ilk uluslararasi fuari “Yabanlu Pazar1” ismi ile
Kayseride Pazarérende kurulmugtur. Selcuk-
lu yonetimi altinda Kayseride bilim, kiltiir
ve ticaret alaninda 6nemli aulimlar gercekle-
sir. Izlerini bugiin bile gordiigiimiiz pek gok
tarihi eser Selcuklular ddneminden kalmadir.
Kayseride yaklagik bin yillik eserlerin ayakta
duruyor olmast bu sehrin nasil bir medeniyet
deneyimine sahip oldugunun gostergesidir.

1243 yilinda Mogol istilasina ugrayan Kayseri,
biiyiik yikim ve katliamlara tanik olur.

1335 yilindan itibaren Kayseri, Eretna
Beyligi'nin, daha sonra Kadi Burhaneddin
Beyligi'nin 6nemli merkezlerinden biri haline

gelir.

1463 yilinda Fatih Sultan Mehmet Kayseri'yi
Karamanogullar’'ndan alarak Osmanl: idaresi-
ne katmigur. Bu tarihten itibaren Kayseri, ta-
rihinin en uzun siyasi ve sosyal istikrar done-
mini yasayacakur. Kayseri artik klasik bir Ttrk
merkezidir. Selcuklulardan beri Makarr-1 ule-
ma (bilginlerin merkezi)’dir. Giiney, kuzey ki-
yilariyla dogu ve bau vilayetlerine gegit veren
bityiik emporium, biiylik pazar ve depodur.

Unlii tarihgi Halil Inalcik “Kayseri ve Saray-
bosna gibi bazi kentler, bazi vergilerden muaf
olma ve kente asker girisinin yasaklanmasi gibi
onemli ayricaliklar elde etmiglerdi. Bu ayrica-

Principality. Its administration is transfered to
the Anatolian Seljuk State in 1164. During
the reign of the Seljuks, Kayseri, after Konya,
was the largest and most important center.
Monarch, governor general no matter who,
thought about going to a war here, and was
prepared in here. Came back from the war,
victorious, or defeated the place that he will
heal his wounds and rest will be Kayseri.
Kayseri is a large stall, where Syria, Egypt,
Mesopotamia, Azerbaycan Georgia, Iran,
Byzantine caravans sweeps away. Under the
Seljuk administration, importantadvancement
in the field of trade, science, culture takes place
in Kayseri. The first international fair in the
world was organized in Kayseri in Pazardren
with the name of “Yabanlu Market” in Seljuk
period. Even today we see the traces of many
historical artifacts dates from the Seljuk era.
About a thousand years of historical artifacts
standing in this city is an indication that what
kind of a civilization Kayseri has.

Kayseri which was invaded by the Mongols
in 1243, had witness great destruction and
massacres.

After 1335, Kayseri, becomes one of the
important centers of Eretna Principality, then

Qazi Burhan Principality.

in 1463 Sultan Mehmet the Conqueror added
Kayseri to the Ottoman rule by taking it from
Karamanogullari. After this shift, Kayseri,
will own the longest period of political and
social stability its history. Kayseri is now a
classic Turkish center. Since the Seljuk it is the
“Makarr-i Ulema” (scholars center).Itisa major
emporium, a large market, and repository that
gives passage to southern, and northern shores,
and eastern and western provinces.

Famous historian Halil Inalcik said that “Some
cities as Kayseri and Sarajevo, had obtained
important privileges to be exempt from some
taxes and the prohibition of the entrance of
soldiers to the city. These privileges were so

wide that, some Western travelers observed
13



liklar, o denli genisti ki, bazi batili seyyahlar,
bu kentleri 6zgiir kentler, kent-cumhuriyetleri
olarak gormiiglerdir.” diyerek, Kayseri’nin Os-
manlt dédnemindeki mevkiinin altini cizer.

19. Yiizyil ortalarina kadar Karaman eyaletine
bagli olan Kayseri Sancag1,1867°de Ankara vi-
layetine baglanmustir.

Ve nihayet Kayseri, Cumhuriyetle birlikte
1924 Anayasasi ¢ergevesinde vilayet ilan edil-
mistir.

Milli Miicadele doneminde Kayseri diisman
isgali altinda degildi.

4 Eylul 1919 tarihinde toplanan Sivas
Kongresi'nde alinan kararla Kayseri ve kaza-

larinda Anadolu ve Rumeli Miidafa-i Hukuk
Cemiyetleri’nin subeleri kurulmaya bagland..

Bu arada, Mustafa Kemal, Heyet-i Temsiliye
Reisi olarak Sivastan Kayseri'ye geldi. 19 Aralik
1919'da Rasit Aga Konagi'nda kalan Atatiirk,
Kayseri'nin ileri gelenleri ile goriserek durum
degerlendirmesi yapt,, Milli Miicadele’ye hal-
kin destegini almaya calisti. Ozellikle saygin din
bilginlerinin desteginin alinmasi, halkin Milli

Miicadele’ye katilmasinda 6nemli rol oynadi.

Mart 1920°de Develi Belediye Baskani Kam-
berli Osman Bey'in yonetiminde harekete
gecen Kuvayr Milliye kuvvetleri, Ermeni ve
Fransizlarca isgal edilen Develi kéylerini kisa
siirede kurtarmay1 bagardig gibi sinirdaki bir
kisim Adana ilce ve kdylerini de isgalden kur-
tardi.

Kayseri’nin Milli Miicadelede tanik oldu-
gu en onemli olay Biiyitk Millet Meclisi’nin
Kayseri'ye tasinma hazirliklaridir. Ankara’nin
isgal edilmesi tehlikesine karsilik, 1921
Temmuzu'ndan sonra Tiirkiye Biiyiik Millet
Meclisi,  bir yenilgi durumunda Kayseri'ye
cekilme karari almist1.

Bu amagcla Kayseri Lisesi, meclis binast ola-

rak hazirlandi. Hatta Biyitk Millet Meclisi
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these cities as free cities, as the city-republics.”
By saying these details, he emphasizes the
position of Kayseri in the Ottoman period.

Until the mid of the 19. century, Kayseri
banner which was under the Karaman state, is
connected to the province of Ankara in 1867.

And finally, Kayseri with the founding of the
Republic was declared as a province under the
1924 constitution.

Kayseri was not occupied by the enemy during
the national struggle.

With the decision of the Sivas Congress held
on September 4, 1919, Anatolia and Rumelia
Defence of Rights Associations’ branches have
started to be established in Kayseri and in its
districts.

Meanwhile, Mustafa Kemal came to Kayseri
from Sivas, as a Chairman of Representative
Committee. At the December 19, 1919
Atatiirk who stayed in Rashid Aga Mansion,
made an assessment of the situation with the
leading figures in Kayseri, and tried to get the
support of the people for the national struggle.
Especially taking the support of respected
religious scholars, has played an important role
for the public to join to the national struggle.

In March 1920 the National Forces acting in
the management of Develi Mayor Mr. Osman
from Kamber, managed to rescue Develi
village which was occupied by the Armenians
and the French and also rescued the villages in
the border districts and villages of Adana from
the occupation.

The most important event of the national
struggle witnessed by Kayseri is that the
preparations for moving the Grand National
Assembly to Kayseri. As Ankara’s response to
the danger of invasion, in July 1921 the Grand
National Assembly of Turkey, decided to move
to Kayseri in the case of a defeat.

For this purpose, Kayseri High School was
prepared as a parliament building. In fact,



kiirsiisii bile hazir hale getirildi. Buytik Mil-
let Meclisi’ne ve basina ait matbaa makineleri
Kayseri’ye tagindi. Ayni plan ¢ergevesinde bag-
ta Maarif Vekaleti olmak {izere baz1 vekaletler
ve Ziraat Bankasi da Kayseri'ye nakledildi.

Milli Miicadele sirasinda Yunanlilar'in kovul-
mast i¢in acilan bati cephesine Kayseri aktif
destek verdi. Bati cephesine silah naklinden
baska, silah yapimi i¢in tamirhaneler devreye
girdi. Askeri mensucat fabrikasi, bin yatakli
hastane, nal ve mih yapimevi ile cepheye des-
tek olmustur.

Kayseri, Sakarya Savaslar’’na Kayseri Lisesi son
stnif dgrencilerini géndermistir. Savasa giden
ogrencilerin hepsi sehit digsmustiir.

1921 tarihli Lise mezuniyet defterinde “Bu
sene mektebimizin son sinif talebelerinin ta-
mami Sakarya Savaglar’nda sehit olduklan
icin mektebimiz mezun verememistir.” kaydi
bulunmaktadir.

[ Turkiye Biiyiik Millet Meclisine Kayseri 7
temsilci ile katlmistr. 1. Dénem Kayseri Mil-
letvekilleri sunlardir: A. Remzi (Goziiak) Efen-
di, Rifat (Calika) Bey, Sabit (Goziigeggel) Bey,
Ahmet Hilmi (Kalag) Bey, Alim (Cinar) Efen-
di, Auf (Tiziin) Bey ve Osman (Usakl) Bey.

Cumbhuriyet dénemiyle birlikte Kayseri, tari-
hinde yeni bir sayfa agarak Tiirkiye'nin yeni-
den yapilanmasinda yerini almigtir.

Bugiin Kayseri, son donemde yetistirdigi dev-
let adamlari ile gelistirdigi Kayseri Modeli
sehircilik anlayisi ile 2 milyar dolari asan ih-
racati ve 3 organize sanayi bolgesi ve Serbest
Bolgede faaliyet gosteren 1000'den fazla fab-
rikast ile iki devlet ve iki 6zel vakif {iniversi-
tesi ile Anadolu’nun parlayan yildizi ve cazibe
merkezi konumundadir.

even the Grand National Assembly chair
was prepared. The printing presses belonging
to the Grand National Assembly and press
moved to Kayseri. Under the same plan some
ministries with the Ministry of Education
and the Agricultural Bank were transferred to
Kayseri.

During the national struggle Kayseri, gave
active support for the Western Front opened
for the expulsion of the Greeks. Other than
the transfer of weapons to the western front,
workshops were put in operation for the
construction of weapons. With the military
textile factory, a thousand-bed hospital,
horseshoe workshop has provided support for
the front.

Kayseri had sent last year students in Senior
High School to the national war. All of the
students who went to the war, died a martyr.

High school graduation notebook, dated 1921
has recorded; “This year because all of our last
year students martyried in Sakarya battle, there
are no graduates from our school.”

Kayseri participated with 7 representatives to
the First National Assembly of Turkey. First
term Kayseri MPs are as follows; A. Remzi
(Goziiak) Efendi, Rifat (Calika) Bey, Sabit
(Goztgeggel) Bey, Ahmet Hilmi (Kalag) Bey,
Alim (Cinar) Efendi, Auf (Tuziin) Bey ve
Osman (Usaklr) Bey.

Along with the Republican period, Kayseri,
has taken its place in the re-structuring of
Turkey by opening a new page in its history.

Today Kayseri, with recently developed trained
statesmen, with the understanding of Kayseri
model urbanism and with exports exceeding
$ 2 billion, and more than 1,000 factories
operating in the 3-organized industrial region
and the free industrial zone and two public
and two private universities are special glow of
Anatolia and is the star attraction center.

15
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tigi'niin havadan goriinisii.
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Aerial view of one of the oldest settlements of the world history, Kiiltepe Tumulus.
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Kiiltepe'de elde edilen belgeler,
Kayseri tarihini M.O. 3000
yilina kadar gotiirmektedir.
Kiiltepe Kanis Bélgesi, Asur
ve Hititler doneminde 6nemli
bir merkez olma 6zelligini
stirdiirmistiir.

The written documents excavated at the
tumulus of Kiiltepe, prove that the history
of Kayseri goes back to 3000 BC. The site of
Kanash - Kiiltepe maintains its characteristic
as an important trade center in the period of
Assyrians, and Hittites.




Gereme - Develi Ruins

Miladi III. Yiizyil sonu

ve IV. Yiizyil basinda
hiikiim siiren Roma
[mparatorlar’nin
Hiristiyanlig yok etme
arzulari, Kayseri’yi hemen
her acidan geriletmis ve
yikima ugratmustur.

The desire of the Roman
Emperors having ruled in
the end of

the third century and

the beginning of fourty
century AD on the
extinction of Christianity,
had let the city go to rack

and ruin in every aspect.
19
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Kayseri Surlarina Selguklu Ilavesi Yogun Burg. Seljukian compact tower
supplementation to the Kayserian Walls.

M.O. 1. Yiizyilda sehir Roma It passed to Roman Supremacy in the
egemenligine gecti ve Kaiseria ismini I. Century B.C. and named as Kaiseria.
aldi. Sehrin ilk surlarinin Romalilar It is known that the first city walls were
déneminde yapildig: bilinmektedir. constructed in the Roman Period.

20






Felahiye - Kebis Roma Mezar Anit Felahiye - Kebis Roman Monuments

i3 e N B

Tomarza - Komiir Roma Lahitler Tomarza - Kéomiir Tombs
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Soganli fairy chimneys and Stone Churches

Miladi VI. Yiizyilda aruk
Bizans Imparatoru olan
Justinianus zamaninda
sehir yeniden imar edilir.
Kayseri, yalniz ticaret
kervanlarinin degil;

Kudiis’e inen hacilar i¢in
de bir durak yeridir.

In the fourth century
AD, during Justinianus’s
reign, Kayseri, now a city
of the Byzantine Empire,
has been recontsructed:
Kayseri was the stopping
place not only for the
trade caravans, but also
for the pilgrims, traveling
to Jerusalem.

23




Selcuklu Dénemi Mutasavvuflarindan Mevlananin Hocasi Seyyid Burhaneddin’in Ttirbesi

The Mausoleum of Mevlana’s Master Seyyid Burhaneddin from Seljukian sufis.

1071 Malazgirt zaferinden sonra sehrin Selguklu-
lar tarafindan fethedilmesi Kayseri tarihi i¢in bir
déniim noktast olmustur.

Seyyid Burhaneddin tiirbesi yukarida ve Melik
Gazi'nin bir sanat saheseri tiirbesi sagda.

24

After the victory of Manzikert (Malazgirt) in
1071, the Seljuk conquest has been a milestone
for the history of Kayseri.

The Mausoleum of the Seyyid Burhaneddini (on
the left), and a masterpiece, Mausoleum of Amir

Ghazi (above).
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Melik Emin Gazi, Kayseri'yi bir Tiirk beldesi yapan Danismend Giimiistekin Ahmet Gazi’nin ogludur.
Tiirbesinin de bulundugu Melikgazi koytindeki Zamant Kalesi’ni alarak, bu topraklarin emniyetini
saglamugur. Kale tizerinde, Selguklular ve Osmanlilar doneminde de kullanildigina dair bulgular vardur.

Mesleme bin Abdiilmelik is the son of Danishmend Ghazi, who conquered the Kayseri(Caesarea
Mazaca) Meseleme bin Abdiilmelik had ensured the security by capturing the Zamant castle. There
fingdings showing that the castle was used by Seljukians and Ottomans.

1463 yilinda Fatih Sultan Mehmet Kayseri'yi
Karamanogullarr'ndan alarak Osmanli idaresine
katmugtir. Bu tarihten itibaren Kayseri, tarihinin
en uzun siyasi ve sosyal istikrar donemini
yasayacakur. Kayseri aruk klasik bir Tirk

merkezidir.  Selguklulardan ~ beri  Makarr-1

ulemadur.

In 1463, Fatih Sultan Mehmet has conquered
Kayseri from Karamanogullari, and took under
the reign of Ottomans. Since then Kayseri had
been living the longest political and social stability
of its history. Hereafter Kayseri has been a typical
Turkish city. Since the Seljuks, Kayseri has been

“makarr-i ulema”; in a word the land of scholars.




Atatiirk ve esi Latife Hanim'in Kayseri’ye 1924 yilindaki gelisine ait bir fotograf

A photograph taken during Atatiirk and his wife Latife’s visit to Kayseri in 1924.

| !
First arrival of Atatiirk
Mustafa Kemal, Heyet-i
Temsiliye Reisi olarak
Sivastan Kayseri'ye geldi.

19 Aralik 1919°da Rasit

Aga Konagr'nda kalan
Atatiirk, Kayseri ileri
gelenleri ile goriigserek durum
degerlendirmesi yapt, Milli
Miicadele’ye halkin destegini
istedi.

Meanwhile, Mustafa Kemal
came to Kayseri from Sivas, as
a Chairman of Representative
Committee. At the December
19, 1919 Atatiirk who stayed
in Rashid Aga Mansion, made
an assessment of the situation
with the leading figures in
Kayseri, and tried to get the
support of the people for the

national struggle.
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Kayseri’nin Milli Miicadelede tanik oldugu en 6nemli olay, Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi’nin Kayseri'ye
tasinma hazirliklaridir. Ankara nin isgal edilmesi tehlikesine kargilik, 1921 Temmuzu’'ndan sonra Tiirkiye
Biiyiik Millet Meclisi, bir yenilgi durumunda Kayseri’ye ¢ekilme karari almisti. Bu amagla Kayseri Lisesi,
meclis binast olarak hazirlandi. Bityiik Millet Meclisi kiirsiisii bile hazir hale getirildi.

The most important event that Kayseri witnessed during the national movement, was the arrangements,
to host the Turkish Grand National Assembly in Kayseri. After the July 1921, the Turkish Grand
National Assembly has strategically decided to retreat back to Kayseri in case of a possible defeat and

occupation threat for Ankara. For this purpose, the building of Kayseri High School was arranged to




Modern Kayseri’'nin
sembollerinden

birisi de Cumhuriyet
Meydanr’nin ortasinda
bulunan Saat Kulesidir.
Kayseri Mutasarrifi
Haydar Bey doneminde
1906 yilinda Sultan

I1. Abdiilhamid’in
fermaniyla
yaptirilmigtir. Kule 10
metre yiiksekliginde
olup, kesme tagtan
yapilmustir.

Sultan II. Abdiilhamit Déneminde
yapilmus Kayseri Lisesi

Kayseri High School built during
Sultan II. Abdulhamit period.

One of the modern
Kayseri’s symbols is the
Clock Tower placed in
the Republic Maidan.

It was made to be built
by the ordinance of
Abdulhamid in 1906,
during Kayseri Possessor
Haydar Bey period. The
tower has 10 m. Height
and was made of face
stone.






KAYSERI’NIN SIMGESI:

ERCIYES

SYMBOL OF KAYSERI:

ERCIYES

Ve Tanri Erciyes'i yaratt 6nce.
Kiillerinden Kiiltepe, giillerinden Mazaka dogdu.

Babilce dilim oldu. Ve sonra eskidi her sey.
Kiiltepe kiillere gomiildii, Mazaka giillere.
Oldii Babilce.

Erciyes tiim gorkemiyle yerinde duruyordu.

Erciyes: Anadolu’nun tam ortasina bagdas kur-
mus bir dervis...

Erciyes: En uzak yildizin yerytiziindeki en gor-
i cingist. ..

: Zaman kuyusundan sonsuzluk ¢eken

r cikrik. ..

And firstly God creates the Erciyes.

From its ashes Kiiltepe was borned, from its
roses Mazaka was borned.

Babylonian language was been my language.
And then everything got old. Kiltepe
disaappeared in its ashes, Mazaka in its roses.
Babylonian language died.

Erciyes was been survived magnificently.
Erciyes: It is an old people who are sitting in
the center of the Anatolian.

Erciyes: It is a shining of the furthest star in
the Earth.

Erciyes: It is a big bucket which is pulling

endless from time well.
31



Erciyes: Kayseri’'nin boynunda takil, inci bir
kolye...

Erciyes: Anadolu tarihinin bir numarali tani-
gl...

Ugur Olgar'in muhayyilesinden, Erciyes bize
bu dizelerle yansir.

Tiirkiye'nin en heybetli ve en yakisikli, I¢
Anadolu'nun en yiiksek dagi olan Erciyes,
Kayseri sehir merkezinin giineyinde aniden
yikselir. 3917 metre yiiksekligi, panoramik
goriintiisii ve ¢ok uzaklardan goriilebilen yaz
kis karli zirvesi ile Kayseri’'nin simgesidir. Kay-
seri onunla var olmustur. Onunla yasamakta-
dir, onunla soluk almaktadir. Kayserili onunla
yon bulmakta, onunla eglenmekte, onunla hi-
ziinlenmektedir. Kayseri'nin psikolojisi aninda
Erciyes’in zirvesinde yankilanmakta, Erciyes’in
iklimi ara vermeden sehrin {izerine agmakta-

dir.

Hangi acidan bakarsaniz bakin, Erciyes goriin-
tistintin olmadigt bir Kayseri distintilemez.

Cesitli efsanevi anlatimlara da konu olmustur
Erciyes.

Evliya Celebi seyahatnamesinde
Dagr’'ndan bahisle;

Erciyes

“Bu dagda asla yilan, ¢iyan, akrep ve bu gibi
zehirli hayvanlar yasayamaz. Bu dagda ricalivl-
gayb makami oldugu i¢in hagerat bulunmaz”
derler.

Diger bir soylentiye gore de seckin ashabdan
olup uzun yillar yagayan (Baba Reten Hindi)
hazretleri bu dagda oturdugundan bu hasera-
tin bulunmamasi onlarin duasi sebebiyledir.”

Bagka bir soylentiye gore de, Hazret-i Yahya
zamaninda, Kayser Ercis, bu sehri kurdugunda

bityiik filozoflardan (Flaska) adindaki filozof,

bu yiiksek daga ¢ikip yetmis adet hagerat sek-
32

Erciyes: It is a pearl necklace in the neck of
Kayseri.

Erciyes: It is the one numbered witness of
Anatolian History.

Erciyes reflects us as these lines from Ugur

Olgar’s poem.

Erciyes which is the most beatiful and
magnificent mountain of Turkey, the highest
mountain inside Anatolian, rises suddenly on
the South of the center of the Kayseri. It is the
symbol of the Kayseri with its height as 3917
meter, its panaromic view and the top which
is snowed in summer and winter, can be seen
from far away. Kayseri is existed with it. It is
living and breahting with it. People who live
in Kayseri is finding their direction, enjoying,
becoming sadness with it. The pysocology
of the Kayseri is resounded in the top of the
Erciyes, climate of the Erciyes affects the
Kayseri.

From all view point, Kayseri can’t be thought
without the view of Eciyes. It is also become a
subject for variable fabulous explainings.

Evliya Celebi was said for Erciyes in his
“Seyahatname”;

“In this mountain, poisonous animals like
snake, scorpion etc. can not live. In this
mountain there are no vermins because of its
situation.

According to other story, the important old
person who was lived for long years, Father
Reten Hindi, was living in this mountain,
because of his words to God, there are no
vermins in there.

According to other story, in the time of Hazret-i
Yahya, when Kayser Ercis established this city,
the big philosopher Flaska climbed this high
mountain and drew pictures of 70 vermins on
the mountain and made mystic words for each



lini bir stitun tizerine kaziyip her birine birer
tlsim yapmisur. Onun i¢in bu dagda zehirli
hayvanlar yoktur derler.” diyerek, kulagina ge-
len soylentileri anlatir.

Sonmiis geng bir volkanik dag olan Erciyes,
1000 km? alani ve etrafindaki Ali Dagy, Yilank
Dag gibi olusumlar ile Kayseri jeolojisini be-
lirledigi gibi Kayseri’'nin sosyal tarihini, konu-
munu ve yerlesimini de etkilemistir.

Erciyes, aynt zamanda sehre hayat veren do-
gal su kaynagidir da. Kayseri, diinyada ¢ok az
sehre nasip olan, sehir sebekesinde kaynak su
kullanimint Erciyesin kar sularina bor¢ludur.
Kayseri’nin sokak ¢esmelerinden dahi pet sise-
lerde satilan memba suyu akar yaz kig!

Tarih boyunca Kayseri’'nin sosyal hayatin
dogrudan etkileyen Erciyes, bugiin hem eko-
nomik, hem de modern hayatni bigimlen-
diriyor. Ulagim imkanlarinin ve teknolojinin
gelismesiyle diinyaya ac¢ilma imkanini yakala-
yan Erciyes, nemli bir turizm merkezi haline

gelmektedir.

Kayseri Biiyiiksehir Belediyesi tarafindan gelis-
tirilen ve uygulamaya konulan Erciyes turizm
plani ile birlikte Erciyes, dort mevsim yerli
yabanci turistler i¢in cazibe merkezi olma-
ya simdiden aday. Proje kapsaminda 15 yeni
mekanik tesisle Tekir Yaylasi ile Hacilar Serger
Yaylasi arasindaki hatta ve Ko¢ Dag1 yamagla-
rinda 160 km uzunlugunda kayak pisti olustu-
rulacak. Tekir Golii cevresinde dag koyii; ulus-
lararasi standartlarda kig sporlari yapilabilecek
evsafta kayak pistleri gergeklestiriliyor.

Profesyonel sporcularin kis, yaz kamp yapa-
bilecekleri spor tesisleri, sektorel toplantilarin
ve kongrelerin yapilabilecegi toplanti salonlari
yapilacak. Yaz, kis dag sporlarinin her tiirlisii-
niin yapilabilecegi bir ortam hazirlaniyor.

other. For that, everbody says that there are no
poisonous animals in this mountain.”

Erciyes which is the young extinct volcano,
determines Kayseri geology with 1000 km2
area and structures around itself like Ali
Mountain, Yilanli Mountain. And it affects
the social history, position and localization of
Kayseri.

Erciyes is also the natural water source of
Kayseri. Kayseri can use groundwater for
drinking water in the city because of the
snowing water of Erciyes. Spring water flows
from street foundations of Kayseri in winter
and summer.

During the history, Erciyes affected social
life of Kayseri directly. Today, it is shaping
economical and modern life of Kayseri. By
development of tecnology and means of access,
Erciyes catches the opportunity of opening
to the Earth and it is become an important
tourism center.

With the tourism plan of Erciyes which
is developed and performed by Kayseri
Metropolis Municipality, Erciyes is a candidate
from now for being attraction center for
native and foreign tourists in four season.
According to Project, the skiing area whose
length is 160 km, will be established on the
side of a Ko¢ Mountain and the way between
Tekir Plateau and Hacilar Sercer Plateau with
15 new mechanical foundation. Mountain
village circum to Tekir Lake and skiing areas
according to international standarts which can
make winter sports will be established.

The sport centers where professional sportsmen
can make camping in winter and summer and
assembly halls where making sectorel meetings
and conferences will be established. The media
where all kinds of mountain sports can be made

in winter and summer will be established.
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Bu projenin Kayseri ekonomisine katkist bir
organize sanayinin toplam katkisindan fazla
olacak. Ayni anda 30 bin kisinin faydalana-
bilecegi Erciyes Kayak Merkezi'nde, ti¢ bin
kisinin istihdam edilmesi, yilda ortalama 100
milyon avronun elde edilmesi 6ngoriiliiyor.

Aruk Erciyes uzaktan hayranlikla seyredilen
ihtisamli bir dag manzarasindan ibaret degil-
dir. Kis sporlarinin ve dagciigin gelisimine
katkida bulunan ekonomik ve sosyal bir faali-
yet alani haline gelmistir.

Yaz ki karin hic erimedigi Erciyes'in kuzey
cephesinde, 700 metre uzunlugunda bir buzul
bulunmaktadir. 2200 ve 3200 metre yiiksek-
likler arasinda elverigli kayak pistinin bulun-
masi ve yenilerinin yapilacak olmasi her gegen
giin bolgenin bu tek kis sporlari merkezine
olan ilgiyi artirmakradir.

Sehir merkezine 25 km uzakliktaki kayak mer-
kezinde normal sartlarda 2 metrelik kar kalin-
lig1 bulunmakreadir. Genellikle 20 Aralik ile 20
Nisan arasi olan kayak mevsimi, karlama {ini-
telerinin devreye girmesiyle birlikte yaklagik
bir ay daha uzayacak. Erciyes, bélgenin iklim
sartlart goz ontine alindiginda, kayak turizmi
icin olduk¢a uzun bir zaman dilimi sunar zi-
yaretcilerine.

Kayak merkezinde giin boyu yasanan; isig1n,
hareketin ve figiirlerin siirselligi... kar beyaz-
liginin deniz kopiiklerini ¢agristiran 1siltsina
karisarak, Erciyesten asag stiziiltip gider...

Geceleyin ise doruklarda yanan bir megale
olur... bir yildiz kaymas: gibi kivrak, estetik
goriintilye donisiir... Adint Ercegiz adli bir
Tirk kahramanindan aldigini anlatir sanki
“Ciktim, dolanip tirmanarak Erciyese... Arif
degilim, Erciyesim ben simdi..” dedirtir Gnlt
sairimize.
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Contributionofthisprojectto Kayserieconomy
will be greater than the total contribution of
industrial zone. In the Erciyes Skiing Area,
where 30 thousands of people can be used at
the same time, employing of 3000 people and
gaining in 100 millions euros in the year are
predicted.

Now, Erciyes are not only magnificent
mountain scenery which is watching admirely.
It has become an economical and social activity
area which is contributed to development of
winter sports and mountain climbing.

In North aspect of Erciyes, where never
melts snow, there is a glacier whose length is
700 meter. Being an convenient skiing area
between 2200 and 3200 meters heights and
will establishing new ones, are redoubled
interest more and more to this winter sports
area.

In this skiing area where is been at far away
from center of the city likely 25 km, there is a
2 meters snow thickness in normal conditions.
The skiing season which is been usually
between 20 December and 20 April, will be
longer likely a month by stepping in snowing
units. Taking into account of regions’ climate
conditions, it presents relatively long time
period for skiing tourism.

In skiing area, during the day, poetry of light,
motion and figures is gone down to the Erciyes
by mixing shining of snowing whiteness which
is reminiscent of sea bubbles.

In the night, it becomes torch in top... It turns
to energetic and aesthetic view like glided
stars. As if, it expresses that taking its name
from a Turkish hero whom name was Ercegiz
and makes our famous poet say “I climbed by
winding to Erciyes.. 'm not an Arif, 'm an
Erciyes now”.



Dagcilik da 6nemli bir spor etkinligidir
Erciyes'te. Kamp yeri olan Coban Ini’'ne yakla-
sik 3 saatte gidilir. Tirmanis, Coban Ini’nden
Mola Tasr'na kadar bir saat siirer. Mola Tasi
tam Seytan Deresi'nin agzindadir. Buradan,
zirveye ise yaklagik 3 saatte ulagilir.

Yiiksek ve serin yaylalarinda siiriilerin konak-
ladig1 Erciyes, hayvanciliga dayali geleneksel
hayat tarzini bigimlendirdi. Son zamanlara ka-
dar siiriiler ve kil ¢adirlar yaylalarin vazgeil-
mez goriintisit oldu. Sicak yaz aylarinda karli
doruklart ve serin yaylalariyla yiizlerce yildir
bir ¢ekim alani olusturdu.

Tekir Yaylast yazin da degisik etkinliklere sah-
ne olur. Bolge halkinin, yiiksekligi ve serinligi
birlikte tattg bir senlik alani haline gelir.
Kayseri icin Erciyes bir hayat tarzi, bir yasays
kiltiradir.

Mountain climbing is an important sporting
activity in Erciyes. Everybody can go to
camping area, Coban Cave, nearly 3 hours.
Climbing is continued from Coban Cave to
Mola Stone as nearly one hour. Mola Stone is
on the edge of Seytan Stream. Climbing from
there to top takes nearly 3 hours.

Erciyes where stops flocks off in high and cool
plateaus, shapes its traditional life style depends
on animal husbandry. Nowadays, flocks and
bristle tents have been indispensable views of
plateaus. In hot summer months, it is formed
attractional area for the hundreds years with
snowed tops and cold plateaus.

Different activities make at Tekir Plateau in
summer. For regional people, it becomes an
area where altitude and coolness can find
together. Erciyes is a life style and living culture
for Kayseri.
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Erciyes'i diinyanin turizm merkezlerinden birisi yapacak Erciyes Master Plani

Erciyes Master Plan which shall convert Erciyes Mountain into one of the tourism centers in the world.
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Erciyes'te dogal hayat Natural life in Erciyes.
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Yesiliyle, Bag Kiiltiiriiyle ve Erciyes’i ile; KAYSERI

KAYSERI,. W_i_til its meadow, orchard culture and Erciyes Bond.




Merzifonlu Kara Mustafa Pasa'nin Incesu Kervansé.rayl

/
Caravanserai of Merzifonlu Kara Mustafa Pasa.



TARIHI ESERLER
HISTORICAL ARTITFACTS

Tarihin erken donemlerinden giintimiize,
Asur, Hitit, Pers, Kapadokya, Roma, Bizans,
Selguklu ve Osmanl: gibi déneminin en etkin
devletlerine ve en iiretken medeniyetlerine ev
sahipligi yapan bir sehir olarak Kayseri; bu
devletlere ve medeniyetlere ait yiizlerce eseri
hala bagrinda yasatmaktadir. Bu zenginligi ile
Kayseri, Anadolu’nun adeta acgik hava miizesi
konumundadir.

Asurlular’'in 6nemli ticaret kolonilerinden biri
olan Kiiltepe Kanis/Karum’'unda ortaya ¢ikan
eserler bize, Anadolu tarihinin adeta 6nsoziinii
sunmaktadir.

Develi sinurlart icinde bulunan Fraktin ve
Imamkullu kaya kabartmalari Hititlerden gii-
niimiize haber tasir.

e Mabhallesindeki Roma Mezar,
e Kepi¢ Koyii Roma Mezari, Deve-
Pinar Kéyii Kaya Mezarlari, Komiir

Kayseri, which was hosted the most effective
states and productive civizilations in their
era like Assryians, Hittite Empire, Pers,
Cappadocia, Rome, Byzantine Empire, Seljuq
Empire and Ottoman from the past to now,
has hundreds of historical artifacts from these
states and civizilations. Because of that, Kayseri
is a city like open air museum of Anatolia.

The historical artifacts which are appeared
at Kiltepe Kanis/Karum, where was the
important trade colony for Assryians, present
us nearly preface of Anatolia History.

In Develi, Fraktin and Imamkullu Stone reliefs
inform us from Hittite Empire.

The Rome Grave in Sahabiye District, The
Rome Grave in Felahiye Kepi¢ Village, Stone
Graves in Develi Ayse Pinar Village, The

Rome Sarcophagus in Kémiir Village, Kuru
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Koyti Roma Lahitleri; su tagima amacli kuru-
lan Kuru Koprii; Erciyes'in eteklerinde bulu-
nan Gereme Harabeleri, Soganli Koyt ve Er-
demli Kaya kiliseleri ile Kayseri’'nin degismez
simgelerinden olan i¢ kale ve dis kale surlar
Roma ve Bizans doneminden giintimiize gelen
eserlerden bir kaci.

Kalenin ilk olarak Romalilar doneminde, III.
Yiizyil ortalarinda insa edildigi biliniyor. Daha
sonra Bizans, Selcuklu ve Osmanlilar done-
minde 6nemli tamiratlar gecirdi. Kale iki ki-
stmdan meydana gelir. Sehri cevreleyen sur-
lardan olusan dis kalenin bazi kalinulari hala
ayakta durmaktadir. /¢ kale ise 6zgiin ve sag-
lam yapisiyla sehrin sembolii haline gelmistir.
[¢ kale bu goriiniimiinii Selguklular zamanin-
da almustir.

I¢ kalenin giiney ve dogu yoniinde iki kapist
vardir. Buranin kenar duvarlarinda ve kosele-
rinde 18 adet bur¢ bulunmaktadir. Kale bu-
giin Kayseri'nin tarihine taniklik eden bir anit
gibi zamanin yok edici giiciine karsi meydan
okumaktadir.

Kayseri, Sel¢uklular déneminde adeta altin
dénemini yagsamusur. Ticaretten {iretime, sag-
liktan egitime, dini yasamdan sosyal yasama
kadar tim alanlarda, bin bir gece masallarina
konu olacak kadar zengin bir toplumsal yap:
bu dénemde gergeklesmistir. Kayseri hala bu
donemde kazandigi degerleri yeniden {ire-
terek, hayatiyetini devam ettirebilmektedir.
Pinarbag’nin Pazar6ren bucaginda XIII. Yiiz-
yilda Sel¢uklular zamaninda baglaulan “Ya-
banlu Pazar1” diinyanin bilinen ilk uluslararas:
fuaridir.

Kayseride bulunan Sel¢uklular’a ait eserlerin
coklugu ve hala ayakta ve fonksiyonunu stir-
diirebiliyor olmasi; Kayseri'yi tam anlami ile

bir Selguklu Sehri yapmakrtadir.

Cami Kebir ve kiilliyesi, Hunat Camii ve

kiilliyesi, Hact Kilig ve Killiyesi gibi onlarca
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Bridge which was constructed for carrying a
water, Gereme Remains at hillsides of Erciyes,
Soganli Village and Erdemli Stone Churches
and Ramparts of Interior and External Castle,
which are constant symbol of Kayseri, are
some of the historical artifacts from Rome and
Byzantine Empire Era to now.

It is known that the castle firstly was
constructed in mid of third century in Roman
Era. After that, it was repaired importantly
at Bryzantine, Seljuq Empires and Ottomans
Eras. Castle is occured from two sides. Some
remains of external castle, which is occured
with ramparts where they are surrounded of
city, still survive. On the other hand, Internal
Castle is become a symbol of the city with
original and well built structure. It had taken
this view in Seljuq Empire era.

Interior castle has two doors which are been
at South and East direction. There are 18
bastions in the edge walls and corners of
internal castle. The castle today challenges the
destructive power of time like a monument
which is attested to the history of Kayseri.

Kayseri almost was lived “Golden Age” in
Seljuq Empire Era. In all areas like from trading
to production, from health to education, from
regional life to social life, social structure which
can be subject of “A thousand and one nights
stories” due to its wealthy is eventuated in this
era. Kayseri still survives by reproducting of
these values which were gained in this era.
“Yabanlu Bazaar” is first international fair
which is known in the Earth and was started
in Seljuq Empire era in XIII. Century at
community district of Pinarbagi, Pazaroren.

In Kayseri, the plenitude of historical artifacts
which are from Seljuq Empire, surviving of
them and maintaining their function make
the Kayseri literally as Seljuq City.



cami; Sahabiye Medresesi, Sifahiye Medresesi
gibi onlarca medresenin varlig1 ve bugiin hala
dimdik ayakta bulunuyor olmalari Selguklu
dénemi dini ve ilmi hayatn kalitesi ve seviyesi

hakkinda bize bilgi vermektedir.

Melikgazi (Zamanti) ve Develi Kaleleri; Ki-
zilirmak iizerinde kurulu bulunan Tek Goéz
Kopriisii, Sahruh Kopriisit ve bugiin Yamula
Baraji sulart alunda kalan Cok G6z Kopriisi;
Sultan Hani ve Karatay Hani; Selcuklular ve
beylikler tarafindan ticaret kervanlarinin ra-
hat, giivenli ve huzurlu yolculuk yapmalarini
saglamak amaciyla insa edilmis ve giiniimiize
gelebilmis eserlerden birkacidir sadece.

Kayseri bir kiimbetler ve tirbeler sehridir.
Kiimbetler Adeta sehrin siistidiir. Bati sehir-
lerinde heykeller neyi ifade ediyorsa, Selguk-
lu sehirlerinde de kiimbetler onu ifade eder.
Su farkla ki heykeller insanin diinyada kalict
olma istegini, kiimbetler ise bu diinyanin fa-
niligi gergegini stirekli haurlaur.  Sehirdeki
kiimbetlerin sayisi ve 6zellikleri bakimindan
Anadoluda Kayseri'ye es baska bir sehir yok
gibidir.

Kayseri’nin manevi mimarlarindan, Mevlana
Celaleddin-i Rumi’nin hocast Seyit Burhaned-
din Hazretlerinin Tiirbesi, Zeynel Abidin Ttr-
besi, Hunat Hatun Tiirbesi, Melik Gazi Tiir-
besi; Ali Cafer Kiimbeti, Hasbek Kad: (Mesut
Giilzar) Kiimbeti ve Déner Kiimbet basta ol-
mak tizere Kayseri ve civarinda otuzdan fazla
tiirbe ve kiimbet bulunmaktadir. Pinarbas’nin
Melikgazi koytindeki, Danismendliler’in ikin-
ci hitkiimdar1 olan Melik Emir Gazi Kiimbeti,
tugla isciligi ile yorenin en eski tiirbesi olma
ozelligine sahiptir.

Tepesi koni seklinde olan Déner Kiimbet,
Sah Cihan Hatun i¢in yapurilmistir. Yine bir
Sah Cihan tarafindan esi i¢in yaptrilan Tag
Mahal'den sonra, Déner Kiimbet i¢in diinya-

The existence of some mosques and madrasahs
like Kebir Mosque and its complex building,
Hunat Mosque and its complex building,
Hac1 Kilig¢ Mosque and its complex building,
Sahabiye Madrasah, Sifahiye Madrasah and
surviving them give us an information about
the quality and level of techical life in Seljuq
Empire era.

Melikgazi (Zamanti) and Develi Castles, Tek
Goz Bridge on Kizilirmak river, Sahruh Bridge,
Cok Goz Bridge under Yamula Barrage, Sultan
Inn and Karatay Inn are some of the historical
artifacts which can survive to now, were built
by Seljuq for trading caravans to provide safety,
comfortable and peaceful travels.

Kayseri is a city of cupolas and mausoleums.
Cupolas are decorations of a city. The meaning
of sculptures in West Cities is same for cupolas
in Seljuq cities. The differantiation is that
sculptures remind the request of people to be
permanent in the earth, but cupolas remind
the mortality. There is no city in Anatolia
except Kayseri in terms of its cupolas’ numbers
and properties.

Thereare 30 and more cupolasand mausoleums
around and in Kayseri as Seyid Burhaneddin’s
Mausoleum who was a teacher of Mevlana
Celaleddin — i Rumi who is a spiritual architect
of Kayseri, Zeynel Abidin’s Mausoleum, Hunat
Hatun Mausoleum, Melik Gazi Mausoleum,
Ali Cafer Cupola, Hasbek Kadi (Mesut Giilzar)
Cupola and Déner Cupola. The Danishment’s
second emperor, Melik Emir Gazi’s Cupola in
avillage of Pinarbas1, Melikgazi, has a property
of being an the oldest mausoleum and famous
for its brickworking.

The Doéner Cupola, whose top is like cone,
was built for Sah Cihan Hatun. It is one of the
aesthetic graves in earth after Tac Mahal which
was built for his wife by Sah Cihan, too. It is

called Déner Cupola because of the all area
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nin en estetik mezarlarindan biri dense yeridir.
Kiimbetin on ikigen govdesinin tiim yiizeyi-
nin bosluk birakilmadan, adeta dantel gibi is-
lenmis olmasindan dolayi1 bu isim verilmistir.

Osmanlilar, Selcuklulardan devraldiklari seh-
rin ne mimari karakterini, ne sosyo-kiiltiirel,
ne de ekonomik yapisini degistirmemislerdir.
Ama sehre ait tiim 6zelliklerin daha bir zen-
ginlesmesi ve yayginlasmast igin ellerinden ge-
leni yapmuslardir.

Osmanli dénemi cami mimarisinin zarif bir
ornegi olan Kursunlu Camii ve kiilliyesi, bir
yandan kendi 6zgiin tslubu ile varlik alanina
ctkarken, diger yandan sehre hakim olan Sel-
cuklu cami mimarisine olan saygisindan bir
sey eksilememektedir.

Bir Osmanli eseri olan Bedesten, 1497 yilin-
da, II. Beyazit Han’in hizmetkar: iken Kayseri
Valisi olan Mustafa Bey tarafindan insa etti-
rilmistir. Icinde daha cok manifaturact tiic-
carlarin bulundugu Bedesten, doneminin en
onemli ticaret merkezi olarak biliniyordu.Bu
yapilarla birlikte Kayseride Osmanli done-
minde one ¢ikan, ticari hayatn faaliyet alani
olan Carsi-Kapali Carst olusmaya baglamistir.

Kayseri merkezinde genis bir alani kaplayan
Kapali Carst, sehrin Osmanlilar’a gegisinden
itibaren yapimina baglanmis, 1853 yilinda
gecirdigi yangin sonrast yikilan kismi ve ek
boliimler sehir esnafi ve halk tarafindan yap-
urilmistr. Kapali Cargt geleneksel ticaret mer-
kezleri olan kapali ¢argilarin tiim 6zelliklerini
tasir. Kendi iginde, diger han ve bedestenlerle
entegre olmustur. 2000’e yakin diikkin bu-
lunmakeadir. En son 1987- 1991 yillarinda
restore edilerek, sehrin ticari yagamina katki
sunmaya devam etmistir. Carsi, Kayserideki
yogun ticari hayatin merkezinde yer alir.

Kapali Cars’nin giiney batisinda yer alan Ve-
zir Hani bir Osmanli eseridir. Sadrazam Nev-

sehirli Damat Ibrahim Pasa tarafindan 1727
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of its cylindrical walls are embroidered on it
dodecagon skeleton like lace without leaving

blanks.

Ottomans never changed the architecture
and

structure of city which was taken from Seljuq

character, socio-cultural economical
Empire. But they made everything that they
can for the spreading and improving the

wealth of all city’s properties.

Kursunlu Mosque and its copmlex building
which are an elegant example of mosque
architecture in Ottoman era, exist with their
original style and on the other hand don't
decrease the respect of mosque architecture of
Seljuq Empire which is dominated the city.

Bedesten which is an Ottoman work, was built
by Kayseri governer, Mr. Mustafa who was
been henchman of II.Beyazit Han in 1497.
Bedesten in which some seller of dry goods
and notions commercial men, was known as
the most important trade center of its era.
With these buildings, Market-Closed Market
started to form which is an activity area in
trading and standed out during the Ottoman
period in Kayseri.

Kapali Bazaar where encloses larger area in the
center of Kayseri, had started to construction
of city after passing to Ottoman, the side of
fallen down after fire in 1853 and additional
sides were repaired by city craft and public.
Kapali Bazaar has all properties of kapali
bazaars which are been traditional trade center.
Inside of it, it is entegrated with other inns
and bedestens. There are nearly 2000 shops.
Lastly, it was restorated in 1987 — 1991 and
continues to contribution to city’s traditional
life. Bazaar is been on the center of Kayseri’s
busy traditional life.

Vezir Inn is an Ottoman work where is been
in South West of Kapali Bazaar. It was built



yilinda yapurilmistur. Mimari bakimdan 6z-
giin bir eserdir. Han ii¢ bélimden olusur ve
iki katlidir. Icerisinde tonozlarla ortiilii cok
saylda oda bulunmaktadir. Birbirleriyle genis
revaklarla iligkili olan kemerli, iki katli odalar
avlunun etrafinda yer alir. Vezir Hanr'nda gii-
niimiizde halicilar ve yiinciiler faaliyet goster-
mektedir. Incesu ilgesinde bulunan Merzifon-
lu Kara Mustafa Pasa Kiilliyesi, Kervansarayi,
Camisi, Medresesi, Hamami ve Carsist ile
Osmanlr’nin, Kayseri’nin ticari ve sosyal do-
kusuna sundugu katkilardan biridir. ITI. Selim
donemi Reisil- kiittaplarindan, yani dis igleri
bakanlarindan olan, Rasid Efendi’nin, Camii
Kebir'in yanina yapurmis oldugu kiitiiphane,
nadide yazma eserleri ile bugiin de hizmet ver-
mektedir.

Kayseride hemen her sokak basinda rastladi-
gimiz yiizlerce gesme bulunmaktadir. En son
sehrin simge eserlerinden biri olan Saat Kulesi
Osmanlrdan giiniimiize kalan ve hala bize za-
mant hatrlatan zarif bir eserdir.

Bir tarih ve mimarlik bagkenti olan Kayseri,
ge¢mis medeniyetlerin tarihini Erciyesin zir-
vesinden ‘animsayarak yasar’.

by Grand Vizier Nevsehirli Damat Ibrahim
Pasha in 1727. It is an original work in terms
of architecture. Inn is occured from three sides
and double-storied. There are some implicit
rooms with arch barrels. The double-storied,
vaulted rooms, which are been related to large
porticos, are been along courtyard. Now, the
rug business and woolers display activity in
Vezir Inn. Merzifonlu Kara Mustafa Pasha
complex building in Incesu township is a
contribution of trading and social tissue of
Kayseri and Ottoman with its caravansaray,
mosque, madrasah, baths and bazaar. The
library which was built by Rasid Gentleman
who was foreign minister in III.Selim era,
also deals out with in its rare and precious
handwritten works.

There are hundreds of fountains in Kayseri
nearly in every street. Lastly, the Clock Tower
which is remained from the Ottoman period,
is an elegant landmark of the city.

Kayseri is a history and architecture capital
and the history of pasted civizilations lives by
remembering from the top of Erciyes.
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Kiiltepe, Kanis-Karum Kiiltepe(Kiiltepe), Kanis(Kanesh), Karum

Asurlular’'in 6nemli ticaret kolonilerinden biri olan Kiiltepe Kanis / Karum’unda ortaya ¢ikan eserler,
bize Anadolu tarihinin adeta 6ns6ziinii sunmaktadir.

The findings excavated in Karum of Kanish which is one of the most important trading colonies of
Assyrian in Kiiltepe, provide the introduction of history of Anatolia in fact.
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Develi Firaktin (Giimiisoren) Hitit Kaya, Kabartmalar:

Develi sinirlari iginde bulunan Kaya kabartmalari Hititlerden giintimiize haber tagir. Komiir koyt
mezarlar; Roma déneminden giiniimiize gelen eserlerden sadece bir kagidur.

The ancient rock relieves within the borders of Develi carry messages from Hittitians to today. The
remains still standing belong to the Roman period; the tombs in the village of Kémiir.

Tomarza-Koémiir Roma Lahiti Roman tombs, Tomarza — Kémiir
49




50

Su tasima amagli
kurulan Kuru
Koprii ve Erciyes'in
eteklerinde

bulunan Gereme
Harabeleri

The Kuru (Dried)
Bridge built for
transporting water
and the ruins of
Gereme in the
piedmont of
Erciyes.



Soganli Kopii ve
Erdemli Kaya
Kiliseleri ile

Kayseri’nin degismez
simgelerinden olan
I¢ Kale ve Dis Kale

surlart Roma ve

Bizans doneminden
gliniimiize gelen
eserlerden bir kaci.

Rock-carved churches
in the village of
Soganli and Erdemli,
and ramparts of
Interior Castle and
Exterior Castle which
are the main symbols
of Kayseri...




Cumhuriyet Meydani




Republic Maidan
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Hunat Kﬁlliyesi
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Hunat Social Complex



Kayseri'de bulunan Selguklulara ait
eserlerin ¢coklugu ve hala ayakta ve
fonksiyonunu siirdiirebiliyor olmas;

Kayseri'yi tam anlamu ile bir Sel¢uklu

Sehri yapmaktadir.

Having so many
historical works dates
back to Seljuk, which
remain still standing
and functional,
makes Kayseri
completely a

city of Seljuk.

Ulu Cami Minaresi  Ulu Cami Minaret
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Gevher Nesibe Sultan Medresesi ve Dartisifast basta olmak tizere Kayseri’nin tarihi yapilarini bir arada
gorebilecegimiz Mimar Sinan Parki.
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Mimar (Architect) Sinan Park in which you can see historical buildings of Kayseri Gevher Nesibe Sultan
Madrasa and Hospital.
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Dulkadiroglu Sahruh Bey’e ait $ahruh Képriisii
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Sahruh(Shsh Rukh) Bridge built by Dulkadir Prince Shah Rukh
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Selcuklu Sultani I. Alaaddin Keykubat tarafindan1230 yilinda yaptirildigr tahmin edilen Sultanhani
Kervansaray1, Kayseri-Sivas karayolunun 50. kmsinde Sultan Hani Koyi'nde bulunmaktadir. Kap:
stislemesi ve i¢ mimarisinin giizelligi dikkat ¢ekmektedir.
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Sultanhani Caravanserai estimated to be built in 1230 by Seljukian Prince I. Alaeddin Keykubat, is
located on th 50th km of the Kayseri — Sivas Highway. It has appealing gate decoration and internal
architecture.
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Kosk Medrese Kiimbeti Kosk Madrasa Domme

Kayseri ve civarinda Selguklu ve Beylikler devrine ait otuzdan fazla Tiirbe Kiimbet bulunmaktadir.
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Slewing Cupola

Doéner Kiimbet

There are more than 30 cupolas and tombs in Kayseri and around Kayseri, built in the Seljukian and its

principalities periods.
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Mimar Sinan'in eseri Kursunlu Cami, Kayseri’nin Osmanli donemine ait sembol eserlerinden biridir.
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The work of Mimar Sinan, the Kursunlu Mosque, is the one of the symbolic artworks of the city.
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Jetail from a Hunat Architecture and Mausoleum




DINI MIMARI
RELIGIOUS ARCHITECTURE

Kuruldugu ilk yillardan beri Paganizme ve Hi-
ristiyanliga ev sahipligi yapan Kayseri, Ttirk-
Islam sehri oldugu andan itibaren de farkl
kiltiirleri, medeniyetleri ve inanglari ayni
anda, baris i¢inde ve bir arada yasatmayi ba-
sarmigtir.

Bugiin hala ayakta duran, dini islevini siir-
diiren mabetlerin varligi bunun en giizel ka-
nitdir.

Kayseri ve civari Hiristiyanligin en erken ya-
yildig1 bolgelerden biridir. [lkc Hiristiyanlarin,
Helenistik déneme ait putperest mabetleri
tahrip etmelerine ofkelenen Julyanus, Hiris-
tiyanlar1 ve mabetlerini kiyima ugraur. Kapa-
bolgesinde ve Soganli vadisinde bulu-
zlerce kaya kiliselerinin bu kiyimdan
Huristiyanlarca yapildigi soylenir. Bu

Since the first years of its establishment,
Kayseri that hosts paganism, Christianity,
has managed to live together the different
cultures, civilizations and beliefs at the same
time, in peace, from the moment of becoming
a Turkish-Islamic city.

Today, the existence of temples still standing,
religiously functioning, is the most beautiful
proof of it.

Kayseri and its surrounding is one of the
regions that had the early spread of Christianity.
Julyanus, outraged to the first Christians who
destroyed their Hellenistic pagan temples, and
let slaughter of Christians and temples. It is
said that the rock churches in Cappadocia
region and Soganli valley were made up of

these Christians who fled from the slaughter.
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defa Hiristiyan Theodosius devreye girer ve bir
daha izi bulunmayacak sekilde Paganlara ait
mabetleri yok eder. Putperestlerle Hiristiyan
dindarlar arasindaki bu kavgadan baska, bu
cografyada, bir de farkli Hiristiyan mezhepleri
arasinda yasanan kavgalara da tanik oluyoruz.
III. Leon’un ikonlart yasaklamasi ve ikonok-
lastik donemin (726-843) baslamast ile birlik-
te, tiim kiliselerde bulunan resimler ve heykel-
ler saldiriya ugramistir. Bugiin hala kiliselerde
bulunan tahrip edilmis figiirler, o dénemden

kalmadir.

Anadolu'nun  Miisliimanlarca  fethi  ve
Kayseri’'nin Selguklularla baglayan tarihinde,
ne dinler arast savas, ne mezhepler arasi savas,

ne de kavimler arasi savas olmustur.

Gerek kiliseler, gerekse camiler bakimindan
20. Yuzyilin bast olumsuzluklarin yasandi-
g1 yillardir. Cami ve mescitler imkansizliklar
yuziinden, kiliseler cemaatsizlik ytiziinden ba-
kimsiz kalmig, zamanin ve plansiz sehirlesme-
nin kurbani olmuslardir.

Kayseri ¢evresinde otuza yakin manastrin
bulundugu, il merkezinde yedi Ermeni ve bir
Rum kilisesinin oldugu bilinmektedir. Kigika-
pt Meydanr'ndaki Surp Azdvadzadzin (Mer-
yem Ana) Kilisesi ile Cafer Bey Mahallesi’'ndeki
Surp Krikor Lusavori¢ Kilisesi, Hiristiyanlik
tarihi agisindan da iki 6nemli kilisedir.

Surp Astvadzadzin (Meryem Ana) Kilise-
si (Merkez): Kilise bazilika planinda ¢ nefli
olup, orta nef, yan neflerden dort stitunla ay-
rilmigtr. Orta ve yan neflerin kilise ortasina
rastlayan boliimleri daha genis tutulmustur.
Orta nefteki merkezi boliim on iki pencereli
kasnak tizerine oturan bir kubbe ile 6rtiilmiis-

tiir. Diger neflerin tizerleri de tonozla 6rtiilii-

diir.
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This time Christian Theodosius, comes and
engages to destroy the pagan temples so that
no traces can be found. Apart from this fight
between the religious Christians and pagans
in this region, we witness also fights between
different dominations of Christianty. After
the III. Leon prohibits icons and with the
beginning of the iconoclastic period (726-843)
all the pictures and statues in churches were
attacked. Today, still the destroyed figures in
churches dates back to that period.

After the conquest of Anatolia by Muslims
and the beginning of histroy in Kayeri with
the Seljuks there were no inter-religious war,
nor sectarian war, nor was the war between the
tribes.

At the beginning of the 20. century, the
problems were experienced for both churches
and mosques. Because of impossibilities for the
mosques and lack of communities for churches
these places had been neglected and also
become a victim of unplanned urbanization.

It is known that nearly 30 monasteries are
located around Kayseri, a Greek Orthodox
and seven Armenian Church are known to be
in the city center. Surp Azdvadzadzin (Virgin
Mary) Church at the Kigikapt Square and
Surp Krikor Lusavori¢ Church in the Cafer
Bey district, are the two major churches in the
history of Christianity.

Surp Astvadzadzin (Virgin Mary) Church
(Center) The church is a basilica plan with
three naves, the nave, side aisles divided into
four columns. Middle and side aisles were
wider sections of the church coincided with
the center. Middle aisles central section is
covered with a dome resting on the rim on
two windows. Other aisles were covered with

vault.



Surp Krikor Lusavori¢ Kilisesi (Merkez):
Kayseri Cafer Bey Mahallesi Yeni Sokak’ta bu-
lunan Surp Krikor Lusavorig Kilisesi 1191 ta-
rihinde yapilmustir. Kilise 19. Yiizyilda yikilmis
ve yeniden ingasina biitiin pastirma tiiccarlari
destek olmus ve halkin da yardimuyla kisa stire-
de, 1859da yeniden yapilmistir. Kilise ti¢ nefli
bazilika planinda yapilmistir. Kilisenin igerisi
kuzey-giiney, dogu-bat1 dogrultusunda atilmis
kemerlerle ti¢ dikd6rtgen ve bir de kare bolim
olusturulmugtur. Kilise girisi bes stitunlu, ya-
rim kubbeli bir mekandir. Kilise halen kulla-
nilmakta olup, ibadete agikur.

Soganl: Kiliseleri (Yegilhisar): Kayseri Yesil-
hisar ilgesi Soganli Vadisi'nde sayilari 50’ye
yakin kayalar icerisindeki magaralarda kilise-
ler bulunmaktadir. Vadi yamaglarinda yer alan
kaya konilerini Romalilar mezarlik, Bizans-
lilar da kilise olarak kullanmiglardir. Soganl
Vadisi’'nde yer alan 6nemli kiliseler arasinda
Kubbeli, Karabas, Yilanli ve Azize Barbara
(Tahtaly) Kilise gelmektedir.

Selguklularla birlikte kelimenin tam anlamiyla
ilim, ibadet ve ticaret sehri kimligine kavusan
Kayseri, dini mimarinin en estetik, en yogun
gorildigi bir Musliiman-Turk sehridir. Ttir-
kuaz cinili mihrab: ile Gnlii Gulik Camii,
Hact Kili¢ Camii, handan déniistiiriilen Han
Camii, Lale Camii, mihrap isciligi ile Gnli
Develi Sivasi Hatun Camii, Biinyan Ulu Ca-
mii, Camii Kebir, Hunat Camii gibi Selguk-
lu doneminden kalma ve sehrin en onemli
ve merkezi ibadet mekanlari olan, bir diizine
cami hala ibadete a¢ik bulunmaktadir.

Ulu Cami 1134-1143 yillar1 arasinda Danis-
mentli Melik Mehmet Gazi tarafindan yap-
urllmisur. Kayseri’'nin gbz kamagstiran dini
yapilarindan biridir. Cami dikdortgen planl,
42 kemer ayagina dayandirilmis ahsap catiyla

Surp Krikor Lusavori¢ Church (Central) It
is located in the Kayseri Cafer Bey district in
Yeni Sokak street. It is built by Serbian Surp
Krikor Lusavori¢ in 1911.In the 19th century
the Church has been destroyed and all the
bacon traders supported its reconstruction
and with the help of the public it was re-made
in 1859. The church has a three-nave basilica
plan. The inside of the church is the north-
south, east-west direction and a rectangular
frame section formed of three arches built.
The church entrance is five-columned, and
half-domed place. The church is still in use,

and is open for worship.

Soganli Churches (Yesilhisar) Soganl: Valley
in town of Kayseri in Yesilhisar district owns
nearly 50 churches in the caves in the rocks.
The rock cones on the slopes of the valley were
used as cemetery by Romans and as churches
by Byzantines. The Kubbeli, Karabas, Serpent,
and St. Barbara (Wood Pigeon) churches are
the important churches in the Soganli valley.

With the Seljuks, Kayseri gained identity as a
science, worship, and commercial city, and it
is a a Muslim-Turkish city where the religious
architecture, the aesthetic are seen in the most
intense. Giilitkk Mosque, famous for turquoise
tiled niche, Haci Kilic Mosque, converted
from hostel Han Mosque, the Tulip Mosque,
famous for crafting the mihrab Develi Sivasi
Hatun Mosque, Grand Mosque Bunyan,
Kebir Mosque, Hunat Mosque, left from the
Seljuk era, are the city’s most important and
central places of worship, of which some are
still open for worship.

Ulu Mosque built between the years 1134-
1143 by Melik Mehmet Gazi from Danisment.
It is one of the dazzling religious structures of
Kayseri. The mosque is rectangular, 42 based

on the arch foot and was covered by wooden
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ortiilmustiir. Kemer ayaklarinin ¢ogunu eski
donemlere ait mermer siitunlar olusturur. Tas
kaplamali mihrap onti kubbesi de déneminin
mimari anlayisini yansitir. Mihrabi onarilarak

mermerden yapimuistir.

Tugladan yapilmis ve sekizgen bir kaideye otu-
ran minare, turkuaz ¢inili serefe alt1 kitabesi ve
silindirik yapisi ile Erciyes'e dogru yiikselir.

Hunat Hatun Kiilliyesi Anadolu Selguklulari-
nin ilk kiilliyesidir. Islam sehir yasaminin mer-
kezinde Camii vardir. Merkezi camiler kiilli-
ye iginde insa edilmiglerdir. Kiilliye kurgusu
aynt zamanda, bir miislimanin giinlitk yagam
alanlarinin toplam 6rgustinti ifade etmektedir.
Killiyeler genel olarak merkezde cami, onun
etrafinda olabildigince han, hamam, medrese,
carst, imarethane ve bimarhanelerden olusur.
Bir Miisliiman, sabah ezani ile uyanir, hamam-
da temizlenir, camide ibadet eder, medresede
ilim 6grenir, imarethanede gorbasini icer, bi-
marhanede tedavi olur, carsida ise rizkini ka-
zanir. Hayat bu ¢ergevede akip gider.

Killiye, 1238 yilinda Alaaddin Keykubat'in
esi Mahperi Hunat Hatun tarafindan yaptiril-

mistir.

2203 m? alan izerine 48 biiyiik ayakla oturtu-
lan caminin 6zellikle de ahsap minberi tizerin-
deki islemeler, Selcuklu sanatinin tiim inceli-
gini gliniimiize tastmaktadur.

Caminin ta¢ kapr tag bezemeleri yogun, sii-
rekli, i¢ ice ge¢mis geometrik sekilleri ile bizde
mitkemmellik duygusu, sonsuzluk hissi, ¢ok-
luk iginde birlik distincelerini uyandirarak
bizi ev sahibine karsi manevi olarak hazirliyor
adeta.

Kayseri cami minareleri, genellikle minber mi-

nare seklindedir. Hunat Cami’nin biiyiik mi-
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roof. Most of the belt feet formed by marble
columns belonging to the early periods. Stone-
coated dome in front of the altar reflects the
architectural style in the period .The altar is
reconstructed and made of marble.

Sitting on a pedestal made of bricks and an
octagonal the minaret rises to Erciyes, with
its turquoise tiled inscription and cylindrical
structure.

Hunat Hatun Complex, is the first complex of
the Anatolian Seljuks. In the center of Islamic
city life there are Mosques. Central Mosques
were built in complexes. The complex plot at
the same time, represents the total areas of daily
life of a Muslim. Complexes generally consists
of the mosque at the center, around her as
possible as it can be, hostels, baths, madrasas,
bazaars, almshouse and bimar. A Muslim,
wakes up with morning prayer, cleans in the
baths, worships in the mosque, learns science
in madrasah, drinks soup in alms house,
treated in bimarhane, and earns a living in the
market. Life slips away in this context.

The complex was built in 1238 by Mahperi
Hunat Hatun, wife of Alaaddin Keykubad.

2203 m 2 / 48 big foot sitting on the wooden
pulpit of the mosque, especially on the
processing, Seljuk art can be observed all in
tact today.

With the intensive, continuous, intertwined
with  the
embellishments of crown door of the mosque

geometric  shapes of stone
gives the sense of excellence, a sense of eternity,
in the vastness of the spiritual unity thoughts

and prepares us for the landlord.

Kayseri minarets of mosques are usually in the
form of the pulpit minarets. Great minaret of

Hunat mosque and the mid dome of it was
built by Sultan II. Abdiilhamit in the early



naresi ve orta kubbesi, 1900’lii yillarin baginda
Sultan II. Abdiilhamit tarafindan yapurilmig-
tir. Yaninda minber minare hala ayaktadir. Hu-
nat Hatun’un saghginda yaptrdig: kiilliyenin
biinyesinde, cami, medrese, hamam ve Hunat

Hatun’un tiirbesi bulunmaktadir.

Osmanli dénemine ait, bugiin ayakrta kalabi-
len birka¢ camiden biri olan, iinlii mimarimiz
Mimar Sinan’in son donem eserlerinden Kur-
sunlu Cami, sehrin merkezindedir. Cami bir
yandan mimari tarzi ile Osmanli cami mimari
karakterini tasirken, hacminin kiicuklugi ve
zarafeti ile sehrin genel mimari karakterine

ters diismemeye caligir.

Cumbhuriyet dénemi, 6zellikle 70’li yillardan
sonra sehirde hizli bir camilesme donemi bas-
lar. Sanayi Cami, Organize Sanayi Cami, Uni-
versite Cami ve meydanda yapilan Biiriingiiz
Iki Kapili Cami gibi olduk¢a hacimli camile-
rin yani sira onlarca mahalle camisi ile Kayseri,
muhafazakar bir Anadolu sehri kimligini tasi-

maktadir.

1900s.The pulpit minaret is still standing
beside. Within the complex built by Hunat
Hatun during her health, there is a mosque, a
madrasah, a hammam, and there is the Hunat
Hatun mausoleum.

Belonging to the Ottoman era, Kursunlu
Cami which is one of the few still standing
today, and the work of the famous architect
Mimar Sinan and is in the city’s center. The
architectural style of the mosque on one hand
while carrying the character of Ottoman
mosque architecture, on the other hand also
works not to fall against with the city’s general
architecture considering its small size of the
volume and elegance.

Republican era, especially after the 70s,
begins a rapidly number of mosques increase
within the city. Large capacity mosques such
as; Industry Mosque, Organized Industrial
Mosque, University mosque and Biirlingiiz
Double Door Mosque in the square, as well as
dozens of small mosques in the neighborhood
are found quite bulky in Kayseri which has an
identity of a conservative city of Anatolia.
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Kayseri ve civart Hiristiyanligin en erken yayildigi bélgelerden biridir. Kapadokya bélgesinde ve Soganli
vadisinde bulunan yiizlerce kaya kileselerinin, kiyimdan kacan Hiristiyanlarca yapildig1 soylenir. Bugiin
hala kiliselerde bulunan figiirler o dsnemden kalmadir.
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Kayseri and its surrounding are one of the areas where Christianity early spread. It was told that hundreds
of the rock-carved churches situated in Cappadocia and Soganli Valley was built by these Christians
who escaped from the massacre. The destroyed figures remaining in the churches are dated back to this
period.




Kicikap: Kilisesi Kigikapi Church

Kayseri ¢evresinde 30’a yakin manastir olup, il merkezinde yedi Ermenive bir Rum kilisesi bulunmaktadir.
Kigikapt Meydanr’ndaki Surp Azdvadzadzin (Meryem Ana) Kilisesi ile Cafer Bey Mahallesi'ndeki Surp
Krikor Lusavorig Kilesisi, Hiristiyanlik tarihi acisindan da iki 6nemli kilisedir.

There are about 30 Monasteries around Kayseri and seven Armenian and one Greek Church in the city
center. Surp Asvadadzadzin Church (known as church of Holy Mother of God) in Kicikapi Square
and Surp Krikor Lusavori¢ Church in Cafer Bey District, are two important churches in terms of
Christianity history.
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Turkuaz ¢inili mihrab1

ile tinlii Giilitk Cami ve

Selguklu doneminden kalma

sehrin en 6nemli ibadet
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The Gillitk Mosque with
its famous turquoise tiled
altar and with about a

dozen important mosques
remaining from the
Seljukian period, are still
open to worship.
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Mihrap isciligi ile tinli Develi Sivasi Hatun Cami

The Develi Sivasi Hatun Mosque well known with its altar handwork




Haci Kilig Cami ve Medresesi Haci Kilig Mosque and Madrasa

Sel¢uklularla birlikte kelimenin tam anlamiyla ilim, ibadet ve ticaret sehri kimligine kavusan Kayseri,
dini mimarinin en estetik, en yogun gériildigii bir Miisliman-Turk sehridir. Hact Kilig Cami ve Ulu
Cami, Sel¢uklu mimarisine iyi birer 6rnektir.

Kayseri, which has gained the identity of a city of science, worship and trade with the Seljuks, is a
Mislim-Turkish city with an utterly intense and aesthetic religious architecture. The Haci Kilic Mosque

and The Grand Mosque are good examples for the Seljukian Architecture.
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Hunat Cami bati kapist ve Osmanli kule minaresi
The western gate of Hunat Mosque and Ottoman Tower Minaret




Hunat Hatun Cami’'nin 6zellikle
ahsap minberi tizerindeki islemeler,
Selcuklu sanatinin tiim inceligini
gliniimiize tastmakrtadir; yanda ve
tistte. Ulucami’nin minberindeki
ahsap oymaciliktan bir kesit.

Especially the wooden pulpit of

the Hunat Mosque, carry the

delicacy of the Seljukian art to our
day. A section from the minber of
Ulu Mosque.










DOGAL GUZELLIKLER
NATURAL BEAUTIES

Kayseri, dogal giizellikler agisindan Ttirkiye'nin
en zengin bolgelerinden birisidir. Kayseri’nin
giineyine, Aladaglar’a dogru yapilacak bir yol-
culuk, bu gizemli cografyay: kesfetmek icin
yeterlidir. Bu dogal giizellikler manzumesinin
ilkini Yahyali Derebag Selalesi olusturur. Za-
mant Kanyonu takip edilince karsiniza Yesil
Koy Selalesi ¢ikar. Zamanu Kanyonu’'ndan
ctkip, Kapuzbagi kéyiine dogru yonelince
ontintize ¢cikan manzara karsisinda heyecan-
lanmamak mimkiin degildir. Kapuzbas: ta-
kim selaleleri tiim gorkemi ve coskusu ile sizi
aktadir. Takim selaleler Turkiye'nin
sek ve devinimi en fazla olan selaleleri
adir...

Kayseri is one of the richest region of Turkey
in terms of scenic beauties. It is enough for
discovering this mystic geography to travel
to South of Kayseri, Aladaglar. The Yahyali
Derebag Waterfall is the first in this scenic
beauties. When you follow Zamanti Canyon,
you overtake Yesilkoy Waterfall. It is impossible
to not to getexcited on the view of scenery when
you leave from Zamant: Canyon to Kapuzbast
Village. Kapuzbasi Group Waterfalls appear
in front of you with all magnificence and
enthusiasm. Group Waterfalls are between in

the highest and more motional waterfalls of

Turkey.
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Kapuzbasi kdyiiniin tepesinden ¢ikan bu sular,
7 ayri yerden caglayarak yaz kis siirekli olarak
akar. Gok giirlemesini andiran bu akis, kendi
gokkusagini da olusturur. Ayr1 ayri yerden ¢i-
kan ve kaynagini ayni1 yer alu sisteminden alan
bu selalelerin yiiksekligi 40 ile 60 metre ara-
sindadir. Vadinin yamacindan bir dizi kaynak
seklinde ¢ikan bu giir sular, ¢aglayanlar halin-
de Suarast Deresi’'ne dokiiliir ve daha asagida
Zamanu Irmagi'na karisarak Akdeniz'e dogru
yolculugunu stirdiiriir.

Bes tanesi biiytik ikisi kii¢iik olmak iizere yan
yana sira halinde akan bu selalelerin her biri
bir dereyi besleyecek biuytikliiktedir.

Yesilin suya kavustugu bu tabiat kdgesi tiim gi-
zemliligi ile kesfedilmeyi beklemektedir. Ulagi-
mt kolaylagtirmak amaci ile Kapuzbasi’'na ka-
dar olan dag yolu, son yillarda genisletilerek,
asfaltlanmistr. Cevrede bulunan pansiyonlar,
ziyaretcilerin temel ihtiyaglarini giderebilecek-
leri ve yesille suyun dans edisini seyredip, din-
lenebilecekleri imkanlari sunmaktadir. Kapuz-
bast Selaleleri’nin ¢evresinde yasayan halkin
otantik hayat tarzi bu tabiat harikast manzara-
ya ayr1 bir zenginlik kazandirmaktadir.

Kapuzbasi'ndan Aladaglar'a dogru yapilacak
yolculuk bir bagka tabiat harikas: bolgeye kapi
aralar: Hacer Ormanlari olarak bilinen bu vadi
bir tekneyi andurir.

Yogun ve diizgiin agaglar vadinin goriiniimii-
nii zenginlestirir.

Vadide ozellikle Karagam, Kéknar, Sedir Agact,
Ladin ve Ardi¢ gibi aga¢ tiirleri bulunmakta-
dir. Gokytiziine dogru yiikselen agaglar vadiye
essiz bir glizellik katar. Sadece burada bulunan
bitki ortiisii tiim Ingiltereden daha gesitlidir.
Arilarin ve kuglarin civilusi vadinin giizelligini

tamamlar!
84

These water which exits from the top of
Kapuzbagt Village, flows continuously in
summer and winter from 7 different sides. This
flowing which reminds thunderblast forms
own rainbow. The height of these waterfalls
which come from different sources but have
same main ground water source is between
40 — 60 meters. These dense waters come
from side of valley as a source serie and fall to
Suarasi stream as waterfall and by flowing into
Zamant1 River to down, it continues its trip to

Meditarrenean Sea.

With being of five of them are big and two
of them are little, the magnitude of each of

waterfalls is enough for feeding on a stream.

This nature corner which greens arrive at water,
waits for discovering with all mystery things.
For making transportation easy, nowadays the
mountain patch to Kapuzbasi is expanded and
asphalted. Pensions in there give a chance to
visitors for providing basic needs and watching
dance between water and green and resting.
The authentic life style of public which live
around of Kapuzbasi Waterfalls make richer

this scenery.

The trip from Kapuzbagi to Aladaglar opens
the door to another naturel landscape: The
valley which is known as Hacer Wood is like a
boat. Dense and regular trees make the valley’s

view richer.

In valley, there are some kinds of trees especially
like Karacam, Koknar, Sedir, Ladin and Ardic.
These trees which rise to sky make valley more
beatiful. The flora which is only been there is
more varied than all England. Cheeps of bees

and birds complete valley’s beauty.



Aladaglar’in zirvesine dogru yapilan trekking-
lerde ana rota Hacer Vadisi'nden geger ve zi-
yaretgiler bu vadinin derinliklerinde solukla-

nir...

Vadinin yiiksek kesimleri geleneksel hayat tar-
zinin bir parcasi olarak bolge halk: tarafindan
yayla olarak kullanilir. Cadirlar kurulur, siiri-
ler otlamaya birakilir... Siiriileriyle yaylaya ¢i-
kan bélge halk: i¢in vadi, her anlamda hayat

demektir.

Yesilin 1sikla bulusmast gibi, hayatin ve giizel-
ligin bulustugu yerdir Hacer Vadisi...

Yedigoller'e ulagsmak i¢in Hacer Vadisi'ni gege-
rek, yaya olarak, ya da katir sirtinda saatler sii-
ren bir urmanisi goze almak gerekir. Yiiksek-
lere ¢ikip, tepeleri teker teker astik¢a carpici
bir tabiat goriintiisityle karsilagilir. 3200 metre
yiikseklikte ise farkli bir gezegende oldugunu-
zu hissedersiniz. Yedigoller, global isinmaya
bagli olarak, buzullarin erimesiyle meydana
gelmis, cevresi sarp ve yiiksek doruklarla kapli,
icinde gollerin bulundugu genis bir oyuktur.

Bir yanda kar, diger tarafta kir cigekleri...

Bu siirsel giizelligi ile Yedigoller, yabanct mi-
safirleri i¢in de bir ¢ekim merkezi haline gel-
mistir.

Suya akseden giizelligin dagin ihtisamiyla bu-
lustugu zirvenin adidir Yedi Goller...

Sultan Sazligi Kayseri'nin sahip oldugu bir
diinya mirasidir... Doganin bu sehre kazandir-
dig1 bir ayricalik.

Erciyes’in eteklerindeki bu dingin sular, bin-
lerce yildir kiiresel gogiin yolcularina solukla-

nacaklari giivenli bir vaha olur.

Kimler yok ki bu serin sulara siginanlar ara-
sinda? Flamingolar, yaban 6rdekleri, giimsi

In tracking to the top of Aladaglar, the main
route pass from Hacer Valley and visitors can

rest in deepness of this valley.

The higher sides of the valley is used by regional
public as a plateau as a result of traditional life
style of them. Tents are set up, flocks are fed.
Valley is a life in all means for regional public
who are gone the valley with their flocks.
Hacer Valley is a place where meets life and

beauty like meeting greens and light.

It is necessary to envisage a hardly climbing
for an hours on foot or on mule for reaching
Yedigoller by passing Hacer Valley. When
climbing to higher and passing the hills
impresive naturel landscape is appeared. You
feel yourself in another planet on 3200 meter
height. Yedigoller is a large hollow which has
lakes inside and hard and higher tops around
and is occured as a result of melting glaciers

because of global warming,.

There is a snow on a side, there is a country

side lowers on the other side...

Due to this poetic beauty, Yedigéller is also
become an attraction center for foreign

visitors.

Yedigoller is a name of top where beauty which
is reflected to water meets with magnificance

of mountain.

Sultan Reedy is an earth inheritance for
Kayseri. It is a privilage which is gained to this
city by nature.

These calm waters in hillsides of Erciyes are
become a safety area to rest for global migration

passenger.

Who are not being to take shelter in these

calm water? Flamingos, wild ducks, silver gull,
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marti, toygar kuslari... Yizlerce kus tiiriinden
ilk goze carpanlar...

Sultan Sazligi, 13 bin hekrarlik bir alani kap-
lar. Bolgenin tatli ve tuzlu su havzalarini barin-
dirmast, ¢ift eko sistem 6zelligi yiizlerce kusu
buraya ¢ekmeye yetiyor.

Sik sazliklar, kuglarin beslenme ve barinmas:
icin, g6l sulart kadar ideal bir ortam sunuyor.
Sultan Sazligy, yil boyu agirladigi ggmen kus-
larin diginda, su kaplumbagalari gibi hayvan-
lar1 ve zengin florasi ile de ayricalikli bir yere
sahiptir.

Sultan Sazlig1 cevresinde tam 301 kus tiirii tes-
pit edilmistir. Bunlardan 69 tiirii burada ku-
lugkaya yatmakta, 50 tiirti de yumurtlamakta-
dir. 67 kus tiirii ise go¢ yolunda kist gecirmek
i¢in burada konaklar. Ayrica, yeryiiziinde nesli
titkenme tehlikesiyle kargi kargiya olan 20 kus
tiirti de Sultan Sazligi'nda barinmaktadir.

Kuzey'den giiney yarimkiireye dogru go¢ yol-
lar1 Gizerinde olmasi, Sultan Sazligi'nda bu ka-
dar farkli kus tiirtinti bir araya getiriyor.

Tipk:t Kayseri'nin binlerce yil medeniyetlerin
kesisme noktasinda oldugu gibi.

Kayseri-Nigde-Nevsehir {iggeninde yer alan
Soganli Koyti, kaya kiliseleri ve magaralarin
bugiinkii evler ile i¢ ige girdigi yesillikler ara-
sinda adeta bir “A¢ik hava miizesi”dir.

Urgiip, Goreme, Thlara ve Zelve vadilerinin
benzeri dogal bir olusuma sahiptir. Soganli
Vadisi Roma Donemi’nden itibaren yerlesim
alant olarak kullanilmaya baslanmistr. Ro-
malilar tas mekanlar1 mezarlik, Bizanslilar ise
yerlesim yeri ve kilise olarak kullanmiglardir.
Bolgedeki 50’ye yakin kaya kilise ve magara
icinde ozellikle Karabas, Tokali, Yilanli ve St.
Barbara Kiliseleri giinimiize kadar ulasan i¢

siislemeleriyle oldukea dikkat ¢ekicidir.
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toygar birds. They are firstly noticable ones in
hundreds of birds.

Sultan Reedy has an area of 13000 hectar.
Having an sweety and salty river basin and
couple ecosystem property are enough for
attracting of hundreds of birds.

Dense reedies present good media like lakes for
birds to feed and take shelter in. Sultan Reedy
is a privilage place because of its rich flora
and animals like water turtle except migrating
birds during a year.

301 kinds of birds are determined around
Sultan Reedy. 69 kinds of them brood and 50
kinds of them are laid an egg in there. 67 kinds
of birds stay in there during winter on the way
of migration. Also, 20 kinds of birds which are
been in threat of extinct, take shelter in Sultan
Reedy.

Being on a way of migration from Northern
to Southern Hemisphere cause to appear
different kinds of birds in Sultan Reedy like
Kayseri which was been intersection point of

civizilations.

Soganli Village where is been on Kayseri-
Nigde-Nevsehir triangle, is like open air
museum between stone churches and caves
and today’s homes in greens.

It has natural formation like Urgiip, Goreme,
Ihlara and Zelve Valleys. Soganli Valley
has started to use as residential area as of
Roman Era. Romans was used stone areas as
graveyard, Byzantine Empire was used them as
residential area and church. Especially Karabas,
Tokalr, Yilanli and St. Barbara Churches are
considerably noteworthy among nearly 50
churches and caves in area with their extant

interior decorations.



Sulama ve enerji iiretim amagli insa edilen Ya-
mula Baraji Goli, yaklagtk 2 km eni, 70 km
uzunlugu, 100 mt’yi asan derinligi ile meshur
anlatimda oldugu gibi, Kayseri'ye adeta deniz
gelmis dedirtir, hacmindedir. Baraj gélii igcinde
kalan Kuscu adasindan grup vaktini gozlemek
insana doyumsuz bir haz vermektedir.

Sarioglan ilgesinin giineybati kesiminde, Palas
Ovast’ndaki Tuzla Golii, sazlik ve batakliktir.
Gol ovanin bau kisminda yer almakta olup;
kuzey - giiney yoniinde ince uzun bir gorii-
niime sahiptir. Deniz seviyesinden 1123 metre
yiikseklikteki goliin en derin yeri giineybatida
1,5 metreyi bulmaktadir. Mevsim kogullarina
gore goliin kapladigt alan 25 — 35 kilometre-
kare arasinda degisiklik gosterir.

Yamula Barrage Lake which is built for
watering and energy production is volumed
like sea which has nearly 2 km width, 70 km
length, over 100 meters depth. Observing of
group time from Kuscu Island in Barrage Lake
makes people happy.

Tuzla Lake in the southwest of Sarioglan
Township in Palas Ova is reedy and marsh. It
is been on the west of Gol Ova and has long
and thin view in North-south direction. The
deepest side of lake which is been 1123 meters
higher from sea level finds 1,5 meters in
southwest. According to seasonal conditions,
the area of lake differs between 25 — 35

kilometer squares.
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Selaleleri

y s
vy

Kapuzbag:




Dogal giizellikler

manzumesinin ilkini

Yahyali Derebag selalesi
olusturur. Zamant
kanyonu takip edilince
karsiniza Yesilkoy selalesi
cikar. Yesilin suya
kavustugu bu tabiat
kosesi tiim gizemliligi

ile kesfedilmeyi
beklemektedir.

The poem of natural
beauty begins in the

falls of Yahyali Derebag,
Following Zamant
Canyon comes the falls
of Yesilkdy. This piece of
nature, where the green
joins the water, is waiting
to get discovered, in all its
mystery.




ALk Bl

Cevrede bulunan pansiyonlar, ziyaretcilerin temel ihtiyaglarini giderebilecekleri ve yesille suyun dans
edisini izleyip, dinlenebilecekleri imkanlari sunmaktadir.
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The guesthouses nearby, offer the visitors opportunities to fulfill their basic needs and rest where they

can admire the dance of the water within the greens.
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Insan, Aladaglarda doga ile basbasa kalir.
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In Aladag, you can be alone with the serenity of the nature.
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3200 metre yiikseklikte ise farkli bir gezegende oldugunuzu hissedersiniz. Yedigoller, global 1sinmaya
bagli olarak, buzullarin erimesiyle meydana gelmis, cevresi sarp ve yiiksek doruklarla kapli, icinde
gollerin bulundugu genis bir oyuktur. Bir yandan kar, diger tarafta kir ¢igekleri....

Bu siirsel giizelligi ile Yedigéller, yabanci misafirleri icin de bir ¢ekim merkezi haline gelmistir. Suya
akseden giizelligin dagin ihtisamiyla bulustugu zirvenin adidir Yedi Goller.

Over 3200 meters, you fell like in a different planet. The Seven Lakes is a wide alcove surrounded by
step and stiff peaks, with lakes in the middle, formed by the melting of the icecaps, as a result of
global warming, Snow on one side, wild flowers on the other... With its poetic
beauty, Yedigoller (the Seven Lakes) is a center of attraction for the foreign
visitors as well. Yedigoller is the name of the summit, where the beauty’s

reflection on the water meets the glory of the mountain...




Palas Ovasr’'ndaki Tuzla Golii, ovanin bati kisminda yer almakta olup; kuzey-giiney yoniinde ince uzun
bir goriiniime sahiptir. Deniz seviyesinden 1123 metre yiikseklikteki goliin en derin yeri giineybau
tarafinda 1,5 metreyi bulmakradir.

The Tuzla Lake at the Palas Plain, is located on the western part of the plain; it has a lank appearance in
the north — south direction. The deepest point of the lake, which is located 1123 meters above the sea
level, is about 1,5 meters in the southern west part.
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Sultan Sazligr'nda flamingolarin gokytiziindeki muhtesem dansi
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Spectacular dance of the flamingos in the Sultan Marsh
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Sultan Sazlig1 Kayseri’nin sahip oldugu bir diinya mirasidir. Erciyes’in
eteklerindeki dingin sular, binlerce yildir kiiresel gogiin yolcularina
soluklanacaklar: giivenli bir vaha olur.

Sik sazliklar, kuslarin beslenme ve barinmasi igin, gol sulart kadar ideal
bir ortam sunuyor. Sultan Sazlig1, yil boyu agirladigi go¢men kusglarin
disinda, su kaplumbagalar1 gibi hayvanlari ve zengin florasi ile de
ayricalikli bir yere sahiptir.
~
The Sultan Reed is a world heritageNg Kayseri... These
calm waters in the piedmont of ErciyesMgr thousands of
years, has been a safe oasis for the birds pa3 age, where
they could catch their breath. N\
Dense reeds offer a habitat as ideal as lakes for th?
birds’ nutrition and shelter. The Sultan Reed is
also distinguished with the species outside birds of
passage, such as terrapins and its rich flora.
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KONUT MIMARISI
RESIDENTIAL
ARCHITECTURE

Milattan 6nce I. Yiizyilda yasamus iinlii sey-
yahlardan Strabon “ Sehir, yagamaya elve-
risli bir bélge olmamasina ragmen, krallar
buray: sehrin etrafindaki tas ocaklar1 ve
Erciyes’in eteklerindeki ormanlar sebebiyle
tercih ediyorlar” der.

Roma, Bizans, Selcuklu, Osmanli ve Cumhu-
riyet donemlerine ait tas isciligi tiriinii onlarca
tarihi ve modern yapinin varligs; nitelikli tas
isciligi gerektiren islerde Kayserili tas ustalari-
nin tarihte ve giiniimiizde hala tercih ediliyor
olmas ile Kayseri civarinda onlarca tas ocag:
isletmeleri ve tas tiretim fabrikalarinin yogun
bir bicimde ¢alisiyor olmasi; Seyyahin bu gozle-
ogrular niteliktedir. Tiim bunlar ayni za-
bu sehrin, bu sehir insaninin ekmegini
¢cikartyor’ olmasinin kaniti sayilmalidir.

Strabon the famous traveler, who lived I.
century BC says that “although the city is
a convenient area to live in, the kings prefer
here for the quarries and forests within the
skirts of the Erciyes”.

The fact that the dozens of stone work product
and the existence of historic and modern
buildings belonging to Roman, Byzantine,
Seljuk, Ottoman and Republican periods;
quality masonry work that before required
and still requires the craftsman from Kayseri;
several quarry enterprises around Kayseri
and dozens of stone manufacturing factories
that are busy running, seems to confirm the
observation of the traveler; that all of these
should be regarded as proof of being this city
and the people of this city “wrest a living from

the soil”.
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Kalesi, surlari, kopriileri, kiitmbetleri, medre-
seleri, camileri, cargilar1, cesmeleri, kus evleri,
bag evleri ve konutlart ile Kayseri tas isciliginin
en zarif, en estetik, en uzun 6miirlii 6rnekleri-

nin bulundugu, adeta a¢ik hava miizesidir.

Kayserili tas ustasinin elinde tas adeta dile ge-
lir, konusurda, konusur... Unli Kayserili Mi-
mar Vacit Imamoglu “TAS DEYIP GECME’

adli siirinde goyle seslenir:

Su yonu tast yok mu su yonu tas
Kucaklasan da, sarilip 6psen de
Koynunda yatsan da yillar boyu

Doyamazsin giizelligine

Cocukken atin olur, gotiiriir hayaller tilkesine
Biiyiiyiince evin olur, isitir, toparlar yuvani
Oliince tas olur mezarina

Uzgiin, boynu bukiik dikilir bagsucuna

Yonu bu, tas degil de
Can dolu, kan dolu
Olesiye bir dost
Olesiye Anadolu.

Tas dayanikliligi, siirekliligi ve kaliciligr ifade
eder. Kamusal alanla ilgili mabet, saray, han,
kale, cesme gibi yapilarda tas daha bir itina-
Ii kullanilmigtir. Kayseride bulunan ve asirlar
once yapilmasina ragmen, giiniimiizde ayakta
kalabilen hemen her yap1 kamusal niteliktedir.
Giiniimiizden iki asir 6ncesine dayandirabile-
cegimiz ,bireye ait bir konut mimarisinin ol-
mamasi, kamu alani ile bireysel alanin farkli
tasarlandigt gerceginden kaynaklanir: Kisi fa-

nidir, ona ait olan da fani olmalidir.

Geleneksel yapt mimarisi, Kayseri'nin tarihi

gecmisinin tutanaklaridir.
108

With its castle, walls, bridges, kiimbets,
madrasas, mosques, bazaars, fountains, bird
houses, bond houses and the houses, Kayseri
is almost an open-air museum where the most
elegant, the most aesthetic, most long-lived

examples of stone working can be seen.

Stone in the hands of his master literally

speaks.. Famous Architect Vacit Imamoglu
says calls out in his poem ‘DO NOT ONLY
SAY STONE AND PASS IT” as follows:

This hewed stone,

Even if you embrace, wrap and kiss
Even if you sleep with it for years

You will not be satisfied with its beauty

When you are a child, it becomes a horse, takes
you to the land of dreams

When you grow up it becomes your house,
heats up and brings together your home
When you die it will be the tomb stone

Sad, stands humbling on your head

This is a statue, rather than a stone
Full of life and blood
So much like a friend

So much like Anatolia.

Stone refers to stability, continuity and
permanence. Stone is more carefully used in
buildings such as Temple, the Palace, Han,
Castle, Cesme of public space. In Kayseri,
despite being built centuries ago, nearly every
building still standing today, have a public
nature. The reason that there is a lack of
residential architecture owned by an individual
that we can relate with two centuries ago from
today, is from the fact that public space and
individual spaces are designed differently:
People are mortal, so what they belong to

them should also be mortal.



Tasa verilen sekil, duvara islenen figiir, bu seh-

rin medeniyet birikimini yansitir.

Tas bezemelerdeki sonsuz merkezli, baglangig
ve bitis noktalart belirsiz girift ¢izgi ve orgiile-
rin, seyredenin basint dondiiren bir etkileyici-
ligi vardir. Cizgilerin ritmini ve hareketini ta-
kip etmekte gozler acze diser. Belli bir kismin
tekrar1 veya belli bir bolimiin biitiin iginde
bagka tiirlt ifade edilmesi, aynilik ve farklili-
gin ritmik ve ahenkli ifadesidir. Eser yoruma
adeta meydan okur. Bazen ¢ilginca cosar, ba-
zen merhamet telkin eden bir siikiinete biirii-
niir. Bazen sekiller 6yle bir boyutlara varir ki
onun sinirlarini tahayyiil etmek imkansizlasir

ve insani ilahi olana dogru yolculuga ¢ikarir.

Tasg mimarinin hikim oldugu tarihi Kayseri ev-
lerinin tasarimyi, belli bir hayat tarzini ve diin-
ya gorisiini yansitir. Evlerin dis cephelerinin
sadeligine inat igyapisi oldukga renkli ve zevkli
stislemelerle donatlmistir. Bu, insan igin dis
giizellikten daha cok i¢ giizellik ve zenginligin
tercih edilmesi gerektiginin bir ifadesidir, ayni

zamanda.

Evler genellikle avlu esasina gore tasarlanmus,
disa kapali, tas malzemeden yapilir. Diga ka-
palt goriintimiine karsin avluda bambagka bir
hayata kap1 aralayan bu evler, yasama sevincini

yansitan ayrintilarla doludur.

Yakin ge¢mise ait evler, biraz degisime ugraya-
rak ¢ikinular ve st kat pencereleriyle sokaga
agilmugtir. Evlerin sokaga bakan yiizleri ve avlu

tarafi genellikle kesme yonu tasindandur.

Kayseri evi genelde ti¢ ayri bolimden olusur.

Bunlar Sofa, Harem ve Tokana adi verilen

Traditional building architecture, are the
minutes of the historical background of

Kayseri.

The figure in the stone, the wall figure that
is processed, reflects the accumulation of
civilization in this city.

Infinite-centric, starting and ending points,
vague lines and intricate weaves in stone
figures, gives an impressiveness that impresses
the viewer. Eyes fall in want from following
the rhythm of the lines and the movement.
Repetition of a particular section or otherwise
a different expression of a particular section,
is an rhythmic and harmonious expression of
sameness and difference. Work almost defies
interpretation. Sometimes it gushes, sometimes
transforms into a calmness suggesting
compassion. Sometimes the shapes reaches
to such limits that it becomes impossible to
imagine its limits. And takes the people to a

journey to the divine.

Stonearchitecture dominated historical Kayseri
house designs; reflect a specific lifestyle and
world view. Although the external structure of
the sides is simple, the internal structures are
decorated very colorfully and tastefully. This
is at the same time an expression for people to
prefer the inner beauty and wealth rather than
the outer beauty.

Houses are usually designed on the basis of the
courtyard, closed to outside and are made of
stone. Although the outward appearance, these
houses open a different life in the courtyard
reflecting the details of joy of living.

Nearby houses of the recent past, were modified
a bit and some rough edges and the upper floor
windows to the street were opened. Tion of the
houses facing the street side and courtyard-side

are generally from cutting stone.
109



mutfakur. Ortada, avluya agilan dikdortgen
planli, sofa denilen biiyiik bir oda bulunur.
Sofa, evin diger béliimlerine ge¢me imkan:

veren merkezi bir fonksiyona sahiprtir.

Sofanin {ig tarafi sedirle ¢evrilidir. Dikdortgen
pencereler aydinlik ve mutlaka demir parmak-
liklt ve kanatlidir. Pencerelerin siislemeleri, ev
sahibinin sosyal ve ekonomik durumunun bi-

rer gostergesidir.

Sofa da ii¢ kisimdan olusur: Ilki; giriste yer
alan seki alti, ikincisi; oturulan kisim ve ticiin-
clisli; tahtali ve ahsap dolaplar, yani ytkliiktiir.
Bunlarin temizlik, oturma ve temel egyalarin

depolanmasi gibi islevleri de vardir.

Sofanin hemen yaninda ‘Harem odast’ denilen
oturma ve yatak odalarinin bulundugu kisim
yer alir. Harem odasy, ailenin giinlitk hayatinin

sekillendigi en 6nemli bolimlerden biridir.

Odalar zar denilen ahgap kaplamalidir. Bu
kaplamalar Tiirk ahsap islemeciliginin en gii-
zel orneklerini sergiler. Tavanlar tahta isleme-
lidir ve gobekli ya da ¢itakar teknigine uygun

stislemeli ve boyalidur.

Agaca verilen sekil hem estetik hem fonksiyo-
neldir. Segilen renkler yoresel zevkleri yansitir.
Duvarlara gizlenen bélmeler, raflar, dolaplar
ustaca yerlestirilmis ve aga¢ islemeciliginin en
zarif siislemeleriyle estetik boyut kazandiril-

mustir. Higbir ayrinu tesadiifi degildir.

Tas ve ahsabin olusturdugu harmoni, Kayse-
ri evinin en biyiik 6zelligidir. Tas ve ahgsaba,
dantel4 inceliginde bir isleme ile uyum kazan-

dirllmigtir.
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Kayseri house usually consists of three separate
parts. These are; Sofa, Harem and Tokana
meaning kitchen. In the center, a rectangular
planned, opening to courtyard, a large room
located in the so-called sofa. Sofa, giving the
opportunity to pass to other parts of the house
has a central function.

The sofa surrounded on three sides with divans
.Rectangular windows are brightand absolutely
barred and with the wings. Decorating the
windows, is a social and economic status
indicator of the host.

In the hall consists of three parts: First, the
entrance to the terrace of six, the second
inhabited part and the third is storage of wood
and wood cabinets. They have functions such
as cleanliness, seating and storage of basic

goods.

Next to the sofa ‘harem room’ where the living
room and bedroom is located. Harem room,
one of the most important parts of where the
family’s daily life is shaped.

Rooms are coated with wood called membran.
These coatings are the most beautiful examples
of Turkish wood processing. Ceilings have
are wooden decorated and have paintings
appropriate to core techniques.

The shape that is given to tree is both aesthetic
and functional. The selected colors reflect local
tastes. Partitions, shelves, cabinets hidden in
the walls are skillfully placed and given an
aesthetic dimension with the most elegant
decoration of wooden embroiding. No detail
is random.

Harmony of stone and wood is the biggest feature
of the house of Kayseri. Integration is provided
to stone and wood with a given thin lace.

Kayseri house expands with additions around
courtyard as addition to these basic units when

needed.



Kayseri evi, ihtiyaca gore bu temel birimlere
ilave olarak, avlu etrafinda ekler yapilarak ge-

nisler.

Evin dis duvarlari, sade oldugu kadar asil bir
sanat anlayigini yansitir. Abartidan kagan, ama
giizellik arayigini yansitan sadeligin tasa islenisi
hemen dikkat ceker.

Bahgede, stii kapali, yanlari agik, teras bigi-
minde koskler de bulunur. Sicak yaz aylarinda

bu kosklerde oturulur ve hatta burada yaulir.

Bu ¢ok fonksiyonlu evler iklimin, cografyanin
ve toplumsal dokunun ihtiyaglarina cevap ve-

recek sekilde ayrintlandirilir.

Kokl bir medeniyet ve kiiltiir birikiminin,
estetik ve yasama sevincinin tasa naksedilmis

halidir Kayseri evleri ve konut mimarisi.

The outer walls of the house, reflects a simple
understanding of art as well as a noble
conception. Escaped from hype, the simplicity
that reflects the quest of beauty immediately

draws attention to the processing of stone.

In the garden, roofed, open sides, in the form
of terrace pavilions are also available. Sitting
in the hot summer months in these mansions,

and even lied here.

This multi-functional housing detailed to
meet the needs of climate, geography and

social fabric.

Kayseri houses and residential architecture is a
state of a deep-rooted civilization and cultural
heritage, aesthetics, and joy of life that are

embroidered to stone.
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Roma, Bizans, Selguklu, Osmanli ve Cumhuriyet dénemlerine ait tas isciligi tirtinti onlarca tarihi ve
modern yapinin varligy; nitelikli tas isciligi gerektiren iglerde Kayserili tas ustalarinin tarihte ve giintimiizde
hala tercih ediliyor olmasi, Kayseri civarinda onlarca tag ocag: isletmesi ve tag tiretim fabrikalarinin
yogun bir bicimde calistyor olmasi; bu sehir insaninin ekmegini ‘tastan ¢ikariyor’ olmasinin kaniti
saytlmalidir.
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Dozens of ancient and modern buildings as the living examples of stonework date back to the periods of
Roman, Byzantine, Seljuk, Ottoman and Turkish Republic; the stone masters of Kayseri who has been
always preferred for the works require qualified and skilled stonework both in the past and today; tens
of quarries located around Kayseri, and stone production factories still running intensively, corroborate
this sight of the traveler. All of these also should be considered as a fact that the folk of the this city
“wrest a living from not the soil”, but from stone.
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Gesi Giivercinlikleri
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Gesi Pigeonry




Yakin ge¢mise ait evler, biraz
degisime ugrayarak cikintilar
ve tst kat pencereleriyle sokaga
acilmugtir. Evlerin sokaga bakan
ylizleri ve avlu tarafi genellikle
kesme yonu tagindandir.

As of the late history, houses have
undergone a little bit change,
and were opened into the street

with upstairs windows and loggias.

The sides of houses, facing the
street and courtyard have been
usually dressed with ashlar stone
masonry.

Biiyiiksehir Belediyesi'nin restore
ettirdigi Tavuk¢u Mahallesi
Kayseri Evleri

Kayseri houses in Tavuke¢u District
restored by the Metropolitan
Municipality of Kayseri.
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Miize haline getirilen Giipgiipoglu konagindan esitli goriintiiler
118

Kayseri evi genelde ti¢ ayr1
béliimden olusur. Bunlar
Sofa, Harem ve Tokana adi
verilen mutfaker. Ortada,
avluya agilan dikd6regen

| planly, sofa denilen biytik

bir oda bulunur. Sofa, evin
diger bolimlerine ge¢me
imkani veren merkezi bir
fonksiyona sahiptir.
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A traditional Kayseri home

usually is composed of

are anteroom, harem and
“tokana” means kitchen.

At the center, there is a

big hall called anteroom,
having a rectangular plan,
opens into courtyard. The
main function of anteroom
as a transition area is to
access into the other parts

of house.

Various views from the Giipgiipoglu Mansion which is converted into museum.
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Atatiirk’iin 1919 yilinda Sivas’tan
Ankara’ya giderken iki gece kaldig:
Kayseri'deki Rasit Aga Evi

Rasit Agha Mansion, where
Ataturk stayed for two days
during his expedition from

Sivas to Ankara. / :
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Geleneksel Kayseri Evi
Traditional Kayseri House

Tas ve ahsabin
olusturdugu armoni,
Kayseri evinin en
biiyiik 6zelligidir.
Evin dis duvarlari,
sade oldugu kadar
asil bir sanat
anlaysini yansitir.
Abartdan kagan,
ama giizellik
arayisini yansitan
sadeligin tasa islenisi
hemen dikkat ceker.

The harmony composed by
wooden and stone is
the most important
characteristic of

the houses of Kayseri.
The exterior walls of
the houses are quite
simple, but reflect
an aristocratic

sense of art as

well. The

simplicity of

stone carving,
avoids from
exaggerations,

but seeks for

beauty and

elegance, can

be noticed, and
draw attention
immediately.

Kayseri Miizesi'nde bulunan eski Kayseri evlerine ait bir tag pencere kafesi

Stone window screen used in the old Kayseri Houses in the Kayseri Museum.







Kayseri sokaklarindan ve bag Samples from the Kayseri streets
evlerinden 6rnekler and vineyard houses.

Bu ¢ok fonksiyonlu evler; iklimin, cografyanin ve toplumsal dokunun ihtiyaglarina cevap verecek sekilde
ayrintilandirilir.

These multifunctional homes are built to meet the needs of climate, geography, and social structure and

values especially in details.
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Agirnas Mimar Sinan Evinden
gortintiimler

Views from Agirnas Mimarsi-
nan House.







MUTFAK KULTURU
KITCHEN CULTURE

Kayseri, bir yandan tizerinde yagayan medeni-
yetlerin izlerini bugiine aktarirken, diger yan-
dan bu medeniyetlerden geriye kalan, damak
tadina uygun zengin bir mutfak kiiltiiriinti de
giiniimiize ve gelecege tasir. Kayseri’nin mut-
fak kiltirtine genel olarak un-hamur ve et
tirtinlerinin hakim oldugunu goriiriiz.

Kayseri mutfagini; kahvalulik, ev yemekleri
ve esnaf ya da carsi yemekleri seklinde ti¢ ana

baslikta ele alabiliriz.

Kayseri'nin zengin ve zengin oldugu kadar do-
yumsuz ve istah kabartan bir kahvalti sofrast
vardir. Su Boregi, Katmer, Halka, Bazlama,
Ag¢ma Borek, Kiymali Borek, Pastirmali Borek
ve Tahinli hamurdan mamul kahvalaliklarin
elenlerinden bir kagidir. Su Béregi; ha-
ufka seklinde acildiktan sonra kaynar
aglanir. Buradan soguk suyla durulanip

Kayseri also carries the marks of civilizations
which were lived on it in the past to now, on
the other hand carries the rich, suitable for
tasting cuisine culture which is remained from
these civilizations to now and future. Generally,
Kayseri’s cuisine culture includes meals which
are made with flour, dough and meat.

We can gather into three main groups of
Kayseri cuisine as meals for breakfast, homely
fare and craft or bazaar meals.

There is a rich and piquant meals for breakfast
in Kayseri. Water Pastry, Katmer, Circle,
Bazlama, Opened Pastry, Pastry with Meat,
Pastry with Pastirma and Pastry with crushed
sesame seeds are some of the premier pastries

of making by dough.

Water Pastry: After rolling out dough softly,

it is boiled in water. Then, it is clarified with
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tepsiye kat kat serilir. Tki kata maydanozlu
kiyma veya peynir konulur. Daha sonra ateste
kizarulir.

Etten mamul kahvaluliklara gelince. Sade ve
yumurtalt sucuk, ince dilimlenmis pastirma,
baharatlarla zenginlestirilmis sucuk i¢i onde
gelen tatlardir.

Kayseri’nin en tinli yiyecegi kuskusuz pastir-
madir. Evliya Celebi iinli Seyahatnamesi’nde
17. Yizyilda Kayserideki pastirma imalatin-
dan bahsetmektedir.

Pastirma yapiminda biiyiik bas hayvan eti ter-
cih edilir. Kesilen bir hayvanin ancak yiizde
40’1 pastirma i¢in kullanilabilir. En giizel pas-
urmalik etler hayvanin daha ¢ok sirti, boynu
gibi bolgelerinden alinir. Kesimden sonra etler
iyice tuzlanir. Tuzlamadan ¢ikarilan etler bol
suda yikanir, denk tagina yaurilir ve ¢engellere
asilarak kurutulmaya birakilir. Alims1 bir renk
almaya baglayan etler indirilip cemene yatrilir.
Cemenlenen pastirma 4-5 giin iginde kurur ve
yenecek hale gelir.

Kayseri sucuklartyla da tinladir. Sucuk gele-
neksel olarak daha ¢ok evlerde yapilir. Kayseri
damak zevkine uygun hazirlanan baharatli ka-
risimla, sucuk ayr1 bir tat kazanir. Bu 6zel ka-
rigim bagirsaklara doldurulur. Bundan sonra
stra sucuklarin asilarak kurutulmasina gelir.

Kayseri ekonomisinde 6nemli bir yeri olan
pastirma ve sucuk, Tiirkiyede miesseselesme
imkinini bu gehirde buldu. Bugiin gida en-
distrisinin bir kolu olarak biiyiik tesislerde
tretilmekte ve i¢ ve dis piyasaya sevk edilmek-
tedir.

Kayseri ev yemekleri ile tilke sinirlarint agan

hakli bir sohrete sahiptir.

Kavurma, Sulu kéfte, Bayram Yahnisi, Pehli,
Pastirmali Kuru Fasulye, Ispanakli Kavurma
gibi yemek gesitlerinin yani sira, Kayseri de-
yince Manu akla gelir.
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cold water and laid to tray as in layers. Meat
or cheese with parsley put on two layers. After
that, it is fried.

For meals for breakfast which is cooked with
meat, faggot with egg or simple, thin sliced
pastirma, faggot contents with spicy are
premier tastes.

The most famous meal of Kayseri doubtless
is Pastrma. Evliya Celebi mentions the
production of Pastirma in 17. century in his
famous book, Seyahatname.

In production of pastirma, cattle animal meat
is preferred. 40 percent of killed animal can
be used for production of pastirma. The best
meat for pastirma can be taken from animal’s
back and neck. After killing, meats are salted
greatly. These salted meats are washed with
plenty of water, are laid to stone and are
hanged up to hanger for drying. Meats which
starts to be red are taken from hanger and laid
to fenugreek. Fenugreeked pastirma gets dry

in 4-5 days and gets ready to eat.

Kayseri is also famous with its faggots. Faggot
is usually made in homes traditionally. With
spicy mixture which is prepared according to
taste of Kayseri, faggot gains different taste.
Then this special mixture is filled to intestines.
After that, faggots are hanged to hanger for
drying.

Having an important role of faggot and
find an

opportunity to institutionalization in this city

pastirma in Kayseri economy,
at Turkey. Today, as a branch of food industry,
they are producted in bigger facilities and

expedited to internal and external market.

Kayseri has a justified fame which is gotten
over country boundaries with its homely fare.
Together with the kinds of meals like Roasted
Wheat, Watery Meatball, Festival Fricassee,



Corba gesitleri olarak; Kesme Corbasi, Araba-
st Corbast, Kuru Bamya Corbasi, Kursun Ast,
Borek Ast Corbasini sayabiliriz.

‘Erciyes’ gibi Kayseri ile 6zdeslesen ‘Mants’
nin 36 ¢esidinin bulunmast ve her birinin di-
gerinden lezzetli olmasi manunin hakli sohre-
tinin kaynagi olsa gerektir.

Edi Mant, Borek Agi, Tepsi Mantisi, Peynir-
li Mant, Yag Mantust, Sebit Yaglamasi hamur
agirlikli ev yemeklerinin 6nde gelenleri arasin-
da yer alir.

Bu s6hrette en biiyiik pay elbette Etli Manti-
nindir.

Kayseri kiiltiiriinde bir ev haniminin mahare-
ti, mant hazirlamasindaki becerisiyle olgiiliir.
Mant yapmak i¢in 6nce yogrulmus hamur ok-
lava ile acilir. Daha sonra acilan yufka kiiciik
kareler halinde kesilir. Her bir karenin icine
biiyiik itina ile soganli ve baharatli et konu-
lup kapatlir. Manti doldurma tabir edilen bu
islem mantinin en maharet isteyen kismidir.
Mant doldurmanin ayni zamanda kadinlar
arasinda toplumsal bir islevi de vardir. Kadin-
lar dayanisma ornegi sergileyerek gruplar ha-
linde mant doldururlar.

Doldurulan manular kaynamis suya atularak
bir miiddet pisirilir. Dise yapismayacak kiva-
ma geldiklerinde atesten indirilir. Servis yapil-
masi i¢in yag, salca ve bir miktar su ilavesi ile
meydana gelen karigim mantnin tizerine do-
kiiliir.

Mantiya lezzetini verecek olan sarimsakli yo-
gurt ve sumak da ilave edildiginde yemek icin
hazir demektir.

Son yillarda mant1 Kayseri icin yeni bir tica-
ri kazan¢ maddesi olmustur. Yurt ici ve yurt
dist pazarlarda yer almaya baslamis, onemli
miktarda kadin bu isten para kazanir hale
gelmistir.

Pehli, Haricot Bean with Pastirma, Roasted
Wheat with spinach, when saying Kayseri,
Mant1 is recured to the mind. As a kinds
of soups, Kesme Soup, Arabast Soup, Dry
Okra Soup, Grey Soup, Pastry Soup can be

counted.

Being 36 kinds of Manti which is identified
with Kayseri like Erciyes, and being each kinds
of Mant1 delicious from another should be a
source of its justified fame.

Mant with Meat, Pastry Soup, Tray Manti,
Mant with Cheese, Oil Mant, Sebit Oiling
are premier ones in homely fare which are
cooked with dough. In this fame, of course,
Manu with Meat has the biggest role.

In Kayseri culture, the proficiency of a
housewife is measured by her ability to cooking
of Mantt. For cooking Mant, firstly dough is
rolled out with rolling pin. Then, rolled dough
is cut as a shape of small squares. Spicy meat
with onion is put into each square carefully
and it is closed. It is the most important and
required ability chapter which is called “Mant
Filling”. This has also communal role between
women. Women make that as a group by
presenting an example of public spirit.

Filled Mant: is cooked in boiled water for a
short time. Then fire is closed when Mant
reachs the right consistency, it isnt stick your
tooth. For serving, the mixture with oil, tomato
paste and water, is poured onto Mant1.

Yogurt with garlic and sumac are also added
because they make Manti more delicious. And
as a result Mant is ready to eat.

Nowadays, Mant is become a trade goods for
Kayseri. It starts to take a place in domestic
and foreign markets and women start to earn

money from that.
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Kayseri evinin vazgecilmez yiyeceklerinden biri
de yaprak sarmasidir. Kiyma, piring ve sogan
karisimi malzeme haglanmis asma yapragina
teker teker doldurularak sarilir. Salcali ve yagl
suda pisirilerek servise hazir hale getirilir.

Aksam yemekten sonra, geg vakitte, tavuk etli
corbayla birlikte yenen arabas1 aslinda haglan-
mis hamurdur. Kayseride geleneksel toplum
hayatinin en temel yiyeceklerinden biridir ve
genellikle kigin yenir.

Kayseri mutfaginin kendine has zenginlik-
lerinden ve lezzetlerinden biri de carst ya da
esnaf yemekleridir. Tarih boyu esnaf agirlikls
bir karakter arz eden Kayseride esnafa ozgii
damak zevkinin gelismemesi diistintilemezdi.

Kiyma soganlamasi ve kavurmasi, giiveg, firi-
nagz1, kelle-tava, sac kebabi ve pide ¢esitleri...
Bu arada belli bir marka haline gelen Develi
Cuviklis’'nt da unutmamak gerek.

Kayseri mutfaginda tatlilarin 6zel bir yeri var-

duir.

Aside, Un Helvasi, Incir Tathsi, Siitlii, Giillii
Baklava, Acma Baklava, Asure, Nevzine, Kuru
Kaymak ve Hosaf baslica tatli ¢esitleridir. Hay-
li zengin olan tatli gesitleri arasinda el agmasi
baklava 6zel bir yere sahiptir. Hamurunun
ince agilmast maharet isteyen baklavalarin da
cesitleri vardir. Oklava baklavasi, kamis bak-
lava, agma baklava, giillii baklava gibi icine
konacak malzemeye ve hamurunun inceligine
gore adlart degisir.

Yagda kavrulmus un ve pekmezle yapilan Nev-
zine tatlist da Kayseri damak zevkinin iilkemi-
ze bir hediyesi olarak, mutfakta yerini almak-
tadur.

Uziim, elma, kayusi, tut, ceviz gibi meyveler
ve bunlarin kurutulmus halleri ile peksimet
ve kedi bacag denilen cevizli pekmez sucugu
Kayserililer icin her an austirilan ve el altinda

bulunan lezzetlerdir.
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Stuffed grape leaves is the other indispensable
meal in Kayseri. Boiled grape leaf is filled with
the mixture of mince, rice and onion and
then it is rolled. By cooking in oily water with
tomato paste, it makes to ready for serving.
After feeding in the evening, at late, arabasi
which is eaten with chicken soup, is actually
boiled dough. It is one of the basic meals of
traditional community life in Kayseri and
usually it is eaten in winter.

One of the other original meals of Kayseri
cuisine is bazaar or craft meals. It is not
thought that during the history undeveloped
craft’s taste in Kayseri which has character
depend on crafts.

Onioned and roasted mince, casserole, edge
of oven, fried knob, sac kebab and kinds of
pitta... Also we don't forget Develi Crviklist
which is become a brand.

Sweets have a special role in Kayseri cuisine.

Aside, Flour Helva, Sweet of Fig, Milky, Rosely
Baklava, A¢ma Baklava, Asure, Nevzine, Dry
Cream, Hosaf are the kinds of sweets. Baklava
which is made with hand has a special role
in kinds of sweets. There are some kinds of
Baklava which is required an ability to roll thin
dought. According to content and thickness
of dought, baklava’s names change like Rolling
Pin Baklava, Rush Baklava, A¢ma Baklava,
Rosely Baklava.

Nevzine sweet takes a place in kitchen as a gift
of Kayseri Cuisine which it is made by grape
molasses and broiled flour in oil.

Grape, apple, apricot, mulberry, walnut and
their dried ones, and grape molasses faggot
with walnut which is called peksimet and leg
of cat are always eaten and important tastes for

Kayseri people.



Konsantresi yapilan kayisi ve visne gibi mey-
velerin megsrubat olarak kullanilmasinin yani
sira, Kayseri'ye 6zgti Gilaburu meyvesi ve on-
dan elde edilen icecek de Kayseri’ye ozgii tat-
lardandir. Gilaburu suyunun bébrek tagt dii-
sirme noktasindaki olumlu katkist, bu meyve
ve ondan mamul icecek ticarete konu olmus-
tur. Son yillarda nezih ortamlarda iretilen ve
paketlenen gilaburu suyu, biiyiik marketlerin
raflarinda, litks lokantalarin meniilerinde yeri-
ni almaya baglamistur.

Bir toplumun mutfag: kiiltiirel zenginliginin
gostergesidir.

Kayseri bu zenginligin sergilendigi bir sofra-

dir.

Also apricot and cherry are concentrated for
using as drink, on the other hand Gildburu
fruit which is special for Kayseri and its juice
are special taste of Kayseri. Because of the
positive effect of Gilaburu juice to falling
down nephrolit cause this fruit and its juices
to become a subject in trading. Nowadays,
producting and packing Gilaburu and its
juice in a good areas, start to take place on the
racks of supermarkets and menu’s of luxury
restaurants.

Cuisine of community is a sign of its cultural
wealthy.

Kayseri is a table where this wealthy is
presented.
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The only danger the visitors may face in Kayseri is to gain weight.
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Su boregi yapmak icin;
hamur yufka geklinde
agildiktan sonra kaynar
suda haslanir. Buradan
soguk suyla durulanip
tepsiye kat kat serilir. Tki
kata maydanozlu kiyma
veya peynir konulur.
Daha sonra ateste
kizartlir.

To prepare water heurek;
the dough is rolled out
as sheets and boiled in
hot water. After that it is
cooled up in cold water
and laid on a tray in
layers. Meat or cheese
with parsley are put over
two layers of dough, and
the dough and fillings are
finally baked in the oven.
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Kayseri ekonomisinde 6nemli bir yeri
olan pastirma ve sucuk, Tiirkiyede
miiesseselesme imkanini bu sehirde
buldu. Bugiin gida endiistrisinin

bir kolu olarak biiyiik tesislerde
tiretilmekee, i¢ ve dis piyasaya
sevkedilmektedir.

Pastirma and sucuk,
occupying an important
place in Kayseri’s
economy, have found the
means of institutionalizing

in this city. Today, they
are produced in major
facilities, as a branch of

the food industry, and are
dispatched to domestic
and international markets.
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Delicious samples from the Kayseri Cuisine.






TARIM-ORMANCILIK-
HAYVANCILIK-MADENCILIK
AGRICULTURE-FORESTRY-
BREEDING-MINING

TARIM

Kayseri, Kizilirmak ve Zamant gibi iki onemli
akarsuya sahip olmanin avantajint kullanarak,
tartm ve hayvancilik alaninda 6nemli bir ko-
numa sahip olmustur. Zamant ve Kizilirmak
nehirlerinin  gectigi glizergdh boyunca sulu
tarim yapilmis, meyve ve sebzenin her tiirli-
st yetistirilmigtir. Ancak sulu arazilerden elde
edilen sebze ve meyvelerin miktart hi¢bir za-
man, Kayseri ili niifusunu beslemekten oteye
gegememistir.

Sanayinin ve sulu tarimin gelismesiyle tarimda
yeni atilimlar yapilmistir. Ozellikle 1950'den
sonra Seker Fabrikas’nin acilmasiyla pancar
ve tarim sektoriinde calisan niifusun
izeyinde 6nemli bir arus saglanmistir.
ancart, endistri bitkisi olarak 6nemli

AGRICULTURE

Kayseri has have an important role in
agriculture and animal husbandry area by
using the advantage of having two important
rivers as Kizilirmak and Zamant. Along the
way of passing Zamant and Kizilirmak rivers,
agriculture with water has made, all kinds
of fruits and vegetables have grown. But the
amount of vegetables and fruits which have
grown in watered lands have never been enough

for feeding people except Kayseri.
of

agriculture, new advences have make in

Development industry and watered
agriculture. Especially after 1950, by opening
of sugar factory, an important increasing
is provided on income level of people who

working on agriculture sector and production
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bir gelir kaynagidir. Sulama alanlarinin art-
mastyla yillik ortalama 300 bin ton civarinda
seker pancari tiretilmektedir.

Kayseri’nin 6ncelikle bir sanayi ve ticaret sehri
olmast sebebiyle, tarim sektoriinde istihdam
edilen niifus Turkiye ortalamasinin alundadir.

Tarim alaninin yiizde 99’u tarla olarak kulla-
nilmaktadir. Geriye kalan ise bahce, sebzelik
ve meyvecilik alaninda degerlendirilmektedir.

Kayseri'de tarla tiretiminde tahil ilk sirayr al-
maktadir. Bunda iklim ve arazi sartlarinin
onemli etkisi vardir. Tahillar i¢cinde de bugday
ilk sirada gelir.

Bir baska endistri bitkisi olarak aycicegi,
onemli bir tiretim kaynagi olarak st siralarda
yerini alir. Yapilan sayimlara gore Kayseri'de 2
milyon 300 bin civarinda meyve agact bulun-
maktadir. Elma, kayisi, zerdali, erik ve vigne
bunlarin baginda gelir. Yahyali, elmasi; Yesil-
hisar, karpuzu; Incesu tiziimii ile tilke capinda
isminden soz ettirmistir.

Yemliha beldemizde yetistirilen patlican da
son donemlerde Yamula Patlicant olarak mar-
kalagsmis ve sehir ekonomisine 6nemli bir kat-
ki saglamaya baslamistir.

Seker Fabrikasi biinyesinde kurulan ve aylik
80 ton kapasite ile domates tiretimine gecen
modern seracilik ¢alismalari ile bu alanda da
ckonomik girdi saglanmaya baslanmistir.

Kayseri’'nin en 6nemli yatirimlarindan ikisi
olan Yamula Baraji sulama sisteminin ve on ki-
lometre uzunlugunda gergeklestirilen Zaman-
tt Suyu'nu Yesilhisar Ovasi'na tasiyacak olan
Gictk Tiineli'nin devreye girmesiyle birlikte,
toplam tarim arazisinin %14t sulanabilirken,
bu oran yiizde yliz artarak %28’¢ ¢ikmis ve
Kayseri tarimda ikinci bir Cukurova olma he-

define dogru hizla yol almakradir.
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of beet. Sugar beet is an important income
source as an industrial plant. By increasing of
watering areas, annual average 300000 tone
sugar beet is produced. The number of people
who are employed in agriculture sector are
below of Turkey’s average in Kayseri because it
is firstly an indusrty and trade city.

The %99 of agricultural areas are used as
land. Remaining of them is used for garden,
vegetable and fruit growing area.

Production of cereal is the first order in Kayseri.
In this, climate and land conditions have an
important effect. Wheat is the first order in
cereals.

The other industrial plant is sunflower. It
takes place on upper orders as an important
production source. According to counts, there
are nearly 2 hundred and 300 thousand fruit
trees in Kayseri. Apple, apricot, peach, plum
and cherry are top of these trees. Kayseri is
spoken country-wide with Yahyali Apple,
Yesilhisar water melon, Incesu Grape.

Eggplant which is grown in Yemliha township
has gotten brand as Yamula Eggplant and has
started to contribute city economy.

With working on modern commercial growing
of hothouse flowers which has established
within Sugar Factory producted 80 tone
tomato, start to gain economical input.

In conjunction with stepping in Yamula
Barrage watering system and Gicik tunnel
which has performed on the way of ten
kilometer and provided to transport Zamantr’s
water to Yesilhisar Ova, which are the two of
the most important investments of Kayseri,
the total watering rate will increase from %14
to %28 and Kayseri will get to first base with
being second Cukurova in agricultural.



HAYVANCILIK

Hayvansal besin iiretimi konusunda kendine
ozgii sektdrlere sahip olan Kayseride buna
bagli olarak hayvanciligin kokli bir yeri ve
gecmisi vardir. Diinyaca meghur olan Kayse-
ri pastirmast ve sucugunun hammaddesi olan
bityiikbas sigirlar, son yillara kadar, Kayseri ve
civarindan temin edilmistir.

Kayseride hayvancilik genellikle mera hay-
vancilifr olarak yapilmakeadir. Besi hayvanci-
ligr 1970’lerden sonra gelismeye baslamugtir.
1960°dan sonra et kombinasi ve yem fabrikasi-
nin hizmete girmesi, Kayseride hayvanciligin
gelismesine 6nemli katkilar saglamisur. Se-
ker Fabrikas'nin {iretime baglamasiyla kislik
kiispe ihtiyacinin karsilanmasi da bu geligimi
hizlandirmisur. Tirkiye'nin en modern ve en
yiiksek kapasiteye sahip, sigir yetistirme ciftligi
Kayseridedir.

2007 yilinda 48.542 adet kiigiikbas, 47.836
adet biiyiik bag hayvan kesimi yapilarak 12.473
ton et elde edilmis ve bunlardan 6.000 ton su-
cuk, 850 ton pastirma, 990 ton sosis, 2.000
ton salam ve 300 ton kavurma tiretilmistir.

Basta Erciyes olmak tizere, ilin ¢esitli yerlerin-
deki yiikseklikler, koyunlarin otladigi yerler-
dir. Kayserideki koyun varlig1 900 bin civarin-
dadur.

Erciyesin bereketli yaylalari tarih boyunca
oldugu gibi bugiin de comertliginden bir sey
kaybetmeden Kayseri'yi beslemeye devam et-
mektedir.

Kayseride toplam 20 civarinda mandira bu-
lunmaktadir. Bunlarin toplam siit isleme ka-
pasitesi yaklagik 100 bin tondur.

Biyiik ve kiiciikbag hayvan vyetistiriciligi-
nin yani sira kiitmes hayvan yetistiriciligi de
onemli sektdrlerden birisidir. Kiimes hayvan-
lar1 besiciligi ile yumurta ve beyaz et ihtiyac
karsilanmaktadir. Modern tesislerde bilimsel

ANIMAL HUSBANDRY

Because of having special sectors on animal
nutrient production, animal husbandry has
a basic place and history in Kayseri. Cattle
which are raw material of famous faggot and

pastirma are ensured from Kayseri.

Animal husbandry usually has made as field
animal husbandry in Kayseri. Nourishment
animal husbandry has started to develop after
1970’. After 1960, coming into service of
meat industrial complex and feeding factory
had make an important contribution to
development of animal husbandry in Kayseri.
By starting to production of Sugar Factory,
meeting the requirements of winter bagasse
accelerate of development. The most modern
and the highest capacity cattle growing farm
in Turkey is in Kayseri.

In 2007, by killing 48.542 small cattles and
47.830 cattles, 12.473 tons meat is gotten and
by using them, 6000 tons faggot, 850 tons
pastirma, 990 tons sausage, 2000 tons salami
and 300 tons roasted wheat were producted.

The heights in Kayseri, firstly Erciyes are
the places where sheeps are fed. There are
nearly 900.000 sheeps in Kayseri. The
generous plateau of Erciyes continues to feed
Kayseri people from past to today with its

benevolence.

There are total 20 dairy farm in Kayseri. The
total milk handling capacity of these is nearly
100.000 tons.

Together with feeding cattle and small cattle,
poultry farming is also one of the important
sector. With poultry farming, needs of egg and
white eat are met. Chicken feeding which is

made in modern facilities by scientific tecniques
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tekniklerle yapilan tavuk¢uluk 6nemli bir sek-
tor haline gelmistir. Yilda ortalama 24 milyon
adet tretilen yumurtanin biiyiik kismi ticari
amacli ciftliklerden elde edilmektedir.

Kayseri son yillarda alabalik basta olmak {ize-
re cesitli su iiriinleri tiretimi konusunda da
onemli yaurimlara ev sahipligi yapmaktadir.
Zamanti Irmak’s tizerinde kurulan alabalik
tretim ciftlikleri, Bahgecik ve Yamula baraj
gollerinde yapilan kafes balikgiligr ile yillik

tiretim kapasitesi bes ton civarindadir.

At yetistiriciligi ve at yarislar1 alaninda da Kay-
seri adindan soz ettirmeye basglamigtir. Ttrki-
ye genelinde diizenlenen yariglarda dereceye
giren, kupalar kazanan soy atlar, artk Kayseri
yaylalarinda da egitilmektedir.

Safkan Ingiliz kisraklara ait 2007 yili dogumlu
18 tayin eskal raporlari yazilarak tescilleri sag-
lanmustir.

ORMANCILIK

Her ne kadar seyyahlar, Kayseri icin orman:
bol, diye yazmus olsalar bile, giintimiizde Kay-
seri, orman yoniinden olduke¢a fakir durum-
dadir. Toplam 105.314 hektar orman alan:
mevcuttur. Aladaglarda bulunan Hacer Or-
manlari milli park ilan edilmistir. Orman ve
fundalik alanlar il ytizol¢limiiniin % 6,23 int
olusturmakrtadir. Son yillarda baglatlan Yesil
Kusak Projesi ile Kayseri’nin yeniden agaclan-
dirilmasi amaglanmigtir. Bu proje kapsaminda
Erciyes Dagi etekleri, Yilanli Dagi, Ali Dag: ve
civari, Organize Sanayi Bolgesi, Bogazkoprii
mevkii, Yamula Baraji ¢evresi, Erkilet yamag-
lar1 ve Hisarcik civarinin agaglandirilmasi ¢a-
lismalart baglatulmis olup, on milyon agag di-
kimi hedeflenmistir. Bu ¢ercevede iki milyon
aga¢ toprakla bulusturulmustur. Damlama
yontemi ile sulanan agaglar kisa siirede yeti-
serek, Kayseri civarinda adeta yesil bir kusagin

olusmasini saglayacakur.
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has been an important sector. A huge amount
of egg which is producted annual average 24
million units have gotten from commercial
farms.

Kayseri is hosted an important investments on
the production of fishery products, especially
for trout. The annual production capacity is
nearly 5 tons with cage fishery in Bahgecik and
Yamula Barrage Lakes and trout production

farms which are established on Zamant
River.

Kayseri has started to be famous in horse
feeding and horse racing areas. Special horses
which win trophies and are successful in racing
Turkey-wide have trained in the plateaus of
Kayseri.

Property report of 18 filly and colt which was
borned in 2007 are belong to Purebred English
Mares are written and appeared on record.

FORESTRY

Although voyagers were written for Kayseri
which has plenty forests, now, Kayseri is poor
in terms of forest. There are total 105.314
hectar forest area. Hacer forests in Aladaglar is
declared as national park. %6,23 city area has
forest and thicket. Nowadays, it is aimed to
forest of Kayseriagain asaresultof “Green Zone
Project”. In this Project, hillsieds of Erciyes
Mountain, Yilanli Mountain, Ali Mountain
and around, industrial zone, Bogazkdprii
Location, Yamula Barrage around, Hillsides
of Erkilet and around of Hisarcik are started
to forest and aimed to plant 10 million trees.
By courtesy of this Project, 2 million trees are
planted. These trees which are watered with
dripping method will grow in a short time and
they will provide to be formed a green zone in

Kayseri.



MADENCILIK

bakimindan
onemli bir potansiyele sahiptir. Jeolojik yap:

Kayseri yeralu zenginlikleri
itibariyle, ¢esitli tiirden maden rezervleri bu-
lunmaktadir. Kayserideki baglica maden re-
zervleri; bakir, kursun-cinko, demir, krom,
linyit, manganez, aliminyum, asbest, diyato-

mit, fosfat, pomza ve mermerdir.

Bu madenlerin pek azi degerlendirilmektedir.
Ilde isletilen madenlerin en 6nemlilerinden
biri ¢inkodur. 800 bin ton toplam, 197 bin ton
goriiniir rezervli ¢inko, Cinkur Fabrikas’'nda
islenmektedir. 3 milyon ton toplam, 370 bin
ton goriniir rezervli kursun-ginko karisimi
damarlar ise Yahyali ve Develi ilgeleri yakin-
larinda yer almaktadir. Kayseri ilinde isletilen
bir baska maden demirdir. Demir yataklari,
Yahyali, Yesilhisar, Develi, Felahiye, Pinarba-
st, Blinyan ve Sariz ¢evresindedir. 10,7 milyon
ton toplam, 1,8 milyon ton gériiniir rezerv
gosteren demir madeni, biri Develi, ikisi Yesil-
hisar ilcelerinde olmak iizere iic isletme tara-
findan iiretilmektedir.

MINING

Kayseri has an important potential in terms of
subterranean wealth. There are some kinds of
mine reserves because of Kayseri’s geological
structure. The main mine reserves in Kayseri

lead,

brown coal, manganese, aluminium, asbestos,

are copper, zinc, iron, chromium,

diyatomit, phosphate, pomza and marble.

The least of this mines can be evaluated. One
of the important operand mine in a city is zinc.
Zinc which has total area as 800 thousand ton
and visible area as 197 thousand ton reserves
is treated in Cinkur. Lead — zinc mixture areas
which have total area as 3 million ton and
visible area as 370 thousand ton reserves are
been in Yahyali and Develi townships. The
other mine which is treated in Kayseri is an
iron. Iron beds are been around of Yahyal,
Yesilhisar, Develi, Felahiye, Pinarbast, Biinyan
and Sariz. The iron mines which has total
area as 10.7 million ton and visible area as
1,8 million ton reserves are treated by three
companies, one of them in Develi and two of
them in Yesilhisar.
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Yapilan sayimlara gore Kayseride 2 milyon 300 bin civarinda meyve agact bulunmakreadir. Elma, kayust,
zerdali, erik ve vigne bunlarin baginda gelir.

According to the conducted census, there are about 2 million and 300 hundreds thousand fruit trees in

Kayseri. Especially apple, appricot, plum and sourcherry trees.
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Kayseri, orman yoniinden oldukea fakir
durumdadir. Aladaglarda bulunan Hacer
Ormanlar1 milli park ilan edilmistir.
Baglatlan Yesil Kusak Projesi ile Kayseri’nin
yeniden agaglandirilmasi amaglanmistir.

Bu proje kapsaminda Erciyes Dag1 etekleri,
Yilanlt Dagy, Ali Dagt ve civari, Organize
Sanayi Bolgesi, Bogazkdprii mevkii, Yamula
Baraji gevresi, Erkilet yamaglari ve Hisarcik
civarinin agaglandirilmasi galigmalart
baslatilmis olup, on milyon aga¢ dikimi
hedeflenmistir.

Today Kayseri is quite poor concerning its
forests. The Hacer Forests of Aladaglar has
been declared a national park. The mission
of the Green Zone Project, which has taken
start in the recent years, is the afforestation
of Kayseri. Within the project scope,
afforestation of the foots of Mount Erciyes,
Yilanli Mountain, Ali Mountain and its
surround, the Organized Industrial Zone,
Bogazkoprii region, the surround of Yamula
Dam, the valleys of Erkilet and Hisarcik
region has been started, and a total of ten
million trees are to be planted.






Yamula Baraji




Yamula Dam




At yetistiriciligi ve at yariglar1 alaninda da Kayseri adindan s6z ettirmeye baglamisur. Turkiye genelinde
diizenlenen yariglarda dereceye giren, kupalar kazanan soy atlar, aruk Kayseri yaylalarinda da

egitilmektedir. Safkan Ingiliz kisraklara ait 2007 yili dogumlu 18 tayin, eskal raporlari yazilarak tescilleri
saglanmugtir.

Kayseri has made a name in horse breeding and horse races as well. Thoroughbred horses ranking in and
winning cups in the races organized nationwide are now bred in the plateaus of Kayseri as well. 18 colts
born in 2007 out of thoroughbred British mares have been fully described and registered.

154




155






EGITIM VE SAGLIK

EDUCATION AND HEALTH

Kayseri, ge¢mis tarihi boyunca 6nemli bir
egitim-ogretim ve saglik merkezi olmus-
tur. Ipek Yolu sadece ticaret yolu olarak de-
gil, kiileiir yolu olarak da islev gormekteydi.
Endiliste yazilan bir eser, Anadolu’ya alu
ay gibi kisa bir stirede ulasabiliyor, hakkinda
bilginler arasinda tartugmalar yapilabiliyordu.
Kayseri'nin Ipek Yolu iizerinde olmast, bu bil-
gi akiginin hem saglikli, hem de ¢abuk akimina
imkéin vermekteydi. Bu bilgi akisi icinde yeni
kesfedilen ilaglar ve tedavi yontemleri de vardi.
Ozellikle Selguklular déoneminde en ileri uy-
gulamali egitim ve saglik kurumlar1 Kayseride

aktayd:.
Nesibe Sultan Medresesi ve Dartigsifa-

e ruh saglig: bozulanlar i¢in su ve mii-

Kayseri, throughout the history has been an
important educational and health center.
The Silk Road route is not only functioning
as a trade route but also regarded as a route
of Culture. A work written in Andalusia
could reach to Anatolia in a short time as
six months; its debate could be made among
scholars. Kayseri being on the Silk route, has
given the opportunity to provide a healthy and
rapid flow of information. Within this low of
information there are newly discovered drugs
and treatment methods. Especially during
the Seljuk period the most advanced applied
education and health institutions were found
in Kayseri.

Gevher Nesibe Sultan Madrasa and Hospital

treatment method with the sound of water
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zik sesi ile tedavi yontemi, bu donemde basari
ile uygulanmaktaydi. Bu medrese diinyanin
ilk uygulamali egitim verilen tp okulu olma
ozelligine de sahiptir.

Bundan 900 yiizy1l 6ncesinin sartlarinda med-
reseler egitimin temelini olusturuyordu. Bun-
lardan Sahabiye, Hunat, Hact Kilig, Gevher
Nesibe Sultan Medresesi ve Dariissifasi, Gii-
litk, Hoca Hasan medreseleri yatili egitim hiz-
meti vermekteydi. Bu donemde Kayseri adeta
bir kampiis sehirdir. Sahip oldugu medresele-
rin ¢oklugu, egitim kalitesi ve yetistirdigi tst
diizey ilim adamlar ile Kayseri “Makarr1 ule-
ma” bilginler diyar1 olarak tinlendi.

Bu egitim kurumlarindan yetisen Davud El-
Kayseri, Osmanli medreselerinin kurucu mii-
derrisi olmusgtur. Kayseri ilim ve kiiltiir or-
taminin yetistirdigi Mimar Sinan, Osmanli
[slam medeniyetinin g6z kamastiran eserleri-
nin mimaridir.

Osmanlilarin son déneminde medreselerin
onemi azaldi. Bunlarin yerine, ilkokul seviye-
sinden sonra Riistiye ve Idadiler acild:.

[lk agilan idadi 1893 yilinda egitime baslayan
Mekteb-i Sultani, bugiin Kayseri Lisesi olarak
bilinen Kayseri Idadisi'dir. Bu okul imparator-
lugun pek ¢ok yerinde agilan modern egitim
kurumlarinin ilk ve basarili 6rneklerinden bi-
ridir.

1921 yilina ait Kayseri Lisesi’'nin mezuniyet
defterinde yazilanlar hayli anlamlidur:

Okulumuzun son sinif 6grencilerinin tama-
mi, Sakarya Meydan Savasi’'nda cephede se-

hit diistiikleri i¢cin, mezun verememistir.

Kayseri Lisesi’'nden, Turgut Ozal ve Abdullah
Gl gibi Tirk siyasi tarihinde kilometre tast
olmus ve devleti temsil etme makamina gelmis

onemli devlet adamlari yetismistir.
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and music for mentally ill, practiced with
success inthis period. This madrasa also has the
distinction of being the world’s first practical
training of medical school.

For the conditions of 900 centuries ago
madrasas were the basis of the education.
Sahabiye, Hunat, Hac1 Kilig, Gevher Nesibe
Sultan Madrasa and Hospital, Giiliikk, Hoca
Hasan madrasas were boarding schools. During
this period, Kayseri was almost a campus city.
With its abundance of madrasas, the quality
of education and has trained with top-level
scientists, Kayseri became known as the land
of scholars “makarri scholars”.

Davudi Kayseri who was trained in these
training institutions became the founding
professor for the Ottoman madrasas. Mimar
Sinan who is trained within the science
and cultural environment of Kayseri is the
architect of Ottoman Islamic civilization with
his dazzling works.

During the last period of Ottomans the
importance of madrasas were decreased.
Instead, after the primary school level, was
signed and opened Riistiyes and Idadjis.

Firstopened idadiin Sultan school commenced
in 1893 and known as Kayseri High School
today. This school is the first and successful
example of modern educational institutions
opened in many parts of the empire.

The writing in Kayseri High School graduation
notebook in 1921 is very meaningful;

Because all the last year students are martyr in
Sakarya field war, our school has no graduate.

From Kayseri High School, became a milestone
in Turkish political history such as Turgut Ozal
and Abdullah Giil and educated important
statesmen that has authority to represent the
state.



Cumbhuriyet doneminde yaygin egitim alanin-
da yapilan hamleler, Kayseri’nin egitim duru-
munu gelistirmistir. 1935 yilinda 310 bin olan
niifusun yiizde 12’si okuma yazma biliyordu.
2009 yilina gelindiginde bu rakamlar tama-
men tersine donmdiis, 6 yas lizeri okuma yazma

orani %90 gibi 6nemli bir orana ulagilmistir.

Kayseri'de orta 6gretim kurumlarinin dagilimi
ve yapist da sehrin genel sosyo- ekonomik ko-
numuyla baglantilidir. Ozellikle meslek okul-
larina gosterilen ilgi ve belediyeler basta olmak
tizere cesitli kurumlar tarafindan acilan meslek
edindirme kurslarinin ¢oklugu Tiirkiye ortala-
masinin tstiindedir. Bu durum Kayseri'nin sa-
nayi ve ticari alandaki gelismigligi ile paralellik

gostermektedir.

Kayseride tiniversite diizeyinde egitimin te-
meli ytzyillar 6ncesine gider. XIII. Yiizyil ba-
sinda Gevher Nesibe Sultan adina yaptirilan
Guyasiye Tip Medresesi ve Sifaiyesi, tip egitimi
ve tedavi alaninda Kayseri'nin ulastug bilimsel

diizeyi yansitr.

1205 yilinda, diinyadaki ilk uygulamali tp
okulunun kuruldugu Kayseride, bu misyonu

bugiin Erciyes Universitesi siirdiirmektedir.

Erciyes Universitesi'nin temelini, 1969 yilinda
Hacettepe Universitesi'ne bagli olarak kurulan

Gevher Nesibe Tip Fakiiltesi olusturmakeadir.

Bugiin Erciyes Universitesi'nde 14 fakiilte, 5
yiiksekokul, 5 enstitii, 8 meslek yiiksekokul
ve 10 aragtirma merkezi, 1109 yatakli gelismis
bir uygulama hastanesinin yaninda Mehmet-
Yilmaz Oztaskin Kalp Damar Hastanesi, Se-
miha Kibar Organ Nakli ve Diyaliz Hastanesi,
Kemal Dedeman Onkoloji Hastanesi hizmet

vermektedir.

During the Republican period, moves in the
field of non-formal education, has developed
state of education in Kayseri. In 1935, out of
the 310 thousand population, 12 percent knew
reading writing. By the year 2009 these figures
were completely reversed, such as the literacy
rate over the age of 6, reached to a significant
proportion as 90%.

The distribution and structure of institutions
of secondary education in Kayseri, linked to
the overall socio-economic position within
the city. The interest shown in particular
to vocational schools especially majority of
vocational training courses offered by various
institutions and municipalities, are above
average in Turkey. This is consistent with the
sophistication of Kayseri, in industrial and
commercial area.

Kayseri, the foundation of university-level
education goes back to centuries. At the
beginning of XIII. Century Giyasiye medical
madrasa and hospital built in the name of
Gevher Nesibe Sultan, reflects the scientific
level that Kayseri reached in the field of
medical training and treatment.

In 1205, where the world’s first practical
medical school was established in Kayseri,
Erciyes University sustains this mission today.

The basis of Erciyes University, founded in
1969, is Gevher Nesibe Medical Faculty
depending on the Hacettepe University School
of Medicine.

Today Erciyes University, has 14 faculties, 5
colleges, 5 institutes, 8 vocational colleges and
10 research centers, together with 1109-bed
an advanced application hospital, Mehmet-
Yilmaz Oztaskin Cardiovascular Hospital,
Semiha Kibar Organ Transplantation and
Dialysis Hospital, Kemal Dedeman Oncology

Hospital provides services.
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Erciyes Universitesi; genis binalari, derslikleri
ve modern egitim imkanlariyla dikkati ¢eker.
Bilgisayar donanimi basta olmak tizere ¢agdas
egitim ve aragtirma imknlarina sahiptir. Ozel-
likle tup, mithendislik gibi dallarda Turkiye
ortalamasinin istiinde bir donanimla egitim

vermektedir.

Ozellikle Kayserili zengin is adamlarinin kat-
kilartyla dev bir tiniversite kampiisii olusmus,
Erciyes Universitesi, dersliklerin yant sira bi-
limsel ve sosyal imkanlar a¢isindan Tiirkiye'nin

ilk 10 Giniversitesi arasina girmistir.

Kayseri egitim alaninda son yillarda yakaladig:
ivme ile Giniversiteler sehri olma yolunda emin
adimlarla ilerlemektedir. Ozel vakif iiniversi-
teleri olan Meliksah Universitesi ve Nuh Naci
Yazgan Universitesi’nin yani sira ikinci bir
devlet tiniversitesi olan Kayseri Abdullah Gil
Universitesi’nin kurulmastyla birlikte, Kayseri
Tiirkiye'de 4 tiniversiteye sahip birkag sehirden

birisi olmustur.

Kayseri, bilimsel alanda da aulim yapmus bir

sehirdir.

Kayseri, gecmisten giiniimiize bilimi stirekli
yasayan bir kenttir.

Egitimle saglig1 bir arada gotiirmeyi basaran
Kayseri, gerek yillardir hizmet veren iini-
versite ve kamu hastaneleriyle gerekse son
yillarda artan tam tesekkiillii 6zel hastaneler
vasitayla bolgesinde saglik merkezi konu-

muna gelmistir.

Bugiin ilde Saglik Bakanligi'na bagli 13 hasta-
ne, 1 agiz ve dis sagligi merkezi, 67 aile saglik
merkezi, 152 saglik evi,1 ¢ocuk hastanesi, 1
{iniversite hastanesi, 1 askeri hastane ve 16 6zel

hastane bulunmaktadir. Bunlarin yani sira ¢cok
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Erciyes University, is noteworthy with its large
buildings, classrooms and facilities of modern

has

and research opportunities as

education. It mainly contemporary
education
computer hardware. Especially in medicine
and engineering disciplines, offers education

above the average of Turkey.

In particular, with the contributions of rich
businessmen from Kayseri, a huge university
campus composed, Erciyes University, which
has become one of the top 10 universities
in Turkey in terms of classrooms, as well as
scientific, and social opportunities.

Kayseri is moving its way to becoming a
university city with the momentum it has in
the recent years in the field of education. In
addition to private universities of Meliksah
University and Nuh Naci Yazgan University,
with the establishment of a second public
university, Abdullah Gul University, Kayseri
became one of the few cities in Turkey that
has 4 universities.

Kayseri is a city that made the breakthrough in
the scientific field.

Kayseri, is a city living science constantly from
the past to present.

Managed to take a combination of health
and education Kayseri, which as a reult of
the services of both the university and public
hospitals for years and also in recent years with
full-fledged private hospitals, Kayseri become
a health center in the region.

Today in the province, there are 13 hospitals
under the Ministry of Health, 1 oral and
dental health centers, 67 family health centers,
152 health station, 1 children’s hospital, 1
university hospital, 1 military hospital and
16 private hospitals. In addition, there are



sayida tbbi tahlil ve rontgen laboratuari, 6zel
poliklinik ve muayenehane ile 13 ecza deposu

ve 376 eczane bulunmaktadir.

il genelinde, 852’si uzman, 595’1 pratisyen ve
406’s1 asistan olmak tizere toplam 1853 dok-
tor, 484 dis hekimi, 1911 hemsire ve 845 ebe
gorev yapmaktadir. Kayseride gorev yapan
saglik personelinin toplami ise 7901 dir.

Toplam yatak kapasitesi ise 1587’si saglik ba-
kanligina bagli hastaneler, 1861’i de tiniver-
site, askeri hastane ve 6zel hastaneler olmak
tizere 3448dir. 1548 yatak kapasiteli Saglik
Kampiisii ingaat icin de temel atma asamasi-

na gelinmistir.

Agirlikli olarak hayirseverlerin katkilar: ile son
10 yilda insa edilen egitim ve saglik birim-
lerinin toplam degeri 500 milyon dolart as-
mis bulunmaktadir. Kayseri bu ozelligi ile de
Tirkiye'de ornek gosterilmekte, ad1 “Hayurse-

verler sehri” olarak anilmaktadir.

Kayseri son yillarda egitim ve saglikta yaptigt
attlimla saglikli kent, egitimli kent olma yo-

lunda hizla ilerlemektedir.

a large number of ultrasound analysis and
laboratory, private clinics and doctor’s office
with 13 pharmaceutical warehouses and 376
pharmacies.

Throughout the province, 852 experts, 595
practitioners and 406 assistant, totally 1853
doctor, 484 dentists, 1911 nurses and 845
midwives are available. Total number of health
personnel working in Kayseri is 7901.

Total bed capacity is 1587 at the health
ministry hospitals, in 1861 beds in the
university hospitals and private hospitals,
including military the number is 3448. 1548-
bed capacity Health Campus construction is
in the stage of laying the foundation.

Mainly built in the last 10 years with the
support of philanthropists, education and
health units have a total value of over $ 500
million. With this feature, Kayseri is an
example shown in Turkey, with the name “the
city loving to help” referred to as.

With its breakthrough in the fields of health
and education Kayseri in recent years, is
moving rapidly towards becoming healthy
city, educated city.
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Gevher Nesibe Sifahanesi’ nden goriintiiler Views from Gevher Nesibe used as hospital in the past.
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- Selcuklu Eserlerind

en Sahabiye Medresesi Sahabiye Madrasa from Seljukian Houses.
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Sahip oldugu
medreselerin
coklugu,

egitim kalitesi
ve yetistirdigi
tist diizey ilim
adamlari ile
Kayseri “makarri
ulema” (bilginler
diyari) olarak
{inlendi.

With the number
of its seminaries,
the level of

education and

the high level
scientists educated
in them, Kayseri
became celebrated
as “makarr1 ulema”
which means the
land of scholars.

Rasit Efendi Kiittiphanesi

Master Rasid library




Erciyes Universitesi Kampiisii ve Camii
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Erciyes University campus and a mosque.




1921 yilina ait Kayseri Lisesi’nin mezuniyet defterinde yazilanlar hayli g
anlamlidir. “Okulumuzun son sinif 6grencilerinin tamami, Sakarya
Meydan Savag’'nda cephede sehit diistiikleri igin, mezun verememistir.”

The writings in the graduation book of Kayseri High School in 1921
are quite sententious: “As all our final year students have died martyrs
at the battle of Sakarya, there are no graduates.”
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Bugiin 6zel bir hastane olan Tarihi Memleket Hastanesi

Historical Memleket Hospital, today it is used as a private hospital.
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SANAYI VE TICARET
INDUSTRY AND
COMMERCE

Tarih boyunca Kayseri’nin suyunun bol, ik-
liminin sert oldugunu; topraginin tarima el-
verigli olmadigini biliyoruz. Buna ragmen bu
bolge, dort bir yandan gelen ticaret yollarinin
kavsak noktasi olmasi sebebiyle, ¢esitli itk ve
kavimlerin elinde 6nemli bir kiltiir, uygarlik
ticaret ve tiretim merkezi olma 6zelligini, gi-

niimiize kadar korumustur.

Milattan bir asir 6nce dogunun ticaret mallari
Kayseri'ye gelir ve buradan da Roma Biiyiik
Yolu ile Efes ve Roma’ya ulagirdi. Ayni zaman-
da Kayseri, giineyden gelip batiya giden ker-
vanlarin da ugrak yeriydi.

Hoytigirnde yapilan kazilardan M.O.

yillarinda burada yasayanlarin, bronz,
ursun, altun, giimis gibi madenleri

We do know that throughout the history of
Kayseri there is plenty of water, the climate
is harsh, and land is not arable. However, for
being the intersection point for trade routes
from different directions, Kayseri preserved
its important cultural, civilization, trade and
manufacturing center of being within the
hands of various races and people.

A century before AC trade goods of the East
came to Kayseri and reached to Ephesus and
Rome by the Major Rome Route. At the same
time, Kayseri was a place where the caravans
from the south to west were frequently
coming.

We understood from the Kiiltepe Mound
excavations that the inhabitants living here

in 2000 BC were using; bronze, copper, lead,
171



kullandigin; siparisin mikearini, gonderile-
cegi giinii, 6demenin vadesini, v.s. belirten
“Ticari mektuplar” (gek) yazdiklarini; tas te-
meller tizerine kerpi¢ ve tugladan evler inga
ettiklerini; bolge sakinlerinin ¢omlekgilik,
madencilik, ciftcilik ve cobanlik yaptiklarini
ogrenmekteyiz. Burada kurulan Asur ticaret
kolonisi Karum, Kayseri ticari hayatnin bas-
langi¢ mekanidir.

Romalilar déneminde ise Kayseriden boya ve
kereste ihra¢ edilmekteydi.

Selcuklular déneminde de Kayseride son de-
rece 6nemli bir tiretim ve ticaret hayatt vard.
Kayseri, tarihi ipek yolunun en 6nemli ugrak
noktalarindan biriydi.

Ticaret kervanlarinin korkusuzca yol alabilme-
leri i¢in olusturulan giivenlikli yol giizergahlari,
dinlenme, barinma ve erzak ikmallerini rahat-
ca yapabilecekleri kervansaraylari, nehirleri
kolayca asabilecekleri kopriileri ve her tirli
trtnin sergilendigi tarihi carsilari, bu ticari
hayatin yasayan kanitlaridir.

Zanaatkarlarin ve ticaret erbabinin cati kuru-
lusu Ahiligin ilk kuruldugu sehir olmas: ve ku-
rucusu Ahi Evran'in Kayseri'yi mekin segmesi
bir tesadiifiin sonucu olmasa gerektir.

Tarih boyunca ticaret yollarini bulusturan, Ta-
rihi Ipek Yolu'nun 6nemli merkezlerinden biri
olan Kayseride, merkeze 40’ar km. mesafede
bulunan, Karatay Han, Sultan Han gibi Sel-
cuklu kervansaraylari adeta tarihin isaret tas-
laridir.

1240 yilinda yapurilan Karatay Han, bol fi-
giirlii, tstlin tag bezemeleriyle klasik Selgcuklu
mimari tarzini yansitir.

Sultan Han, I. Alaaddin Keykubat tarafindan
yaptirilmigtir. Kare avlusu ve avlunun ortasin-

da kiip seklinde ayakli kemerler tistiine kurulu
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gold, silver mines; they write “commercial
letters” (check) that indicates the date of the
order, the amount of the order, delivery date,
the maturity of the payment etc; that they build
on stone foundations and brick houses; that
the inhabitants were doing pottery, mining,
farming, and shepherd. Karum, which is the
Assyrian trade colony was established here, the
starting base of commercial life in Kayseri.

Paint and timber were exported in the period
of the Romans from Kayseri.

In the period of Seljuk’s, there was a significant
production and commerce life in Kayseri.
Kayseri was one of the most important stopover
points of historical Silk Road.

Safe road routes created for trade caravans
in order to get to without fear, recreation,
accommodation and food supplies can easily
be provided in Caravanseraias , rivers, bridges
can easily be passed and all kinds of products
can be displayed on historical bazaars, are the
live evidence of commercial life.

Akhism which is the roof organisation for
artisans and traders was first established
in Kayseri and its founder Ahi Evran
selected Kayseri would not be the result of a
coincidence.

trade
throughout history and is an important
center of the historical Silk Road, has Seljuki
caravanserais such as Karatay han, Sultan han
40 km from the center are the milestones for
the history.

Kayseri where combines routes

Karatay Han built in 1240, with its plenty of
figures; superior stone decoration reflects the
classic style of Seljuk architecture.

It was built by Sultan I. Alaaddin Keykubat.
Square foot straps on the board of the
courtyard and the courtyard in the middle of
the mosque in the form of a cube, the viewer



mescidi, izleyende dini duyarliligin merkezde
oldugu, diger tiim insani faaliyetlerin bu mer-
kez etrafinda doniip dolagmast gerekrigi dii-
stincesini uyandirir.

Osmanlilar déneminde de Kayseri ticaret ve
tiretim agisindan degerinden bir sey kaybet-
memis hatta daha ileri gitmistir. Bu doneme
ait Bedesten, Vezir Hani, Kara Mustafa Pasa
Kervansarayr ve 1500 ditkkinli Kapali Carst
gibi dogrudan ticari yasamla ilgili yapilarin
varlig1 bize bu konuda fikir vermektedir.

20. Yiizyilin ilk yillarinda Kayseri'de 6nemli 61-
¢lide pastirma ve sucuk iiretiliyordu. Kayitlara
gore bu is icin kesilen inek sayisi yilda, yaklagik
30 bin civarindadir. 2010 yili verilerine gére
yillik pastirma ve sucuk tiretimi 8 bin 500 ton
civarindadir. Bu tiretim i¢in yaklasik 100 bin
adet biiyiik ve kiiciikbas hayvan kesilmistir.

Kayseri’nin pastirmadan sonra en énemli iire-
timi haliydi. Bagta Yahyali ve Biinyan olmak
tizere Kayseri ve gevresinde tiretilen hali ve ki-
limler en ¢ok aranan el emegi, géz nuru dokii-
len triindar. 1910 yilinda Kayseri‘de 10 bin
adet hali tezgihi bulunuyordu. Hali ihracin-
dan elde edilen gelir ise 250 bin alun liray: gec-
mekteydi. Glintimiizde halilar daha ¢ok, fab-
rikasyon olarak iiretilmekte, el tezgihlarinda
tiretilen halilar, hediyelik ve turistik {iriin ola-
rak, deger bulmaktadir.

Her ne kadar ilmik atan ellerin yerini metal
kollar almis olsa da, Kayseride mevcut 6 hali
fabrikasi, sehrin geleneksel el sanatlarinin sa-
nayi sektoriindeki uzanusidir.

Cumhuriyet déneminde Kayseri 6nemli bir
sanayi sehri haline geldi. Ozellikle demiryolu-
nun gelmesi ve karayolu aginin tamamlanmasi
ve son yillarda havaalaninin devreye girmesiyle
birlikte sehir, tilkenin ve diinyanin biiyiik sa-

is in the center of religious sensitivity, the idea
comes to mind that all other human activities
should be circulated around and around this
central.

Kayseri during the Ottoman era, in terms of
its trade and production value has not lost
anything even developed on its way forward.
Bazaar, Vezirs house, Kara Mustafa Pasa
Caravanserai and 1500 storey Grand Bazaar
gives an idea about the presence of related
buildings about commercial life.

Within the early years of 20. century, there
were significant amounts of bacon and sausage
produced in Kayseri. According to records
the number of cows slaughtered annually for
the job, is around 30 thousand. According to
2010 data, annual production of bacon and
sausage is around 8 thousand 500 tons. This
is approximately 100 thousand units of large
and small ruminants have been slaughtered
for the production.

Kayseri’s most important production after the
bacon was carpet. Primarily produced in and
around Yahyali and Biinyan, the carpets and
rugs produced in Kayseri and surroundings
are the most wanted craft product. There were
10 thousand Carpet loom in Kayseri in 1910.
The income earned from carpet export was
exceeding 250 thousand gold. Today, carpets
are more produced as fabricated, hand-made
carpets find value as benches, gift and as
tourism products.

Although the location of the loop to throw
hands has metal hooks instead, there are 6
carpet factory in Kayseri, an extension of
traditional handicrafts in the city’s industrial
sector.

Kayseri has become an important industrial city
in the Republican period. Especially coming
of the railway and completion of road network
and in the recent years with the completion

of the airport, the city is connected to the
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nayi ve ticaret merkezlerine baglanarak bugiin-

kit sosyal dokusunu per¢inlemis oldu.

Cumbhuriyetin ilk yillarinda “Tayyare Fabrika-
s1” yani 2. Hava [kmal Bakim Merkezi Komu-
tanlig1 (1926) ile uzun yillar iilkemizin en bii-
yiik pamuklu dokuma fabrikast olma 6zelligini
koruyan “Stimer Bez Fabrikasi” nin kurulmast,
Kayseri sanayi ve ticareti icin bir déniim nok-

tasidir.

1935 yilinda Stimer Bez Fabrikas’'nin agilma-
styla sanayilesen dokuma ve kumascilik gele-
negi, modern anlamda bir sanayi kolu haline

gelmistir.

Sadece bu sektorde faaliyet gosteren 30’a yakin
fabrikada binlerce kisi istthdam edilmektedir.
Kentin sanayi potansiyelinin % 40’indan faz-
lasini tekstil ve buna bagli yan sanayi olustur-

maktadir.

Bu iki kamu kurulusu Kayseri sanayisi icin bir
doniim noktast ve Kayseri sanayicisi i¢in bir
okul olmustur. Ikinci kusak sanayicilerin bii-
yiik bir ¢ogunlugu bu fabrikalardan yetismis-

t1r.

Savunma sanayine yonelik kurulan, tanklarin
bakiminin yapildigr “ Anatamir Fabrikasi™ ni

da 6nemli kamu yatirimlarina dahil edebiliriz.

Kayseride ilk 6zel sektdr yaturimlarindan biri
olan, 1929 yilinda kurulan Biinyan hidroelekt-
rik santrali, enerji ve sulama amach kurulan
Yamula Baraji, Zamanu tizerindeki Camlica
hidroelektrik santrali, 2004 ‘te Zorlu Grubu'na
ait Kayseri OSB’de tiretim yapan dogal gaz cev-
rim santrali ile Kayseri enerji alaninda da ken-

dini gosterir.

Kayseri son yillarda yaptgi bityiik aulimla, mo-

bilya sanayinde iilke pazarinin %60’1n: eline
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country and the world’s largest industrial
and commercial centers, so that today’s social
fabric is rivet.

In the early years of the Republic, the
foundations of “Aircraft Factory”, meaning Air
Supply Central Comman (1926) and “Sumer
Cloth Factory” which was the largest cotton
textile mill in the country for long years,
is a turning point for industry and trade in
Kayseri.

In 1935, the opening of Sumer Cloth Factory
the industrialized factory-woven cloth and
drapery tradition, in the modern sense, has
become an industry.

Only in this sector thousands of people are
employed at the closed to 30 factories. More
than 40% of the city’s industrial potential is
textiles and related sub-industry.

These two public institutions, is a turning
point for Kayseri industry and has been a
school for industrialists. The vast majority of
the second generation of industrialists grown
in these plants.

Established for the defense industry, for
maintenance of the tanks the “Anatamir
Factory” can be included in the important

public investments.

With Bunyan Hydro-electric power plant
was founded in 1929 as Kayseri’s one of the
first private sector investments, Yamula Dam
established for energy and irrigation purposes,
Camlica Hydro-electric power plant on
Zamant, 2004, natural gas conversion center
engaged in the production in Organized
Industrial Zone belonging to the Zorlu Group
in 2004 Kayseri manifests itself in the field of

energy as well.

Kayseri in recent years, his big breakthrough
in furniture industry, it has the 60% of the



gecirmigtir. Bu alanda imalat yapan 800 kadar
atolye bulunmasi sektoriin canliligy hakkinda

fikir vermeye yetiyor.

Yalniz Tirkiye'de degil, Avrupa ve Ortadogu
pazarlarinda da aranan bir isim haline gelen
Kayseri, mobilyada artik bir diinya markasidir.

Bir baska onemli imalat sahasi da elektrik ve
elektronik sanayidir. Gii¢ kablosu, fiber optik
kablo, elektrolitik bakir tel, akii ve pil, aliimin-
yum iletken tiretimi, gelik tel tiretimi, en son
teknolojik imkanlar kullanilarak tiretilmektedir.

Ozel sektor tarafindan 1950’lerin basinda kuru-
lan biiyiik olgekli Birlik Mensucat Fabrikast ile
Orta Anadolu Mensucat Fabrikast ve Pancar Eki-
cileri Kooperatifi tarafindan kurulan Seker Fabri-
kast bu dénemin 6nemli yaurimlarindandir.

Kayseride 1955 yilinda Seker Fabrikas’'nin
agtlmastyla gida sanayisinde bir atlim, bir de-
gisim soz konusu olmugtur. Bugiin Kayseri'de,
her tiirlii sekerli Girtin ve meyve suyu {tiretil-
mektedir.

Taksan ve Cinkur bugiin 6zel sektor tarafindan
isletiliyor olmakla birlikte, kurulus bakimindan
kamu adina Kayseri'ye kazandirilan iki 6nemli

fabrikadir.

Kayseride, tarihin ilk ¢aglarindan beri yapilan
madencilik, giiniimiizde de 6nemini korumak-
ta; iretim sahalarinin disinda cevherden ve
konsantreden ¢inko tiretimi yapilmakta; cev-
her ihrag edilmektedir.

Planli sanayilesme arayiglart sonucunda 1973 y1-
linda kurulan 1. Organize Sanayi Bolgesi, Kay-
seri sanayisi i¢in 6nemli bir doniim noktast ol-
mus; baslangi¢ta 6 milyon metrekare olan OSB
alant bugiin 24 milyon metrekareye ulagmugtir.

Kayseri OSB’nin yani sira, toplam alani 10
milyon metrekareyi asan Incesu ve Mimarsi-

market share in the country. In this field
some 800 workshops have engaged in the
manufacturing sector is enough to give an idea
about the viability.

Not only in Turkey, but also become to be
demanded as a name in European and Middle
Eastern markets, Kayseri, is now a global brand
in furniture.

Another important area in the manufacturing
is electrical and electronic industry. Power
cable, fiber optic cables, copper wire, battery
and battery, the production of aluminum
conductors, steel wire production, is produced
using the latest technological opportunities.

Established in the early 1950s by the private
sector as a large-scale Union Textile Factory
and Central Anatolian Textile Factory and Beet
Sugar Cooperative Factory are the important
investments of this era.

With the opening of sugar factory in Kayseri
in 1955, there has been a change and a
breakthrough in food industry. Today in
Kayseri, all kinds of fruit juice and sweetened
product is produced.

Cinkur and Taksan are operated by the private
sector today, but in terms of organization they
are two major factories in Kayseri given by

Public.

In Kayseri, the mining since the dawn of
history, maintains its importance today; zinc is
produced from ore and concentrated outside
the production sites and the ore is exported.

As a result of the planned industrial searches,
Ist Organized Industry Region built in 1973
in an important turning point for Kayseri;
that the initially 6 million square meter area of
the ONH today has reached 24 million square
meters.

Together with the Organized Industrial

Region, Incesu and Mimarsinan OIRs total
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nan OSB’ler ile 6 milyon metrekarelik, yarim
milyar dolarin tizerinde ticaret hacmine sahip
Kayseri Serbest Bolgesi ve 11 kiigiik sanayi si-
tesi Kayseri'nin tiretim giiciiniin 6nemli gos-
tergelerindendir.

Kayseri OSB’lerde bulunan 1500 civarindaki
sanayi tesisinde 50 bine yakin istthdam soz ko-
nusudur.

Son yillarda 139 fabrikanin temelini ayni anda
atma ve iki yilda tiretime gegirme basarist gos-
tererek Kayseri, Guinness Rekorlar Kitabr'na
girmeye aday olmustur.

Bugiin Kayseri; iyi yetismis nitelikli insan ve
diinyaca tinlii girisimci insan giiciiyle; diinya-
ca unlii markalariyla, 40 milyon metrekareyi
asan planli endistri alanlariyla; 6 bini askin
kiiciik esnaf ve sanatkirin mal ve hizmet tiret-
tigi planli, kiigiik sanayi tesisleriyle; 3 milyar
dolara yakin dis ticaret hacmiyle; konakla-
ma tesisleri, kongre ve fuar merkezleriyle;
Anadolu’nun iiretim tssti konumunu kazan-
manin ve iilke ekonomisine katki sunmanin
hakli gururunu yagamaktadir.
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area in excessing of 10 million square meters
and with 6 million square meters Kayseri Free
Zone with trade volume of over half a billion
dollars and 11 small industrial sites, are the
indicators of Kayseri’s production power.

Within 1500 industrial facility founded in
Kayseri OIRs employs around 50000 people.

In recent years, 139 factories started to be
constructed at the same time and started the
production in two years, demonstrating the
success of Kayseri, it has been nominated by
the Guinness Book of records to enter.

Today, Kayseri; with well educated and
skilled human capital; with world-renowned
entrepreneur, world-famous brands, planned
industrial areas in excess of 40 million square
meters, more than 6 thousand small businesses
and goods and services produced by the artist’s
planned small industrial facilities, foreign trade
volume of close to $ 3 billion; accommodation
facilities, convention and exhibition centers,
the location of production base in Anatolia, is
proud to present to win and contribute to the
country’s economy.
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Karatay Kervansaray: Kapall Boliime Giris
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Incesu Kara Mustafa Pasa Kervansaray1



Incesu Kara Mustafa Pasa Caravanserai.
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Kayseri Bedesteni

Kayseri covered bazaar.



Sadrazam Nevsehirli Damat Ibrahim Pasa’nin yaptirdigi Vezir Hani

Vezir Tavern being made to be built by Grand Vizier Groom Ibrahim Pasha from Muskara.

Osmanlilar déneminde de Kayseri,
ticaret ve tiretim agisindan degerinden
bir sey kaybetmemistir. Bu doneme ait
Bedesten, Vezir Hant, Kara Mustafa
Pasa Kervansaray1 ve 1500 ditkkanl:
Kapal: Carst gibi dogrudan ticari
yasamla ilgili yapilarin varligi bize bu
konuda fikir vermektedir.

Kayseri has lost nothing from its worth,
neither in trade nor in production,
during the Ottoman period,
Constructions concerning a commercial
life, sch as the Vizier’s Inn, the
Caravanserai of Kara Mustafa Pasha and
the Coreved Bazaar with its 1500 shops
are giving us an idea about the time.
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Pastirma ve sucugun en kalitelisi tabii ki Kayseride tiretilir.

Needless to say that, the highest quality of bacon and sausage are produced in Kayseri.
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Cumbhuriyetin ilk yillarinda “Tayyare Fabrikasi” yani 2. Hava [kmal Bakim Merkezi Komutanligi
ile uzun yillar iilkemizin en biiyiik pamuklu dokuma fabrikast olma 6zelligini koruyan “Siimer Bez
Fabrikasi”nin kurulmasi, Kayseri Sanayi ve Ticaret icin bir déntim noktasidir.

Ny




In the first years of the republic, the founding of “the Plane Factory” namely, the 2nd Air Supply and
Maintenance Command and “Stimer Cloth Factory”, which has been the biggest textile factory of
Turkey for long years, has been a turning point in Kayseri’s inustrial and commercial life.
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Kayseri 1. Organize Sanayi Bolgesi
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1** Organized Industrial District
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Son yillarda 139 fabrikanin temelini ayni anda atma ve iki yilda tiretime gecirme basarisi gosteren
Kayseri, Guinness Rekorlar Kitabina girmeye aday olmustur.

Kayseri, having the success of groundbreaking 139 factories simultaneously and starting up the
production within two years, has been nominated for Guinness Book of Records.
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Diinya Ticaret Merkezi, Fuar alani
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SOSYAL YASAM
SOCIAL AND
CULTURAL LIFE

Kayseri, elips seklinde, 1zgara planli olarak ge-
lismistir. Genis, bakimli cadde ve bulvarlari ile
kendini hemen ele veren bir yapisi vardir. Seh-
re ilk kez gelen biri i¢in sehrin sokaklarinda
dolagmak ya da aranan bir adrese ulagsmak faz-
la zahmet gerektirmez. Sehrin bu yapisini esas
kisir gelir. Ancak bu koca bir yanilgidir. Sehir-
ler bu bakimdan insanlara benzerler. Kimi se-
hirler vardir, gériindtigii gibidir, kimi sehirler
vardir, onunla tinsiyeti pekistirdik¢e, onda var
olan hazineler bir bir ortaya dokiilmeye baslar.
Kayseri i¢in de durum bundan farksizdir. Seh-
al ve kiiltiirel yasaminin akugi alanlari
ek i¢in, biraz sabur, biraz ilgi, biraz da

ibi olmak gerekmektedir.

Kayseri is developed in ellipse-shaped, grid
planned. Large, well-maintained streets and
boulevards are good structured and remarkable
immediately. The first time visitor of the
city, to walk around the streets of the city or
sought to reach an address does not require
much trouble. For some, who takes the city’s
this structure; the city is barren on social and
cultural terms. However, this is a big mistake.
Cities are like people in this regard. There are
some cities, as it seems, there are some cities,
with more of familiarity, there are treasures
to discover. Identical to that in the case of
Kayseri. To discover the social and cultural life
in the city, a little patience, a little attention, a

little knowledge is required.
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Kayseride sosyal yasamin akugi mekénlar
mevsimlere gore degisiklik gosterir. Mayis-
Eylil arasi Kayserililer Erciyes eteklerinde bu-
lunan havasi temiz ve serin, suyu berrak ve tat-
li bag evlerine akin ederler. Bu mevsimde baga
goecme Adetinin ylizyillara dayanan bir ge¢misi
vardir. Evliya Celebi 16. Yiizyilda bag hayatn-
dan bahsederek Kayseride 103 adet gezinti ve
safa yerinin oldugunu belirtir.

Kayseri'de bag hayati, ekonomik oldugu kadar
sosyal ve kiiltiirel bir nitelige sahiptir. Sicak
yaz aylarinda, Erciyes'in serinligine siginan
Kayseri halki, bunu hayat tarzina déniistiir-
mesini bilerek, bir bag kiiltiirii gelistirmistir.
Baglar genellikle Erciyes'in kuzey eteklerinde
yer alir. Yazin aileler tiimiiyle bag evine gocer,
erkekler de giiniibirlik sehir merkezindeki isi-
ne gidip gelir.

Bag evi, sahibinin ekonomik durumuna gore
farklilik gosterse de, geleneksel olarak basit bir
yapidir. Hepsinin ortak ozelligi, cephesinin
kuzeye doniik olmasidir ve hemen hepsi de tas
malzemeden diiz damli yapilardir.

Temel olarak eski bir bag evi dreme, ahir’ ve
tokanadan ibarettir.

Ortme {i¢ tarafi duvarla cevrili 6nii acik bir
mekandir. Yan duvarlarda kiigiik pencereli,
on cephesi kemerli ya da direklidir. Burasi bag
hayatinin en merkezi yerleridir. Ailenin tiim
ortak etkinlikleri burada gerceklesir.

Iki katli olan bag evlerinin ikinci katinda oda
ve kogk bulunur. Koskler tipk: 6rtme gibi tig
tarafi kapali, 6n cephesi agtk mekandir.

Bag evleri, tiim sadeligine ragmen mimarisinde
ince bir zevkin izlerini tagir. Yapiminda tas ve
yonu gibi yerel malzemeler kullanilmas: yap1-
ya dogallik kazandirir. Tklim ve cografi sartlar

gozetilerek, fonksiyonel olmast amaclanmugtr.
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The social life spaces in Kayseri changes
according to seasons. People in Kayseri visit
their homes in the foothills of Erciyes from
May to September where the air is clean and
cool, clear and water is sweet. The migration
period in this season has a history of centuries.
Evliya Celebi in 16th century, mentioning
the life of mountain homes in Kayseri, and
indicates the location of the navigation and
pleasure of 103 places.

Kayseri mountain life has an identity of
economic, social and cultural membership.
During the hot summer months, the people of
Kayseri visit Erciyes for its cooler, transformed
this into a lifestyle, that is the mountain
homes culture. Homes are usually located
in the northern foothills of Mount Erciyes.
During the summer, all the families migrate
to mountain homes, and men also go to work
daily in the city center.

Although these homes change depending on
the economic status, traditionally they have a
simple structure. Their common feature is that
the front faces north, and almost all of them
flat-roofed buildings, made up of the stone
material.

Basically, a mountain house is formed cover’,
Stall’and ‘tokanda’.

Covering has three sides surrounded by the wall
in front is an open space. Side walls have small
windows, and front side have arched facade.
This is the most central places of houses life.
All public activities of the family takes place
in here.

The two-storey houses have room and pavilion
located on the second floor. Pavilions are just
like covering where three sides are closed and
front side is open.

A mountain home, despite all the simplicity
of the architecture bears the imprint of a
delicate taste. The use of local materials in



Bu nedenle ¢ok sade ama ayrinulart gozetilmis
yapilardir. Ayrintilarda yapiya estetik kazandi-
ran tas isciligin zarif 6rnekleri sergilenir. Sade-
lik ve dogallik bag hayatinin temel unsurlari-
dir. Eski tip bag evlerindeki pencerelerde cam
yoktur, pencereyi dikey siitunlarin boldugi
bosluk olusturur. Bu bosluklar iceride rayli ah-
sap kepenklerle kapatlir. Ayrica bat yoniinde
pencereler bulunmaz. Bununla 6gleden sonra
giinesin sicagindan korunmak amaglanmistir.

Geleneksel bag evi ve bunun etrafinda gelisen
bag kiiltiirii, tabiatla i¢ ige olunan bir hayat
tarzinin ifadesidir.

Klasik bag evlerinin yerini, modern villalar al-
mustr. Kayserililer i¢in bag (villa) sahibi olmak
ve misafirlerini bu mekinda agirlamak ayni
zamanda bir statii gostergesidir.

Bag sahibi olma imkéinini bulamayan Kayse-
rililer icin, Biiyiiksehir Belediyesi tarafindan
organize edilen hobi bahgeleri ve genis ve ne-
zih ortamlara sahip olan mesire alanlari yaz
sicagindan kurtulmanin ve es-dost bir arada
yiyip-i¢ip, eglenmenin ¢agdas mekanlaridir.
Gerek bag evlerinde, gerek mesire alanlarin-
da dinlenmek ve eglenmek icin bulunanlar
doyumsuz Erciyes ve gece-giindiiz panoramik
sehir manzarasini adeta yudumlayarak izleme
imkan1 bulurlar.

Kis mevsimi gelince Kayseride sosyal yasam
ev oturmalarinda boy vermeye baglar. “Otur-
ma’ dedigimiz aslinda, giindiiz ¢alisan insan-
larin aksamlari sicak bir sohbet ortaminda
bir araya geldigi ev bulusmalaridir. 1649 y1-
linda Kayseri'ye gelen Evliya Celebi, “Sehrin
sitast sedid oldugundan ehl-i belde, evlerinde
ilimle mesguldiir.” diyerek, Kayseride kisin
soguktan disari ¢ikmayan insanlarin evlerde
toplanip ¢esitli konulari miizakere ettiginden
bahseder. Ev oturmalari hanimlar i¢in giindiiz

the construction such as stone and gives the
structure naturalness. Considering the climate
and geographical conditions, it is intended to
be functional. This is why they are very simple
but the details of the buildings are planned.
Gives examples of the aesthetic structure
of stone workmanship displayed in the
details. The basic elements of simplicity and
naturalness are in the life of mountain houses.
There are no glass windows in the former type
of mountain houses, the window is created
by a space divided by the vertical columns.
These gaps inside are closed with rail wooden
shutters. In addition, there are no windows to
the west. It was to avoid the heat of afternoon
sun.

Traditional mountain houses and the vineyard
culture developed around, is a way of life
within nature.

The location of the classical mountain houses,
were replaced with modern villas. For people
in Kayseri owning a mountain house (villas)
and to entertain guests in this space is an
indicator of status.

For the people who can not find the
opportunity to own a mountain house,
there are Hobby Gardens organized by
Metropolitan Municipality and large and
pleasant environments, recreational areas
and acquaintances to get rid of the summer
heat and eat and drink together, to have fun
in contemporary places. Both the mountain
houses and picnic it is possible to enjoy the

panoramic city views.

As winter begins, social life begins with house
visiting. “Visiting” is actually what we call, the
people who work day and evening meetings
are to have a warm chat environment come
together at houses. Evliya Celebi from Kayseri
in 1649 said that “People of the town, busy

at home with knowledge.” This means that,
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vakti, erkekler icin aksam vaktidir. Isadamla-
11, sehrin yerel yoneticileri, biirokratlar, isciler,
memurlar, emekliler, kadinlar, gengler kisacasi
toplumun her kesiminden insanlar, kendi yas
ve kiiltiir grubuna uygun gruplar olusturur ve
her hafta bir kisinin evinde toplanilir. Mesai
saatleri icindeki ast-iist, amir-memur iliskisi
bu ortamda yoktur. Herkes rahatlikla fikrini
beyan edebilmektedir. Sehrin her tiirlii nabzi-
nin attigt organizasyon olarak Kayseri ev otur-
malar1 bir bakima sehrin iletisim networkii

(ag1) olarak da nitelendirilebilir.

Sehrin sosyal yasaminin akugi ve kiiltiirel ka-
rakterinin belirginlestigi cagdas mekanlarin
baginda Kayseri Park, Ipek Saray, Kasseria, Al-
mer, Cumhuriyet Meydani, Fuar alani, Med-
reseler ve bu mekanlarda faaliyet gosteren kita-
pevleri gelir. Biiyiiksehir Belediyesi tarafindan
yil igerisinde hayata gegirilen yaklagik 200
civarindaki sosyal, kiiltiirel ve sportif etkin-
lik, halk tarafindan begeni ile takip edilmek-
tedir. Biiyiiksehir Belediyesi Sehir tiyatrosu ve
yilda yaklagik 5000 kursiyerin egitim aldig
konservatuari ise kiiltiirel ve sanatsal etkin-
liklerin ve egitimlerin bagari ile stirdirtldigi
mekanlardandir. Erciyes Universitesi basta ol-
mak tizere goniillii sivil toplum kuruluslarinin
kiiltiirel ve sosyal aktiviteleri zikre deger sosyal
ve kiiltiirel etkinliklerdendir.

Kayseri Arkeoloji Miizesi, Kent ve Mimar Si-
nan Miizesi, Glipgiipoglu Etnografya Miizesi,
Kayseri Evi gibi kent tarihi ve kiiltiiriine ait
eserlerin goriilebilecegi, bunlar hakkinda bil-
gi alinabilinecek mekanlara ilave olarak 6nii-
miizdeki donemde Kayseri Kalesi kiiltiir-sanat
merkezi olarak sehrin sosyal ve kiiltiirel yaga-

minda yerini alacakur.
198

people prefer to stay at home during the
winter and negotiating a variety of topics.
Ladies sit home for the day time, evening is
the time for men. Businessmen, the city’s local
managers, bureaucrats, workers, civil servants,
retirees, women, young people from all walks
of society, in short, forms groups according
to his own age and culture and each week
the group gathers at a person’s house. There
is no supervisor-officer relationship coach in
this environment. Everyone is able to express
an opinion free. The house visit organizations
are in a sense the pulse of the city network
communication (network).

As examples to contemporary venues where
flows, and cultural character of contemporary
social life of the city is evident is in Kayseri

Park, the Silk Palace,
Republic Square, Fairground, madrasahs,

Kasseria, Almer,
and the bookstores operating in these venues.
Social, cultural and sporting events, watched
with pleasure by the people organized by the
Metropolitan Municipality. Around 200 social,
cultural and sportive activities that are realized
by the Metropolitan Municipality are followed
by the public with appreciation. Metropolitan
Municipality Theatre and Conservatory, in
which around 5000 participants are trained,
are one of the spaces where the cultural and
artistic activities and education are among the
successfully maintained. Erciyes University
and various voluntary non-governmental
organizations, especially social and cultural
events and activities are worth of thinking on.

Kayseri the
Museum of the City and the architect Sinan,
Giipgiipoglu Ethnography Museum, Kayseri

Archaeological ~ Museum,

House are where urban historical and cultural
artifacts can be seen, also an addition to the
places where you can be informed about them,
a cultural and art center in Kayseri Castle will
take its place in the city life.






Yeni nesil bag evleri

New generation vineyard
houses.
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Hanimlar, baglarda kis aylarinda yemek i¢in kayist acar
i%ﬁ, N . e - S g ;

Ladies, prepares apricot in the vineyard houses for winter.
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Tiirkiye'nin 6nde gelen aligveris
merkezleri Kayseri’'nin sosyal
hayatina da renk katyor

The Prominent Shopping
Centers of Turkey revives Social
Life of Kayseri.
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Kayseri Kent Ormanindan essiz Kayseri manzarasi




A spectacular Kayseri view from Kayseri City Forest.
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hir Belediyesi Kadir Has Kent ve Mimar Sinan Miizesi

Metropolitan Municipality Kadir Has Kent and Mimar Sinan Museums
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SPOR
SPORT

Giiniimiiz diinyasinda iilkeleri ve sehirleri ta-
nitmanin en kisa yolunun spordan gectiginin
bilinciyle son yillarda Kayseride spor konu-
sunda onemli gelismelere imza auldi. Ulusal
ve uluslararasi kamuoyunda sehrimizin tani-
tumt ile ekonomik ve sosyal boyutlar: da goz
oniinde bulundurularak Kayseri’'nin sporun
merkezi haline gelebilmesi i¢in ¢ok biiyiik ya-
urimlar gergeklestirildi.

Biiyliksehir Belediyesince, Tiirkiyede ilk defa
hayata gegirilen bir organizasyonla Genglik ve
Spor Genel Midiirliigirne ait eski stadyum ar-
sast kargiliginda uluslararasi standartlara uygun
10 adet spor tesisi Tiirk Sporu’na kazandirildi.

3.000 kisilik UEFA standartlarinda
tadyumu olmak tizere 7200 kisilik spor
e kongre merkezi, tam olimpik yiizme

In recent years, an important developments
are made in a subject of sport with a senses
of the minimal way of presentation of cities
and countries in Kayseri, now. Much more
investments have realized for making Kayseri
as a center of sport by taking into account
its economical and social dimension and
presentation of city in abroad and domestic
public opinion.

Asaresultoffisrtly organizationin Turkeywhich
is peformed by Metropolitan Municipality,
in consideration of old stadium land which
is belonged to Youth and Sport Directorate
General, 10 sports facilities which is suitable
according to international standarts are buil.
Firstly, 33000 person capacity footbal stadium
which is been according to UEFA Standarts,

7200 person capacity sports facilities and
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havuzu, atletizm pisti, 500 kisilik ve 1000 kisi-
lik spor salonlari, tenis kortlari, toprak ve ¢im
ylzeyli futbol sahalari tamamlanarak hizmete
acildi.

Kayseri’nin en eski spor mekanlarindan olan
Stimer sahasinda, 2 adet ¢im yiizeyli futbol
sahasi, Stimer ylizme havuzu ve Amator spor
evinden olusan kompleks, sehrin sosyal ve
sportif ihtiya¢larina en tst diizeyde hizmet
vermeye devam ediyor.

Kayserispor ve Erciyesspor’a ait 5 yildizli otel
standartlarindaki tesisler sehrimizin bu iki gii-
zide futbol takiminin ulusal ve uluslararas: dii-
zeydeki basarilarinin altyapisini olusturuyor.

Amatdr spor, tesis ve malzeme yoniinden des-
teklenerek sehrin gelecekteki iilke ve diinya
ol¢eginde sporcularinin yetisecegi imkanlar
sunuyor.

Giinliik hayatnin igerisinde sporun vazgegil-
mez bir yeri olan vatandaglarimizin faydalan-
dig1 500 civarinda semt sahasinda kisisel spor
imkanlari ile birlikte, bircok semtteki parkla-
rimizda sabah ve aksam sporu icin toplu spor
etkinlikleri gergeklestiriliyor.

Kayseri'nin dogal bir degeri olan Erciyes
Dagr'nin kig turizm merkezi olarak sehrin spor,
sosyal ve ekonomik hayatina yapacag: biiyiik
etkiler goz 6niinde bulundurularak Erciyes
Kis Turizm Merkezi Master Plan1 2009 yilin-
dan itibaren hayata gegirilmeye baglanmugtir.
Kayseri’nin bir kis turizm merkezi olmasini
saglayarak kimligini dahi etkileme potansiye-
line sahip olan bu proje i¢in biiyiik yatirimlar
gerceklestirilmektedir.

Orta ve uzun vadede Kayseri tilkemizin tar-
tisilmaz en 6nemli spor merkezi haline gele-
cektir.
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convention center, swimming pool, athletics
area, 500 and 1000 person capacity sports
facilities, tenis courts, football areas with green
and soil are built and opened.

The sport complex which is formed by two
football areas with green, Stimer swimming
pool and amateur sport home in Siimer
where is the oldest sport area of Kayseri is
still continued to give a service for social and

sportive needs.

The facilities which are belong to Kayserispor
and Erciyesspor and comfortable like luxury
hotels are composed a basic in national and

universal successes of these teams.

By supporting amateur sports in terms of
facility and material, it is enable to grow sporty

in nation and country wide.

Together with the opportunities of personal
sport activities in country side which can be
used by 500 people who give an importance to
sportin their daily life, in our some parks which
are been in the townships, sport activities are
made in mornings and evenings.

Erciyes Winter Tourism Center Master Plan
has started to perform since 2009 by taking
into account of effects of Erciyes Mountain,
which is the natural value of Kayseri, on sport,
social and economical life of a city as Winter
Tourism Center. The big investments are
made for this Project which has a potential of
effecting the identification by making Kayseri
a Winter Tourism Center.

Kayseri will be absolutely the most important
sport center of Turkey for a medium and long
term.
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Kayseri Biiyiiksehir Belediyesi Kadir Has Stadyumu

Kayseri Metropolitan Municipality Kadir Has Stadium
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2007-2008 Tiirkiye Kupast Sampiyonu, KAYSERISPOR
Turkey Tournament Champion, KAYSERISPOR

ERCIYESSPOR ERCIYESSPOR
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Erciyes Dag1 Erciyes Mountain
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Kayseri Biiyiiksehir Belediyesi Stimer Yiizme Havuzu

Kayseri Metropolitan Municipality Stimer Swimming Pool

Olimpik Olgiideki Yiizme Havuzu Olympic Swimming Pool
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Kayseri Biiyiiksehir Belediyesi Kadir Has Kongre Merkezi ve Spor Salonu
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Kayseri Metropolitan Municipality Kadir Has Congress Center and Sport Complex
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Biiyiiksehir Belediyesi Kadir Has
Metropolitan Municipality hosts international competitions at Kadir Has Congress Center and Sport Complex
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KAYSERI’DE
BELEDIYECILIK

GELENEGI
MODERN ASPECT
OF KAYSERI

Kayseri’nin binlerce yillik sehirlilik bilinci,
modern zamanlara aktarilan bir birikime do-
niistii. Bugiinkii modern Kayseri’nin kurulu-
su 1943 yilinda Kayseri Belediye Bagkanligt'na
secilen Av. Emin Molu’nun zamaninda Alman
Prof. Gustav Oelsner ve Prof. Kemal Ahmet
Art’ ya hazirlaulan imar planlarina dayanir.
Ogrenimini Almanyada tamamlamis Avrupa
medeniyetini ve sehirlerini yakindan taniyan
Av. Emin Molu tarafindan hazirlatlan sehir
imar planlari 1950 yilindan itibaren belediye
baskani secilen Osman Kavuncu tarafindan
a imkani bulmus, O’nun zamaninda
de ilk defa Kayseride imarda yeni bir
olarak arsa anlagmalari uygulamaya

Thousands of years of urban consciousness
in Kayseri, is transferred into the knowledge
modern times that is transferred to modern
times. Establishment of Kayseri today dates
back to 1943 to the development plans
prepared by German Prof. Gustav Oelsner
and Prof. Kemal Ahmet Arii, during the
Laywer Emin Molu who is elected as Mayor
of Kayseri. German Prof. Suresh Molu’s time.
The developed plans had the opportunity to
be implemented by Osman Kavuncu who was
elected as Mayor in 1950. The preparation
of the plans was organized by Lawyer Emin
Molu, who completed his education in

Germany and recognizes closely the European
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konulmustur. Bu uygulama daha o yillarda
tilkenin planli, genis bulvarlara ve parklara
sahip ilk sehrinin temellerinin atilmasini sag-
lamisur. Kayseride 1950°li yillardan itibaren
kokli bir belediyecilik anlayisi geliserek yer-
lesmis, bugiinkii Kayseri’nin olusmasinda en
temel fakeor olarak kendini gostermistir. 20.
Yiizyilin basinda orta ¢ag kenti goriiniimiinde-
ki, civardaki kaza merkezi yerlesimlerden dahi
geri kalmis durumdaki Kayseriden iilkenin en
planlt ve ¢agdas kentine 60 yillik bir siirecte
ulagmanin temelinde bu koklii belediyecilik
anlayigini aramak gerekir. 1950°li yillardan
itibaren gelistirilen kendine 6zgii imar uygu-
lamalarina halkin kendi rizasi ile katilimini
saglayarak tim kent dokusunun yiiksek stan-
dartli olarak yenilenmesi saglanmugtur.

1950’li yillardan itibaren gehrin imarli olarak
gelismesinin temelleri atlirken, daha sonraki
yillarda tiim tilkede bas gosteren imarsiz yapi-
lagmalarla ilgili de koklii belediyecilik gelenek-
leri ve pratik ¢oziimler gelistirildi. Bu yillarda
olusan sagliksiz kent dokular: yine Kayseri'ye
ozgl uygulamalarla belediyeler onciiliigiinde
gerceklestirilerek sehirdeki onemli bir niifus
kitlesi i¢in kaliteli malzemeden yapilmis, dep-
reme dayanikli, saglikli ve diizenli bir ¢evrede
yasama imkani hazirlandi. Imarsiz olarak ya-
pilmis bircok mahalle orta vadede yenilenerek
parklari, sosyal donatilari, cadde ve bulvarlar
ile sehre yakisir bir konuma gelmesinin 6ni
acildi.

Ayni zamanda disiik gelir grubundaki in-
sanlarin herhangi bir miiteahhit firma gerek-
meksizin kendi konutlarini yapmalarini te-
min ederek kagak yapilagmaya yonelmelerinin
oniinii kesmek amaciyla Eskigehir bolgesinde
4 milyon metrekare alanda 16.500 konutun
sigacagt diisiik yogunluklu planlama ¢alisma-
st gerceklestirildi. Planli yapilagsmay: tegvik ve

yap1 maliyetlerini en aza indirmek amaciyla
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civilization and cities. During the period of
Osman Kavuncu, for the first time in Turkey,
a new era in Kayseri in planning has started
that field agreements were put in practice. This
application managed to create the foundations
of the first city that has planned, wide
boulevards and parks. Beginning in the 1950s
developed a fundamental understanding of
municipality located in Kayseri, which served
as a main factor in the formation of today’s
Kayseri. Itis needed tolook for the fundamental
municipality approach that reached at the
beginning of the 20th century, look of the
medieval city, even behind the center of the
nearby settlements to the change of 60 years
to the most planned and modern city of the
country. Specific zoning applications have
been improved since 1950 with the consent of
the self-renewal of the high standards achieved
by involving the entire urban fabric.

While, the development of the foundations
of the city’s zoning is excreted from the year
1950, people all over the country in subsequent
years were dealing with illegal urbanization
and on the other hand Kayseri Municipality
with the deep-rooted traditions, practical
solutions were developed by the municipality.
Unhealthy urban patterns formed in these
years, again made from qualified material for
an important population in the city with the
leading of municipalities with the Kayseri
special applications, and an opportunity to live
in an environment that is earthquake resistant,
healthily, ordered. Many districts that were
constructed illegally were reconstructed in mid
term and an open position is provided with its
parks, social facilities, streets and boulevards.

At the same time in order to prevent the illegal
construction of low-income people without
needing any contractor to do their own
houses, a planning work has been undertaken
in Eskigehir region in 4 million square meters



tip projeler hazirlanarak vatandaslarin ruhsatls
yapt yapmalari 6zendirildi. Bélgenin tiim alt
yapist kisa siirede tamamlanarak, dar gelirli va-
tandaslar icin iiretilen bu ucuz arsalar sehirde
kagak yapilasmanin 6nlenmesinde birinci de-
recede etken oldu.

Dogalligin kayboldugu ve betonlagmanin en
biiyiik problem haline geldigi yiiksek niifus-
lu sehirlerin vazgegilmez ihtiya¢larindan olan
parklarin ve mesire alanlarinin gergeklestiril-
mesi de Kayseride belediyecilik ve sehircilik
anlayisinin en 6nemli figiirlerinden birisi ola-
rak degerlendirilmistir.

1990’1 yillara kadar bir elin parmaklari sayisi-
n1 gegmeyecek diizeyde olmasina ragmen son
20 yul igerisinde sehirde biiyiik parklar ve me-
sire alanlarinin hayata gegirilmesi ile gehirde
yasayan 1 milyona yaklasan niifusa dogal or-
tamlar hazirlanmistir. Inénii Parki, Mimarsi-
nan Parki, Bestepeler Parki ve Kiranardi Kent
Ormani Kayserideki belli basli yesil dokular-
dir. Bu hususa son yillarda verilen 6zel 6nem
dogrultusunda sehirde kisi bagina diisen yesil
alan mikear1 10 m?yi agmustir.

Kayseri, altyapi ve tist yap1 sorunlarini ¢éziim-
lemis bir kenttir. 3000 km’ye yaklasan kanali-
zasyon sebeke agi ile sehrin tiim atik sulari top-
lanarak, Kayseri’nin 20 km batisindaki 2003
yilinda tamamlanan atik su aritma tesisinde
ileri biyolojik aritmaya tabi tutulmaktadir.
2010 yilt itibari ile 3400 km uzunlugundaki
temiz su sebekesi ile yiiksek standartli 55 mil-
yon metrekiip igme suyu yillik olarak sehre su-
nulmaktadir. 2008 yilinda Karasaz bélgesinde
baslanan Dokuzpinarlar projesi ile 121 milyon
m”liik bir icme suyu kapasitesine ulagilacakeir
ki, bu Kayseri sehri uzun yillar su sikintist ya-
samayacak manasina gelmektedir.

Kent i¢i ulasimda 2009 yilindan itibaren Hafif
Rayl: Sistem devreye girmis, 17,5 km. uzunlu-

and 16500 residents, with a low density
planning. To promote the planned built and
minimize the construction costs people are
encouraged to make licensed building. With
the completion of the infrastructure of the
region, cheap land which is produced for low-
income citizens of this city in the prevention
of illegal building was the primary factor.

Because, naturalness is lost and the concrete
has become the biggest problem in high
populated cities, parks and recreation areas
that are essential needs in the realization of the
concept of Kayseri, and are one of the most
important figures were evaluated in city and
town planning.

Although until the 1990s, big parks and
recreational areas were less than 10, within
the last 20 years major pars and recreational
areas were planned for the city of which are
prepared for nearly the 1 million population.
Inonu Park, Mimarsinan Park, Bestepeler Park
and Kiranard: Urban Forest in Kayseri are the
major green tissues. In accordance with special
attention given to this matter in the city in
recent years, the amount of green space per
capita has exceeded 10 m2.

Kayseri, is a city that solved the problems of
infrastructure and superstructure. Close to
3000 km network of sewerage network with
all the waste water collected from the city, 20
km west of Kayseri to advanced biological
treatment of waste water treatment plants
which is completed in 2003. As of 2010
3400 km long with 55 million cubic meters
of clean water network with a high standard
of drinking water is presented annually to the
city. Dokuzpinarlar project was started in 2008
in Karasaz with a capacity of 121 million m3
of drinking water that will be reached, which
means water shortage is no longer possible for

many years in the city of Kayseri.
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gundaki giizergihi ve ¢evreye duyarls, konforlu
ve hizli araglart ile sehir ici toplu tagimi, sayila-
11 400 e yaklasan biiytik kismi dogalgazli halk
otobiisleri ile birlikte gerceklestirmektedir.

2003 yilindan itibaren alt yap1 hatlari dosen-
meye baslanan dogalgazla sehirde 300.000 ko-
nut ve isyeri temiz enerji ile 1sitilmakeadir.

Kayseri'de insanlarin giinlitk hayatlarinin geg-
tigi kapali mekanlarin yani sira, toplum tara-
findan kullanilan caddeler, sokaklar, bulvarlar,
meydanlar ve otoparklar gibi ortak mekénlar
da bir tasarim sonucunda elde edilen projelerle
gerceklestirilir. Gelismis tiim tilkelerin kentle-
rinde oldugu gibi Kayseri sehrinde de belediye-
lerce, sehrin her santimetre karesi ilmek ilmek
dokunmustur. Sehir insan elinin degmedigi ve
ozenle diizenlenmemis hicbir alanin kalmadi-
g1 medeniyet alanlarina donistiirtilmeye ¢ali-
stlmigtir. Bunu bagta kent meydaninda olmak
tizere sehirdeki her parkta, bulvarda, kaldirim-
da gozlemleme imkani vardur.

Bir sehrin prestijini, bu s6ziinii etmis oldugu-
muz diizenlenmis ortak alanlarla birlikte biiyiik
ol¢iide sehrin mimarisi olusturur. Kayseri’nin
genel imar1 ve son yillarda Biiyiiksehir Beledi-
yesince gergekle§tirilen, Kent Miizesi, Diinya
Ticaret Merkezi, Kongre Merkezi, Sehirlerara-
st Otobiis Terminali, icerisinde Sehir Stadyu-
munun da bulundugu Spor Kompleksi yapi-
lar1 ve elbette ki Hafif Rayli Sistem, Kayseri'yi
sehircilik acgisindan tilkemizde ¢ok itibarlt bir
konuma tasimuistir.

Bir bulvarlar sehri olarak bilinen Kayseri, aynt
zamanda tarihi ve kiiltiirel mirasint koruyan
ve gelecek nesillere 6zgiin bir tarzda aktarma-
ya ¢alisan bir sehir konumundadir. Ayrica yine
Biiyiiksehir Belediyesi tarafindan yapilip isle-
tilmekte olan iki bloktan olusan ve 5 yildizli

otel kalitesindeki Dariilaceze kompleksi fakir
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Urban Light Rail Transit System since 2009
is active in the transportation, with 17.5 km.
long route and the environmentally sensitive,
comfortable and fast cars, urban public
transport, is serving with the public buses that
reach to 400 and the major portion of them
carries the natural gas.

With natural gas infrastructure in the city
since 2003, 300,000 residential and business
lines began heated with clean energy.

In Kayseri the daily lives of people, as well
as the community used by the streets, alleys,
boulevards, squares and public spaces such
as car parks are a result of a design derived
from projects performed. In the city of
Kayseri as in all developed countries’ cities,
municipality has touched every square inch
by inch in the city. The city is converted into
civilization places where there is no place that
had not been planned or designed. This can
be observed in the center firstly, mostly in the
parks, boulevards and sidewalks.

The prestige of a city, it has the promise
that the city’s architecture creates a large
extent arranged along the common areas.
Kayseri’s overall construction and in recent
years, the structures realized by Metropolitan
Municipality as; the City Museum, World
Trade Center, Convention Center, Intercity
Bus Terminal, located in the city stadium in
the Sports Complex structures and, of course,
Light Rail Transit System, moved Kayseri in
Turkey in terms of town planning to a very
reputable location.

Kayseri, known as a city of boulevards, but also
protects the historical and cultural heritage and
a unique style to convey to future generations.
Besides, constructed and operated by the
Metropolitan Municipality consisting of two
blocks and having the 5-star hotel quality,
Dariilaceze complex aims to help the poor



ve yardima muhta¢ durumdaki aileleri gozetip
kollayan yaklagimlar Kayseri kentinin gelenek-
sel belediyecilik anlayisinin yansimalaridur.

Sadece bagliklar halinde ifade edilmeye ¢alisi-
lan ve Kayseri sehrinin bugiinkii konumunun
temel taglarini olugturan bu hususlar stiphesiz
ki, uzun yillar igerisinde olusmus geleneksel
belediyecilik anlayisinin neticeleridir.

Bu belediyecilik anlayisi, tiim tilkedeki beledi-
yeler en temel gorevlerini ifa edemez ve hatta
personel maaglarini dahi 6deyemez durumda
iken Tiirkiyede sehircilige 6rnek gosterilen bir
kentin temelindeki ana unsuru olusturmus-
tur.

Ayni zamanda bu anlayis, asiri istthdam ve
partizanlik denizinde bogulan kamu yonetim-
lerine nispet edercesine israf ve savurganliktan
uzak, insan ve para yonetimine 6zel 6nem ve-
rerek kamu ydnetimine egsiz emsaller olustu-
racak faktorleri icinde barindirir.

Son dénem yerel yonetim ve sehirlesme prati-
ginde, cagimizin yiikselen degeri olan degisim-
cilik ruhuna uygun olarak, tim isletmelerini
ozel sektor manugi ile en verimli bir sekilde
isletirken seffaflik ve katilimailik hususlarini
da ozellikle gozetir olmustur.

Bu belediyecilik anlayisi, problemleri yerinde
tespit edip ¢6zen, karsilig1 olmayan higbir ya-
tirima yonelmeyen, para ve insan idaresinde ve
sehrin sorunlarinin ¢oziimiinde 24 saat mesai
ve is takibine titizlik gosteren istikrarli bir ¢a-
lismay1 esas alir.

Kisacasoylemek gerekirse bugiinkii Turkiye'nin
parlayan yildizi konumundaki Kayseri sehrinin
temelinde bu belediyecilik anlayisinin izlerini
yakindan gormek miimkiindiir.

and help needy families, in consideration of
the quality Darulaceze complex approaches to
protecting the interests of the city of Kayseri is
the reflection of the traditional understanding
of municipality.

Headlines only tried to express and the main
aspects that form the actual position of the
city of Kayseri today, no doubrt, is the result of
traditional municipality approach formed in
many long years.

This understanding of municipality, where
other municipalities in the country can not
fulfill the most basic tasks and even to pay staff
salaries, even while it is an example of a city in
Turkey, constituted the main element of the
foundation of urbanism.

This understanding of municipality, against
to the local municipalities who drowned in
a sea of over-employment and partisanship
and staying away from wasting money, with
special emphasis on human and monetary
management in public administration and
contains unique factors.

This

appropriate to the the restructuring spirit of

understanding of municipality, as

our time as a rising value, also oversees the
transparency and participation aspects while
executing with the private sector.

This understanding of municipality, detects
and solves problems in its place, not directed to
any investment without a provision, takes the
working method of 24 hours overtime work
and follow-up in solving the city’s problems.

To put it briefly, on the basis of the city of
Kayseri which is a shining star of Turkey’s
current position, it is possible to see traces of
the concept of Kayseri municipality.
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Kayseri Cumhuriyet Meydani ve rayl: sistem istasyonu
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Sehrin en islek caddelerinden Sivas Caddesi’nden bir aksam goriintimi
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A night view from the most busy main road of the city.
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Tarihin, medeniyetin ve yesilin birlestigi Mimar Sinan Park:
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Mimar Sinan Park which embrace history, modernity and green at the same time.
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Kayseri Biiyiiksehir Belediyesi KASKI Atiksu Aritma Tesisi
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Kayseri Metropolitan Municipality KASKI Wastewater Treatment Plant.
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Kayseri Cumhuriyet Meydaninda beg ayr1 medeniyetin eserlerini gorebilirsiniz.
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You can see the signs of five different nations in the Republic Maidan.







KAYSERILI OLMAK
COMING FROM
KAYSERI

Sehirler biinyelerinde barindirdiklar: tabii,
tarihi, kiilttirel, ticari, sanayi, turistik onlarca
deger ile 6n plana cikarlar ve bu degerleri ile
de oviintirler. Kayseri de bu bakimdan diger
schirlerden farkli bir 6zellik gostermez. Ama
Kayseri ¢ok az sehirde bulunan bambagka bir
ozelligi ile de diger sehirlerden ayrilir ve ken-
dini fark ettirir: Insan kalitesi.

Cok kullanilan bir ifade vardir: “Oviinmek
gibi olmasin ama Kayseriliyim”. Bu ifade hak
edilmeden, i¢i doldurulmadan kullanilmis
ik bir ifade degildir.

yetistirdigi insan kalitesi ile dillere des-
us bir sehirdir.

Cities are loomed large with their natural,
historical, cultural, trading, industrial and
tourism values and they are proud of these
values. Kayseri also shows similar properties in
terms of other cities. But Kayseri differs from
other cities with its quite different property and
it brings itself into notice: Human Quality.

There is a widely-used expression like “Don’t
take pride in but I’ m from Kayseri”. This
expression has earned and after that it is
started to use. Kayseri is a famous with its
human quality. Coming from Kayseri means
to be hardworking, alert, frugal, tolerant,
aware, enterprising, searcher, balanced and

reconcilable.
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Kayserili olmak; caliskan olmak, uyanik ol-
mak, tutumlu olmak, hosgériilii olmak, ha-
berdar olmak, girisimci olmak, arastrict ol-
mak, dengeci ve uzlasict olmak demektir.

Ama Kayserili olmak aslinda Hayirsever ol-
mak demektir.

Kayseri son yillarda ismini Hayirseverleri ile
duyurmakta ve bu 6zelligi ile ¢evresine 6rnek
olmakta, kendisine gipta ile bakilmaktadir.

Kayserili is adamlari ne kadar kazandiklari ile
degil, kazanclari ile ne kadar yardim yaptikla-
r1 konusunda rekabet etmektedirler ve kendi
aralarinda “Paran kadar degil, hayrin kadar
konus” diyerek espri yapmaktadirlar.

Kayseride kamu hizmeti veren bagta egitim ol-
mak {izere, saglik, ibadethane, asevi, huzurevi,
spor tesisleri, sergi salonlar, kiitiiphaneler gibi
hayatin her alaninda yardimseverlerin eserleri-
ni gérmek miimkiindiir.

Erciyes Universitesinin tiim birimleri bir yar-
dimsever is adami tarafindan insa edilmistir.
Son on yilda Erciyes Universitesi'ne hayirsever
katkist 100 milyon dolart agmuistir.

Meliksah Universitesi ve Nuh Naci Yazgan
Universiteleri Kayserili hayirseverlerin katkist
ile kisa siirede egitime baslamistir.

Ikinci devlet iiniversitesi konumundaki Ab-
dullah Giil Universitesi’'nin tiim birimlerinin
yapimi hayirseverler tarafindan Gstlenilmis
durumdadir.

[lk-orta ogretim kurumlarinin her birinin ismi
bir hayirseverin adini tagimaktadir.

Kayseri'de son on yilda bina dl¢ceginde yapilan
yardimlarin yaklagik toplam degeri 600 mil-
yon dolara ulagmig bulunmakrtadir.

Kayserili hayirseverler sadece kendi sehrine
degil, yardima muhtag yurt i¢i ve digt her bol-

geye yardim etmekten geri durmamuistir.
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But coming from Kayseri actually means to be
philantropist.

Nowadays, Kayseri is named with its
philantropistes and it sets a good example to
others and everybody is wanted to imitate it

because of its property.

Businessmen in Kayseri compete with
themselves for being a more philantropist
not for earning more and they make a clever
remark between themselves as “Don’t talk
according to your money, talk according to

. »
your charity”.

It is possible to see working of philantropists
in all side of life like firstly education, health,
place of worship, cookhouse, asylum for the
aged, sports center, exhibition hall, libraries.

The all departments of Erciyes University are
established by a philantropist businessman.
Last ten years, the contribution of philantropist
to Erciyes University is gotten over 100 million

dolar.

Meliksah University and Nuh Naci Yazgin
University is started to train in a short time
by contributions of philantropists which are
come from Kayseri.

Establishment of all departments of Abdullah
GUL University which has a position as state
university are assumed by philantropists. Each
primary and high schools are named with the
name of philantropist.

Last ten years, on the scale of building total
amount of contributions are reached 600
million dollar in Kayseri.

Charitable people who are come from Kayseri
are helped to other areas which are in abroad
or Turkey anda re in need of assistance, not
only to their city.



1999 Marmara Depremi’nde Kayseri en 6nde
olmus, bir y1l icinde 150 konut yaptirarak, ih-
tiyag sahiplerine anahtarlarini teslim etmistir.

Pakistanda meydana gelen depremde de Kay-
seri on saflarda olmustur. Kisa siirede trilyonlar
toplanarak Pakistan elciligine teslim edilmistir.

Kayseri bagrindan ¢ikardigi, hemen her alan-
da iilke ve diinya ¢apinda isim yapmis onlarca
degeri ile oviiniir.

Hiristiyan iken Miisliiman olan ve hala dim-

dik ayakta duran Hunat Kiilliyesi’'nin banisi
Hunat Hatun, Kayserilidir.

Diinyanin en etkin ve etik tegkilau olan

Ahi’lik, Kayseride kurulmustur ve kurucusu
Ahi Evran Kayserilidir.

Baciyan-1 Rum (Anadolu bacilari) teskilatint
kuran Fatma Baci Kayserilidir.

Diinyanin ilk aragtirma hastanesi konumunda
olan Guyasiye ve Sifahiye Medresesi Gevher Ne-
sibe Hatun’un hayrat olarak insa edilmistir.

Osmanli Medrese sisteminin kurucusu ve ilk
miiderrisi, Serefi'd-din vel mille Davut el-
Kayseri, Kayseri'nin ilim diinyasina hediyesidir.

Osmanlr’'nin manevi mimarlarindan Seyh Ha-
midi Veli (Somuncu Baba) Kayserilidir.

Diinyanin cazibesine dayanamadigi ve ¢ekim
gliciine kapildigi Mevlana'nin hocasi Seyyid
Burhaneddin ,Kayseri'nin manevi mimarla-
rindan biridir.

Osmanli cografyasini siisleyen yiizlerce mi-
mari eserin miiellifi Mimar Sinan Kayseri'nin
diinya mimarligina ve sehirciligine sundugu
kusursuz bir degerdir.

En dramatik ve etkili agk hikdyesinin kahra-
mant Kerem ile Asli Kayserilidir.

Peygamber ask: ile tepeden tirnaga tutusmus
yanan, Yaman Dede (Mehmet Kadir Kegeog-
lu) Kayserilidir.

In Marmara earthquake at 1999, Kayseri was
been an premier city and by building 150
homes, gives the keys to people who were
needed in a year.

In Pakistan erathquake, Kayseri was also been
in first order. It was collected trillions for
a short time and give them over to Pakistan
ambassadorship.

Kayseri is proud of its values which are named
in country wide and universal on all areas.

Hunat hatun who was apostasied from
Christianity to Muslim and has Hunat
Complex Building which has still survive was
comed from Kayseri.

Ahilik which is the most effective and ethic
organization in the Earth was formed in
Kayseri and its organizer, Ahi Evran was come
from Kayseri.

Fatma Sister who was established Anatolian
Sisters organization was come from Kayseri.
Guyasiye and Sifahiye Madrasahs which are the
first searching hospital were builtas a charitable
act of Gevher Nesibe Hatun. Serefiid-din ve'l
mille Davut el-Kayseri who was an organizer
of Madrasah System and was a first teacher
was a gift to science from Kayseri.

Seyh Hamidi Veli (Loaf Father) who was one
of the spiritual architect of Ottoman, was
come from Kayseri. The teacher of Mevlana,
Seyyid Burhaneddin is also a spiritual architect
of Kayseri.

Mimar Sinan who is an architecture of
hundreds of architectural buildings on the
geography of Ottoman, is an absolute value for
universal architecture and city planning. The
most effective and dramatic love story’s heroes

Kerem and Asli was come from Kayseri. Yaman

Groundfather (Mehmet Kadir Keceoglu) who
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Sivri ve keskin dili ile haksizligi, riyakarligi de-
sifre eden isyankar yiirek Seyrani, Kayserilidir.

Tiirk Sanayisinin lokomotif kuruluslarinin sa-
hibi Sabanci ailesi Kayserilidir.

Mobilya sektoriinde diinya markas: iireten
Boydak ailesi Kayserilidir.

Hayurseverlik yarigina girip, bu konuda kim-
senin kendisini ge¢mesine miisaade etmeyece-
gini soyleyip, “Ben sehrimle 6desiyorum” diye
onlarca hayir eseri yaptiran Kadir Has Kayse-
rilidir.

TOBB Bagkanligini yapan Rifat Hisarcikliog-
lu, TUSIAD Baskanlig1 yapan Tuncay Ozilhan
Kayserilidir.

Cumbhuriyet donemi iz birakan siyasetgilerin-
den Turan Feyzioglu, Mehmet Yazar Kayserili.
Ve nihayetinde,

Tiirkiye Cumhuriyeti’nde Bagbakan Yardimci-
lig1 ve Disisleri Bakanligi, Bagbakanlik ve en
sonunda Cumhurbagkanligi makamina gelen
Abdullah Giil, Kayserilidir.
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was loved his prophet was come from Kayseri.
Seyrani who wars with all injustice and cant
by his true words is come from Kayseri.

Sabanci Family who are the institutor of
Turkish Industry are come from Kayseri.
Boydak Family who are producted universally

in furnishing sector are come from Kayseri.

Kadir Has who was joined to charity race and
allowed nobody to win, said that “I'm quit
with my city” is come from Kayseri.

Theleaderof TOBB, Rifat HISARCIKLIOGLU
and the leader of TUSIAD, Tuncay OZILHAN

are come from Kayseri.

Turan Feyzioglu and Mehmet Yazar who were
an important politicians in republic era were
come from Kayseri.

And at last,

Abdullah GUL who has worked as vice Prime
Minister and Minister of Foreign Affairs,
Prime Minister and finally as President of
Turkish Republic is from Kayseri.



Z Irvesi
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